Tanase kontserdiga Paldiskis alustab Rein Rannap oma kolmandat
suurt klaverituuri - 1997. aastal menukatele "Klaver tuleb kulla”
ja “Jouluvalgus/J6ulupimedus” jargneb niud “Draama”. Rannap
puuab seegi kord vdimendada oma muusikalist sdnumit
visuaalsete kujunditega: Hamletina plakatil, saravsinise “dra-
maatilise” parukaga kontserdilaval. Kava ise on klassikaline -
Bach, Beethoven, Chopin ja Péart -, teostevaiik aga populaarne.

lkka selleks, et kontserdivddrast kuulajat mitte eemale peletada.
Sest Rannapi teele jaab neidki kohti, kus kontserte tavaliselt ei
korraldata (vt. Ik. 22). Jaanuaris kilastab pianist 14 paika, mén-
gib sama kava 11. veebruaril Estonia kontserdisaalis ning annab
kaheksa kontserti saartel. Ulatuslik ettev6tmine
arvata, et nii suuremahulist klassikatuuri pole

seejarel veel
lubab pianistil
Eestis enne olnud.
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On veel neid,
kes jaavad coo/iks

Me teame ju, et filmis ei vaata me tihti toimuvat mitte enda, nagu see
enamasti juhtub elus, vaid hoopis mingisuguse teise, meile justkui vodra
subjekti kaudu. Vaatepunkti muutusega asetume tugitoolis istuja, itaalia
karplava vaataja, realistliku maalikunsti vaatleja asendist dkki mingisu-
gusse uude positsiooni, mis Ullatab meid ennastki. Selle positsiooni on
meile peale surunud teose looja, tema on see, kes niiviisi vaatab ja nBuab,
et meiegi nii teeksime.

Kui armastajapaar vestleb disel metsalagendikul ja me akki ndeme neid
tlesvbetuna eemalt, labi lehestiku, siis aimame ka ilma kinoteooriat tund-
mata, et “metsas on veel keegi”’, et me oleme sattunud laheneva bandii-
di positsiooni. Me hiilime v@sas, ootame hetke, millal vélja hupata. Kui
Spielbergi "Léugades” kaamera ilusal paikeselisel paeval, keset muretuid
suplejaid, satub akki vee alla ja naeb sealt kilkavaid neiukesi, siis aimab
ka loll vaataja, et see on vdimalik hai vaatepunkt.

Mdned on seda pidanud autoritaarseks. Tarkovskile méletatavasti ei
meeldinud, kui autosdidustseeni filmiti auto laest. Kes seal on, Kkusis
Tarkovski pahaselt.

Ometi on selline praktika muutunud igapédevaseks, nii et me seda ei
marka. Kedagi ei pane imestama, kui margariini reklaamis on néljane
mees filmitud kulmkapi seest. Me ei hakka enam kisima, kes on
kilmkapis. Me teame, et killmkapi tagumine sein on &ra vdetud ja seal on
operaator. Kui jutusaadetes vBetakse tegelasi pidevalt altpoolt, sageli isegi
labi laua klaasplaadi, siis peaksime mdtlema, et operaator on kdhuli laua
all maas. Seda ta muidugi on, muidu ei tekiks meie silmade ette selline
pilt. Vanaaegse samastumisteooria jargi oleme nagu meie ise laua all
maas. Me justkui ei saa rahu, me ronime nii lahedale kui v8imalik. Need
on nii huvitavad inimesed!

Hullunud operaator &ssitab tihti lles ka saates esineja. See hakkab t&m-
blema, ei suuda (hel kohal istuda, néeb nagemusi, vdppub, satub
krampidesse...

Regulaarselt neurootilist kaamerakasitlust koos maniakaalse esinejaga
hakkasin mina nagema kiimnendi alguses MTVs, killap see sealt nii mas-
siliseks saigi. Varem oli see toimunud vaid elitaarses kinos/néiteks Urus-
sevski operaatoritdddes, kus seda vOis nimetada ekspressiivsuseks.
Kuuekimnendatel pluti niisugust asja kuidagi motiveerida. Et massimee-
dia vestlussaates nii esineja kui ka Ulesvotja oleks hullunud, poleks sobin-
ud tollal “laia vaataja” mentaliteediga. Nuid on see ammu muutunud
massikultuuri tavaliseks osaks.

Miks raagitakse tavajuttu hullunult, kord kaamerat rabades, kord silmi
pooritades, kord ennast kaotades vdi siis jalle leides, ja miks aeleb oper-
aator pidevalt p6randal, pole ehk md&tet kisida. Kui loeme kollast ajakir-
jandust, kohtame ju sama liialdamist, Uleskutmist ja tihja-tédhja huvi-
tavaks tegemist. Nii et tegemist on vdltsi eksaltatsiooniga, arile orienteeri-
tud enese uleskiutmisega, arritajate plaanipéarase lisamisega ja seega pole
siin midagi erilist. V8iks veel lisada kdrvalmotiivi, et praegusel ajal pltab
meedia inimestesse lisaks sustida veel mingisugust erilist, kdikelabivat,
spetsiifilist millenniumi-husteeriat, kuid see on ise jutt ega muuda asja
olemust.

Meedia hullus on siiski suhteliselt kiiresti end ammendav. Seda enam,
et eestlased ei paista end laskvat eriti indutseerida. Vahepeal oli kull
mure, ent nidd on positiivsemaid marke. Isegi j6uluhullust ei dnnestunud
sel aastal lles kutta. Asi polnud selles, et rahval polnud raha. Mdistus
paistab hakkavat pahe tulema. Onneks ndeme jalle radkivaid paid. On
kergendus naha inimest, kes lihtsalt raagib. Vahepeal hakkasid nad &ra
kaduma ja see tekitas tdelist muret. On aru saadud, et permanentne para-
noia ei sobi kd8ikjale. Mdnda kohta kull, kus see on elukutseline. Teatud
stiili rockmuusiku elukutse juurde kuulub seisund, et pidevalt silme ees
must, ja rappija peab kogu aeg kedagi sdimama, kui tahab oma ametit
Bigustada.

Seetdttu naidatakse poliitikuid, eriti aga saadikukandidaate televisioonis
kallalt rahulikuna. Nad tavaliselt “mdtlevad” ega kraba péarani silmi oper-
aatori poole. Ka operaator ei lahe neid voéttes liiga endast vélja. Sest tema
rahutus v@ib vaatajatele Ule kanduda hirmuna naidatava isiku ees. Ega
ikka ei taha valida inimest, kellega koos tunned end nagu metsloomaga
Uhes puuris. '

Naiteks Keskerakonna reklaamis mdjub Savisaar rahulikuna. Minu arust
vahib ta arvuti ekraani, leides sealt lahendusi ja neid mdtestades. Plaan
on harilik portreeplaan. Kas siis Savisaare suu ja hambad (vdi Uks silm)
Ule ekraaani ei m&juks maagiliselt? Iimselt ei. On ju valijaid, kes hin-
davad tasakaalukust. Tdsi, Valk on erutatud ja emotsionaalne, kuid seda
ikkagi maskuliinselt ja soliidselt. Teda ei haara krambid. Ldpus naidatav
monoliitne kandidaatide mass on kull - positiivselt - fanaatiline, kuid me
paneme téhele, et dr. Anti Liivil, kes kull samuti koos massiga midagi kon-
formistlikku hitab, on suhteliselt kilm ja usaldusvaéarne ilme. Ta pole
hull, jumal tdénatud. Jaab mulje, et ta kontrollib olukorda.

Mati Unt

New Yorkl tahad naha?

Peeter Oleskit rinnati. Alles juhtus sama Juri
Leesmentiga. Naitleja Rednar Annuse juhtum on
varskelt meeles. Tagasi Sulev Luigeni ning veel
varem Paul Poomini viib tsnha pikk rida. Mdned
tuttavad pole oma l&bielamistest laiemalt raaki-
nudki, sest politseile ei loodeta ja milleks anda

enda hada ajakirjanduse kaudu ilmarahvale
méletseda?
Kas see tahendab, et meie omi pekstakse?

Sugugi mitte. See on jadmée veepealne osa.
Pekstakse koiki. A-st ja B-st kuni X-i ja Y-ni. Ai-
nult nemad ei torka silma, sest nemad on rivi-
inimsed. Neil ei ole Juri Pihli telefoni. Ja nad ei
ole teel Kadriorgu, kotis paar raamatut ja
hdrgutis. Nagu Punamitsikesed. (Vean kihla, et
kdige rohkem piinab eesti lugejat ja vdimalik et ka
poliitikuid praegu uudishimu, mis horgutis see
ikkagi Oleski portfellis oli?) Pekstakse k&ikjal,
Tallinnas ja Tartus, Kohtla-Jarvel ja Pé&rnus,
Jarva-ja Vorumaal, pekstakse Ridalas ja Leholas,
Alempoisis ja Joentaganas.

Proua Helle Meri soovitusest naisterahvastel
Kadriorus Uksi mitte jalutada jaab mulje, et
Tallinn on Freetown. Ka Sierra Leone presidendil
pole kontrolli residentsi Umbritseva pargi ule, seal
mollavad maéssulised.

Ka L6una-Aafrika Vabariigis on kuritegevus vaga
kérge, Uks suuremaid demokraatliku korraga
maailmas. Eriti levinud on vara- ja isikuvastased
kuriteod. Ebastabiilses Uhiskonnas levivad alati
uimastid, milleks narkarid vajavad raha. Uhtaegu
on LAVis aktiviseerunud islamifundamentalistid ja
mitmed teised rihmitused, kes on seadnud ees-
margiks ameerika ja inglise péaritloluga inimeste
maalt valjaajamise.

Seeparast on moistetav, miks igat liiki tur-
vamine on seal ks ko&ige kiiremini arenevaid
todstusharusid. Naiteks patenteeriti LAVs moni
kuu tagasi originaalne seadeldis autoriilstajate
vastu. See on automaatselt tédle hakkav leegi-
heitja, mis kdrvetab uksest,umbes kolmveerand
meetri kaugusele. Kindlasti on see palju tdhusam
kui trrr-trrr-b666-uua-uua, mis ainult kaasko-
danikke segab.

Ka Eestis on turvamaju, mille all trepikojas voi
véljas traadiga Umbritsetud vérava sissekaigu kor-
val istub “inimkoer”. Aga nuldd rajab Uks kaks-
kimmend aastat riigis elanud inglise &rimees
hoopis imeiiku asja. Kaplinna lahedale kerkib tur-
valinn! Umbes kahekiimnele tuhandele elanikule..

Seal on ko&ik, mis eluks tarvis. Poed, birood,
staadion, tsirkus, Kkirik ja isegi surnuaed. Inter-
netiajastul pole todtegemiseks tarvis linnast
lahkuda. Linn on Umbritsetud mitmesuguste
tbketega, meenutades ses mottes keskaegseid

linnu. Linna nimi on Heritage, mida peaks t&lki-
ma parandvaraks vG8i valitud parisosaks. Sinna
sisse paaseb spetsiaalse magnetkaardiga.

Saérase linna ideed kritiseerivad kohalikud sot-
siaalnbunikud ja poliitikud muidugi kévasti, sest
isolatsionism ei lahenda riigi kurigeensust (loo-
dan, et keegi seda s6navardi kasutama ei hakka!).

Seoses sellega tuli mulle aga mdte. Korter on
hea, linn veel parem. Aga miks mitte rajada siis
juba turvariik? Imelik, et keegi ei ole tulnud nii
lihtsale mottele. Aga eks geniaalsed motted ole
sageli vaga lihtsad. Meie poliitikutel tasuks selle
lle mdelda. Teha Eestist turvariik, kuhu paaseb
sisse magnetkaardiga.

Meie edetabelite tegemine vdtab Uha hoogu.
Sajandi poliitikud, kirjanikud, loodusimed jne. -
kdik pannakse paika. See on kummaline: tege-
vus, mis eeldab head ajalootundmist, muutub
moeks ajal, mil uldine ajalooteadvus Uha &hmas-
tub. Akki on see organismi vastureaktsioon?

Arvan, et huvigruppide, institutsioonide ja neid
esindavate isikute vahel oleks véhem pingeid, kui
keegi ei laheneks teisele valede ootuste ja eel-
dustega ning mdoistaks pluralismi vajadust. Ehk
teisisdnu: issanda loomaaed on suur ja peabki
olema. Need edetabelid on eeskatt meedialritus,
mille sihiks on lugejat aktiviseerida, teda kosida.
Nad on poéhimdtteliselt sama, mis kdrgemal
tasemel ristsénad vdi ennustusvadistlus.

Samas on neil siiski olulist delda kolmnurga
lugeja - teos - autor kohta. Just: me saame
nende edetabelite kaudu véga palju huvitavat

teada oma rahvast. Mida rahvas arvab ja millest
peab. See on kirjandussotsioloogiline fenomen.
Aga konkreetsemalt kirjanduse ja kirjanike taseme
kohta sdarane ankeet suuremat ei utle, see on
paratamatu. Vastajad pole eksperdid ja h6lmatav
aine on liiga suur. Kui paljude lihtlugejate lauale
satuvad praegu naiteks niisugused head Kkir-
janikud sajandi esimesest kolmandikust nagu
Peet Vallak vdi Karl August Hindrey? Nende
nimede Umber pole melu. Surnud el saa ses
mottes elavate vastu. M6ni viimasel ajal
tahelepanu pélvinud autor t6useb edetabelis
suhteliselt kérgele.

Niisugused uurimused oleks modttekamad, kui
hindajaskond koosneks proffidest ning aine oleks
piiratum. Sé&arast on vahemalt korra ka tehtud.
Ma ei tea, kas kellelegi praeguse Urituse labiviija-
test on n&ppu puutunud Heino Kiige poolt 1977.
aastal tehtud Eesti kirjanike edetabel. Selles
panid hindeid nelikimmend kriitikut, alates Nigol
Andresenist ja I6petades toonaste noorte kriitikute
Rein Veidemanni ja Andres Langemetsaga. Hin-
nati sada uhte viimase kahekimne aasta valtel
kodumaal end avaldanud autorit. Lisaks uldisele
paremusjarjestusele toodi d&ra mitmeid teisi naita-
jaid - korgeim ja madalaim eraldivGetuna saadud
koht, kodrgeimate ja madalamate erinevuse tihe-
dus jne.

Seda edetabelit praegu Ule vaadates tundub
mulle kill, et toonases situatsioonis oli see paris
padev. Esimene oli Betti Alver, teine Paul-Eerik
Rummo, kolmas Jaan Kross, viimane Hugo
Angervaks. Selle edetabelit vdiks koostaja loal
avaldada.

Loodan, et praegu kirjanikud ja meedia
teineteise peale ei pahanda; et Kkirjanikud
vaatavad heatahtlikult niisugust méngu pealt ning
ajakirjanikud ei solvu, kui loomeinimesed just
vaimustusse ei satu ega tunne, et “nende asja
aetakse”; et parast edetabeli ilmumist ei hakka
too, kes madalamal, kérgema koha saavutanud
ametivenda vdi -6de esimesena teretama hakka-
ma.

Valgasse saab Lé&ti ja Eesti instituut. Selle vaja-
likkuses ei maksa kahelda. Meie tulp on teine kui
I6unanaabritel. Vahel tunduvad mulle kdik Ule-
jadnud kolme suure h8imu - germaani, romaani
ja slaavi kdrval Euroopas marginaalidena.
Niihasti keldid, illutrlased, kreeklased, madjarid,
soomlased-eestlased kui ka baltlased jt. Praktika
naitab, et see seisund ei ldhenda neid Uksteisele
markimisvaarselt, igal pool prevaleerivad
konkreetsed ajalooliselt tekkinud suhteststeemid.
Uhiskond on nagu loodus. Ka rahvuste vahel
kujuneb siimbioose ja teisi kooseluvorme.

Meil pole latlastega paksu armastust, aga
mdistus Utleb, et naabriga on hea normaalselt labi
saada. Ma ei tea kuigi palju eestlasi, kel on tuttav
latlane. Samas on imelik mdelda, et need suhted
ei ole alati nii kauged olnud. Eestlased olid sada
aastat tagasi tugevalt esindatatud mdélemas meie
lahimas suurlinnas - Peterburis ja Riias. Ja neil
oli elav kontakt kodumaaga. Tartu oli ka sama
hasti Lati dlikoolilinn. Vahel jaab ju mulje, et rah-
vaste labilaimise tendents on olnud aina Uhesuu-
naline, ikka avardumise ja avatuse poole. Siin on
kull Uks jonks sees. Kui palju on meil neid, kes
surfanud mdnele lati kodulehekiljele?

Meie rahvaluules ja keeles on Léati-kujundeid.
Kui vanem poiss kiusas nooremat, kisis ta temalt
“Kas Riia linna tahad naha?” Mispeale kukkus
teise kdrvu rullima, nii et vaesekesel silme ees
mustaks laks. Kas niiid tahad New Yorki néaha?

Ldpuks Sirbi muutuvast juriidilisest seisundist.
Teisipdeval kinnitas valitsus eelndu, mille jargi
moodustatakse sihtasutus Kultuurileht. Asuta-
jateks on Eesti Kultuuriministeerium, Eesti Kul-
tuurkapital ning Perioodika AS. Selle ulesandeks
on valja anda ajalehte Sirp. Esialgu. Sirp on
pilootprojekt. Meie rahaallikad jadvad samaks:
eraldised riigieelarvest ning Kultuurikapitalile
natuke ka muugist ja reklaamist. Eesmargiks on
efektivsem majandamine. Kuna me oleme samal
pulgal mittetulundusiihingutega, siis on sponsori-
tel maksusoodustused. Elame, ndeme.

M ihkel Mutt



Laane haritlaskonna kommunismimeelsuse

psthholoogia

Aleksandr Solzenits6ni kaheksakimnendal sunnipdeval néi-
dati Uhes vene telekanalis dokumentaalfilmi, kus vaideti muu
hulgas, et Prantsusmaa ning Itaalia kompartei kontoritest
kanti parast "GULAGI arhipelaagi" ilmumist valja korvitaite
kaupa é&ravisatud parteipileteid. Panin seda detaili teravdatult
tahele, sest natuke aega enne seda olin kohtunud Saksamaal
inimesega, kes uurib kommunistlikke kuritegusid, tdpsemalt,
tegeleb Stasi arhiivi korrastamise ja sailitamisega. Mees
markis, et algusaegadel oli nende ametkonnas kainud pikk
arutelu, kuidas véltida parast Teist maailmasfda tegutsenud
denatsifitseerijate vigasid. Tema markus sundis mind kiisima,
kas pannes natsismi kommunismiga uhte patta, mida ta
implitsiitselt ju tegi, ei satu ta kaaskodanike pdlu alla.
(Laane)saksa haritlaskonna konsensusliku otsusega on nats-
likud kuriteod tunnistatud ometigi singulaarseks. Ma ei loot-
nud siirast vastust, kuid mees avanes - hiljem ta vihjas, et
teatud asju vOib idaeurooplastega méarksa vabamalt arutada
- tunnistades ausalt, et neile, kel puudub isiklik kommunis-
mikogemus, on selle kuritegudest raske réakida. Temasu-
guste tdeotsijate probleemid algavad sellest, et valgustuslikke
raamatuid nagu Solzenitsdni “GULAGI arhipelaag” voi asjail-
munud "Kommunismi must raamat” oli ja on karjuvalt vahe.
Mind on alati arritanud s6gedad vaidlused kommunismi ja
natsismi vorreldavuse umber. Miks on la&ne haritlaskond
objektiivne vaid natsionaalsotsialismi suhtes, sellal kui kom-
munismi hindamisel ollakse varjamatult subjektiivsed? Kui
natside kuritegusid nimetatakse digusega programmilisteks,
siis kommunistide omi kujutatakse doktriini iluveana.
Franpois Furet’ seisukoht, et marksismi muudab haritlaskon-
nale sidameldhedaseks selle Opetuse intellektuaalsus,
seletab muidugi nii mdndagi. Marx kirjutas olulisemad asjad
Hegelilt maha, aga Hegeli mdtteid on nauding lugeda ka nen-
del, keda marksistlikes simpaatiates ei saa kuidagi kahtlus-
tada (Francis Fukuyama kaitseb oma essees "The end of his-
tory and the last man” Hegelit jA&gitult; naiteks Karl Popper
ei mdistnud Fukuyama arvates Hegelit, kes vaarib nimetust
"one of the constitutive philosophers of modernity”, kuna ta
luges tema teoseid "with his usual lack of insight”).

Kuid marksismi kulgetdmbe seletamine intellektuaal-
susega tekitab uue kusimuse: kas see tdhendab seda, et
haritlaskond vdtab endale Giguse otsustada hea ning kurja
Ule, tdstes end seega ule-inimlikesse kdrgustesse? Milline
pretensioon oleks lihtsalt naeruvaarne; me teame, kui altid
vbivad haritlased olla kaituma koéogitudruku kombel. Stasi
arhiiviga tegeleva mehe vasinud markus, et kommunistlike
vangilaagrite olustikust pole kirjutatud midagi nii halasta-
matut nagu “Anne Franki paevik”, m6jus mulle ilmutus-
likult. Kuna haritlased on tavalised inimesed, siis kehtib
Utlus “parem uks kord nadha, kui sada korda kuulda” taiel
maaral ka nende kohta. Ldpuks teab isegi iga esimese aasta
tudeng, kes 0Opib massikommunikatsiooni, et kirjutatud
tekst mdjub veenvamalt suulisest tekstist ning foto kannab
rohkem infot kui illustreerimata trikiséna.

Terrorireziimi “rahvuspargid”

Alustame geograafiast. Mauthausen, Dachau ja Buchen-
wald on Linzi, Mincheni ja Weimari eeslinnadeks, Sach-
senhausen asub Berliinist pooletunnise s6idu kaugusel,
Krakovist Auschwitzi on sama vahe maad. Mis tdhendab, et
kultuurist Olekdllastunud linnasid vdib muta koondus-
laagritega Uhes turismipaketis. Inimene kaib teatris ja muu-
seumides, loeb kultuuritegelaste marmorisse raiutud ja
pronksi valatud nimesid, tdheldab enda Umber heaolu-
Uhiskonna konventsioone - réhutatud tdhelepanu isiksuse-
le, madalap6randaliseks ehitatud liinibusse, korjandust nal-
jahédalistele Aafrikas..., siis istub trammi ja s6idab koon-
duslaagrisse. Kui on olemas taevast p6rgusse langemise
seisund, siis see on (ks selliseid. Uleminek on nii jarsk, et
laagri varavate taga valja oksendatud I6unastdk, mis s66-
dud heas restoranis (eraldi menuiga taimetoitlastele voi
koSSertoidu sddjatele), pole isegi jbudnud seedima hakata.
Vorkutasse, Salehardi, Norilski, Anadéri trammid ei sbdida
ega vii sinna kuuerealine Autobahn. Me ei saa Huperbore-
as asunud vangilaagrite olemasolu empiiriliselt kontrollida,
sest rannak sinna on tuhandete kilomeetrite pikkune. Kol6-
ma jogikonnas asunud Anaddri laagrid, kus hukkus kuni
kaks miljonit inimest, asuvad “sealpoolsuses”; erinevalt
siinsamas kilje all reaalselt eksisteerivast Dachaust, mida
vOib iga kell vaadata, kombata, nuusutada. Natsionaalsot-
sialismi corpus delicti on taiuslik. SSi burokraadid talletasid
koonduslaagrite Ulemate raportid, protokollid, nGupidamiste
stenogrammid; SSi "pii-aa”-mehed pildistasid ja filmisid
laagrites toimunut (jumal kill, mis eesmargil!?); tagatipuks

Illustratsioon Georgi Zukovi raamatust “Meenutusi ja motisklusi”.

andis SS paljud surmavabrikud pealetungivatele liit-
lasvagedel Ule kdige sellega, mis seal oli. Oletame, et ka
Norilskis vdi Anad6ris on kunagi ametkondlikuks tarvita-
miseks midagi pildistatud v&i filmitud. Ehkki vaevalt. Ja kui
ongi, siis lédksid materjalid kindlasse kohta. Ja kui KGB
keldrites oligi midagi, siis nuidse FSB hoidlates vaevalt.
NKVD-I ja tema jarglastel oli dokumentide hé&vitamiseks
aega enam kui piisavalt. Kui SSi arstide tehtud inimkat-
setest on meil olemas lausa autentsed filmikaadrid, mida
vbime vaadata taluvuse piirini, siis mida teame NKVD
arstidest? Taielik tuhjus. Inimkatsetest (ldse. Marssal
Zukovi kohta vaidetakse, et ta korraldanud Uraali sdjavae-
ringkonnas dppused tuumapommi kasutamisega, mille kai-
gus jooksutati labi tuumaseene kolm polku; tulevikusgja
planeerijad tahtsid teada, kui kaua s6durid parast seda veel
tegutseda suudavad (on hdlmatavad mdoistega “elavjdud”).
Kui kommunistid tegid niisuguseid asju Punaarmee s&du-
ritega, siis mida vdidi teha saksa ning jaapani sdjavangide-
ga? Ent nii ei saa kisida. Kuna saksa sdjavangide sandis-
tamisest pole tehtud fotosid ega filme, siis jarelikult kohel-
di neid humaanselt. Erinevalt ndukogude s&javangidest,
kelle piinamist saksa laagrites on filmitud ja pildistatud.
Tdsi kull, vangilangenute ning kojupédrdunute nimekirjade
vordlemisel tehakse jareldus, et ndukogude laagrites oli
saksa sddurite suremus s6ja ajal 60 - 70 protsenti ning
parast séda 20 - 25 protsenti, kuid see ei tthenda midagi.
Me ei tea, kuidas need mehed surid. Nad lihtsalt haihtusid.

Visuaalsus erakordsusena

“Kapital, distsipliini vana allikas, on jadnud nd&rgaks. Me
peame looma teistsuguse distsipliini, leidma distsipliini ja
kokkukuuluvuse uue allika. Sundus paneb kodanlikud
demokraadid ulguma ja halama, sest “vabaduse” ja “vérd-
susega” vehklejad ei taipa, et kapitali vabadus on kuritegu
tootava rahva vastu. Me oleme joudnud seisukohale, et
tookohustus ja todliste Uhendamine saavutatakse sun-
nimeetodite kdhklematu rakendamisega.” Vladimir Lenin,
1920. “Et meie rahvast aidata, peab vastast kohtlema
karmilt. Hoolimata sellest, et mdnele neist tehakse viga,
ning hoolimata sellest, et méned hakkavad meid nimetama
johkarditeks. Kui meie, natsionaalsotsialistid, jatame oma

ajaloolise ulesande tditmata, sest olime liiga inimlikud, ei
langetata meile ometigi leebemat otsust. Siis 6eldakse: nad
ei tdithud oma Ulesannet ajaloo ees”. Reinhard Heydrich,
1935. Miks tahetakse uskuda, et natside Uleskutsed halas-
tamatusele olid konsekventsed, kuid bolSevike omad ei
olnud? Sest NSVLis tapetud 20 - 60 miljoni inimese
“menetlemine” pole visualiseeritud, mistdttu on vaga kerge
uskuda, et Lenini ja tema vditluskaaslaste lleskutsed halas-
tamatusele oli vaid metafoor, millele ei jargnenud praktilist
tegevust. Hitleri-Saksamaal havitatud 6 miljoni inimese
“menetlemine” seevastu on jaddvustatud. Mistdttu natside
halastamatus pole jadnud metafoori tasandile, vaid on meie
teadvuses julm tegelikkus. Ja selles mdttes on natside kuri-

teod kahtlemata singulaarsed.

Harrasrahva enesepdlgus

Ottomani impeeriumis sajandi algul korraldatud miljoni
armeenlase mahatapmist on pdhjalikult kirjeldatud: not-
timise rutiin muudeti vaheldusrikkamaks ohvrite elava
praadimise-niulgimisega ning konkursiga sellest, et leida
parim moodus armeenlaste piinamiseks (teise koha
vaariliseks tunnistati inimesele hddguvate hobuseraudade
allaloémine). Nii et siin pole tegemist lihtsalt miljoni
armeenlase haihtumisega. Miks pole see genotsiid ainu-
laadne? Kas selleparast, et seda ei viidud labi industri-
aalselt nagu natslikku havitusprogrammi, vaid ké&sitdona?
See on seletus, ehkki mitte I6plik. Veretéd taga on tirk-
lased, kelle suhtes valitseb eurooplaste hulgas eelarvamus
- turklastele olevatki selline kaitumine omane (XVI - XVII
sajandi maalikunstis kujutati Kolgata stseenides Kristuse
piinajaid teadlikult kdvermddkade ja turbanitega; kristliku
maailma rajamaades nagu Austria levitati tahtlikult kuul-
dusi turklaste julmusest; ja seda kdike selleks, et
elanikkond ei tdrguks maksmast maksusid, mis kehtestati
Turgi-vastase sdja finantseerimiseks).

Kambodza punakhmeride tapatalgud panevad meid sa-
muti vaid 0lgu kehitama. Aasia! Killap sealkandis .ongi
kombeks riisip6ldude véaetamine laibaveega. Ja vene
bolSevismi meetodid on visandatud nagu Lonkur Timuri voi
lvan Julma ké&ega. Mida muud venelastelt ja kirgiisidelt
oodata vdiski... Eurooplastega on asi kardinaalselt teisiti.
Eurooplased métlesid véalja humanismi, valgustuse, vdi-
mude lahususe, inimdigused, progressi idee... Ja siis, taies-
ti arusaamatul kombel, saabus XX sajandi esimesel poolel
metsistumine, langemine turklaste ning venelaste tasemele.
Surmavabrikute rajamine 6htumaise kultuuri puhapaika-
desse tekitab meeletu dissonantsi ajas eelnenu ja ruumis
kdrvalasunuga. Saadud Sokist pole Euroopa intellektuaalid
toibunud tanase paevani. Seevastu inimeste tapmine kusa-
gil Erzerumis, Anadéris v8i Mekongi kallastel sellist disso-
nantsi ei tekita. Miks on laéne haritlaskonna kahepalgeli-
suse Ule juurdlemine oluline? Muidugi on see kdigepealt
enesetunde kusimus: haritlaskonna varjatud vdi ka varja-
matu kommunismilembusega muutub Uha raskemaks tun-
nistada enda kuuluvust samasse ringi. Kuid on ka teine ja
olulisem p6hjus: natslike kuritegude singulaarseks kuuluta-
mine Ohutab uue antisemiitluse tdusu, sest kahtlustamist,
et juudid taotlevad kdrgema moraalse kohtumdistja monop-
oli, kasutades holokausti stitimepiinasid kogu la&dnemaail-
ma vaimseks terroriseerimiseks, voib tdheldada uha rohke-
mal maaral. Juhul kui ajaloolased, sotsioloogid ja poli-
toloogid on laane haritlaskonna kahepalgelisuse seletamisel
ammendunud, peaks selle fenomeniga tegelema psiuh-
holoogid, vdi arvestades sdgeduse ulatust, isegi psuhhiaat-
rid.

Andrei Hvostov



Heikki Kinnunen ja Satu Silvo.

Komdddiateater Arena rahvusooperis

18. ja 19. jaanuaril annab Helsingi komdddiateater
Arena Estonias kulalisetendusi.

Tallinlastele pakutakse vaatamiseks George Bernard
Shaw’ kuulsat komdoddiat “Pygmalion”. Lavastaja
on Ritva Holmberg, peaosades tuntud soome naitle-
jad Satu Silvo ja Heikki Kinnunen. 500 kohaga
Arena teatrisaal asub Helsingi siidames Hakaniemil.
Komoddiateater tegutseb aastaringselt ja on kes-
kendunud komoddiazanrile. Teater, mis funkt-
sioneerib osathinguna, on tegutsenud neli aastat.
Tegijate ning kriitikute sdnul on nende lavastusi
siiani saatnud edu, sellest annab tunnistust ka pide-
valt valja miudud saal.

Kriminaaldraama Eesti Draamateatris

16. jaanuaril esietendub Eesti Draamateatri suures
saalis Ayn Randi “16. jaanuari &htu”.

Tolkija Anne Lange, lavastaja Ivo Eensalu, kunstnik
Aime Unt. Tegemist on New Yorgi kohtusaalis harg-
neva kriminaaldraamaga. Toime on pandud morv
(vdi enesetapp). Suipingis istub jduka &arimehe
energiline sekretar ja kurikuulus armuke. Kohtu eest
kaib labi terve rodu tunnistajaid. Kindel on see, et
keegi neist teab kogu t6de. Kuid kas ka meie seda
teada saame? Kas Oiglus paaseb voidule? On sel
rapaste mangude puhul Uldse tahtsust? Osades
Aarne Ukskiila, Mati Klooren, Merle Palmiste jt.

Esietendus Vene ,Dra_ama,;,eatris
i 1ta? Vv

16. jaanuaril esietendub Vene Draamateatris kana-
da dramaturgi Ivan Menchelli “Kalmistuklubi”,
mille lavastas eelmisel hooajal sama teatri
peeglisaalis Puskini “Padaemanda” lavastajana
debuteerinud néitleja Jevgeni GaitSuk.

Tema uut t66d vBiks nimetada komdoddiabluusiks.
Néaidend valmib kahe néitlejatari - Jelena Jakovleva
ja Lilia Sinkarjova juubeliks. 17. jaanuaril on juubi-
laride tuludhtu. Etenduses teevad kaasa veel Lidia
Golovataja, Jekaterina Jegorova ning Jevgeni
Vlassov. Lavakujundus ja kostiimid on Peterburi
kunstnikult Natalja Ossipovalt. Etenduses kdlab G.
Gershwini, B. B. Kingi, Harry Jamesi jt. heliloojate
muusika.

Aruandepéevad von Krahlis

Von Krahli teatris toimuvad 16. - 18. jaanuarini
aruandepédevad, mille eesmaérgiks on tihedam
suhtlemine publikuga.

Kolme péeva jooksul on huvilistel v8imalik naha
teatri kolme viimast lavastust, tutvuda naitlejatega,
osaleda arutlustes, uurida teatri plaane. 17. jaa-
nuaril pérast “Libahundi” etendust toimub kohtu-
mine publikuga. Aruandepéevadest alates on vdima-
lik jatta oma kontaktandmed teatrisse ning info
teatri tegemistest jduab koju. Kava vt. k. 21.

Esietendus Raadioteatris

Puhapaeval, 17. jaanuaril kell 15.05 esietendub
Raadioteatris uus kuuldemang “Taevakivi” Einar
Kraudi koliaaz Jaan Krossi samanimelise romaani
pohjal.

Kultuuriloolise taustaga kujutluspildis kohtuvad Otto
Wilhelm Masing ja Kristian Jaak Peterson. Kui
Krossi teoses on pd&hirdhk Masingu mitmekdlgsel
isiksusel, siis raadioversioon keskendub varasurnud
luuletaja Petersoni métte-ja loomemaailmale. Kasu-
tatud on valjavotteid noore Kristjan Jaagu péaevaraa-
matust ning tema luuletusi. Kuuldeméng avab kahe
eri eas, erineva elukogemuse ja maailmatun-
netusega loovisiksuse mottemaailma, paralleelselt
sundmustikuga kdlavad madlema sisemonoloogid.
Peaosades esinevad Veikko T&ar (Peterson) ja Aarne
Ukskula (Masing). Muusale annab hé&ile Katrin
Saukas, Masingu noort naist Carat méngib Angelina
Semjonova. Rezissf6r Einar Kraut, helireziss6or
Kulliki Valdma, muusikaline kujundaja Silja Vahuri.

Tunnete kaleidoskoop Vanemuises

Homme esietendub Vanemuise teatri suurel laval
balletidhtu “Maa laul”, mis on loodud Gustav
Mahleri samanimelise laulutsiikli muusikale.
Koreograaf ja lavastaja on Maroko juurtega, kuid end
kosmopoliidiks pidav Rachid Tika. Lavastaja mit-
mekulgne tantsuharidus sai alguse Belgias, kuulsa
Maurice Bejarfi kde all. Tika loometee on kulgenud
riigipiire tundmata mitmel pool Euroopas, leides
valjundi nii tantsija, koreograafi ja lavastaja kui ka
tantsudpetajana. Mo6dunud aasta oktoobris toimus
Vanemuise teatris tema workshop “Balletistruktuu-
rist moderntantsu valjendusvahenditeni’. “Maa
laulus” on lavastaja Uhte sidunud Mabhleri elu ja
hiina luule. Ometi pole tegu looga otseses mottes -
Tika sonul on ta puidnud pakkuda vaatajatele tun-
nete kaleidoskoopi. Balletidhtu koosneb kujutlustest,
mida labib armastuse- ja iluihalus, tarkuse otsimine
ning soov leida iseennast ja rahu enda sees. Tantsi-
vad Vanemuise balletitrupp ja Vanemuise balleti-
stuudio. Kunstnik on Mare Raidma, valguskunstnik
Alvar Fuchs, repetiitorid Rufina Noor, Elena Pozn-
jak-Kdlar ja Svetlana Unt.

Vene balleti tippsolist Estonia laval

Eile tantsis Estonias romantilise balleti Sedddvris
“Giselle’is” krahvi osa St. Peterburgi Maria teatri
esisolist, balletikonkursi “Maia’96” kuld VjatSeslav
Samodurov. Giselle’i osas oli Kaie Korb.

VjatSeslav Samodurov on sindinud Eestis, kuid ena-
muse oma elust tegutsenud Peterburis. Eestiga seo-
vad teda sugulussidemed - tema onu VjatSeslav
Maimussov oli pikki aastaid Estonia juhtiv balleti-
solist. Mitmekilgse solistina tantsib VjatSeslav
Samodurov nii klassikalist kui XX sajandi repertu-
aari, kuid rohkem koidab teda kaasaegne koreo-
graafia. Koos Maria teatriga, kuhu on koondunud
vene balletisolistide paremik, gastroleerib andekas
tantsija paljudes riikides. Tulemas on ka esinemised
Metropolitan Operas.

Au ja raha Jaapanist

ABC Music Foundation annab teada, et muusika-
auhind (koos auhinnarahaga kaks miljonit jeeni)
1998. aasta tegevuse eest anti Tonu Kaljustele ja
Rootsi Raadio Koorile. Nii tunnustati auhinnatute
oivalist esinemist Osaka Symphony Hallis 30. sep-
tembril 1998. Auhinna uleandmise tseremoonia ja
vastuvott toimub Osaka Plaza hotellis 29. |I.

ABC Music Foundation on 1990. aastal loodud mit-
tetulunduslik organisatsioon, mille fondid on
taganud ASAHI Broadcasting Corporationi Osaka
osakond, kes on uhtlasi ka Jaapani esimese ja kdige
tahtsama kontserdisaali, Symphony Halli omanik ja
haldaja. ABC Music Foundation korraldab
muusikutele ettemangimisi ja muusikadritusi, jaotab
stipendiume ja toetusi, tema aastaeelarve on umbes
100 miljonit jeeni. ABC International Music Award
kandis algselt nimetust Symphony Hall International
Award, mille on teiste seas pélvinud Claudio Abba-
do koos Viini Filharmoonikutega, Isaac Stern, Yo Yo
Ma, Alfred Brendel, Jessye Norman jt. Pé&rast kiim-
nendat hooaega nimetati see 1996. a. Umber, et
haarata auhinna mdojupiirkonda kogu Osaka-Kansai
piirkond ning austada ja toetada valjapaistvaid
saavutusi muusikamaailmas.Viimased vditjad on
dirigent Chung Myung-Whun, sopran Mitsuko Shirai
& Hartmut Holl ja Akira Miyagawa & Osaka Philhar-

Eelmise! reedel tdnas Sirp Kirjanike Majas oma parimaid autoreid

monic Pops Orch. 1996. a. ning mullu dirigent Tet-
suro Ban, Gidon Kremer ja The College Operahouse.

P&art Grammy pretendentide seas

Grammy auhinna 41. jaotamise vditjad kuulu-
tatakse valja 24. veebruaril Los Angeleses. Kolme-
tunnine tseremoonia jéuab televisiooni vahendusel
170 riiki. Taas on pretendentide mahukas
nimestikus (460 kandidaati 27 alajaotuses ja 95
kategoorias) esindatud Arvo Part: mullu ECMilt
ilmunud CD “Kanon pokojanen” (esitajaks Eesti
Filharmoonia Kammerkoor Toénu Kaljuste juha-
tusel) on Uks viiest plaadist, mis kandideerib
nutdissivamuusika kategoorias.

Pardi kdérval on viimase 25 aasta jooksul loodud
helitoéde mullustest plaadistustest esile tdstetud

veel John Adamsi “Gnarly Buttons” autori juha-
tusel (Nonesuch Records), Elliott Carteri “90+"
(Bridge Records), Krzysztof  Penderecki Viiuli-

kontsert nr. 2 “Metamorphosen” autori dirigeerimi-
sel, solistiks Anne-Sophie Mutter (Deutsche Gram-
mophon) ja George Tsontakise “Ghost Variations”
(Hyperion). Péardi “Patukahetsuse kaanoni" salves-
tus esineb pretendentide seas veel teiselgi korral,
sest ECMi omanik Manfred Eicher kandideerib ka
aasta slivamuusika produtsendi Grammyle.

Eesti Filharmoonia Kammerkoor esitab Pardi
“Patukahetsuse kaanoni” Tonu Kaljuste juhatusel
19. jaanuaril Moskvas.

Parnu ooperifestivali projekt

8. jaanuaril tutvustas Parnu Ooper Kuninga 24 ark-
lisaalis Parnu ooperifestivali projekti.

Kohal viibisid Parnu linnapea Vello Jarvesalu, Parnu
linnavolikogu esimees Méart Mere, Parnu abilinnapea
kultuuri ja hariduse alal Peeter Orav. Parast Parnu
Ooperi intendandi Andrus Kallastu ning ooperifesti-
vali projekti tédérihma juhi Rein Laose luhikokku-
votet tehtust ning kavandatavast toimus konstruk-
tivne mdottevahetus jargmiste konkreetsete sam-
mude Ule. Parnu ooperifestivali pdhilavaks kavan-
datav Péarnu vanalinna 6u vajab vihmakatuse, pub-
likutribliinide ning lava paigaldamiseks ehi-
tustehnilisi uuringuid, mille orienteeruv maksumus
on Parnu linnavalitsuse kultuuri-ja spordiameti pea-
spetsialisti Villu Naela hinnangul kuni 50 000
krooni. Péarnu linnavalitsus on p&himé&tteliselt ndus
summat eraldama. Ooperifestivali kunstiliste projek-
tide labivimiseks on Parnu linnalt taotletud 300
000 krooni. Selle raha eraldamise otsustab Parnu
linnavalitsuse kultuuri- ja spordiameti juhataja
Anarus Haugase poolt moodustatud erikomisjon.
Ooperifestivali korraldajate meelest on oluline
Vanalinna 06ue kui festivalipaiga uldilme paran-
damine: uUmber Bue on tarvis ehitada uus muin-
suskaitse ndudmisi rahuldav aed. Eraldi kdneaineks
kujunes Péarnu eraettevétluse kaasamine suurprojek-
ti. Parnu linnajuhtide ndudmiseks ooperifestivali kor-
raldajaile kujunes projektile arvestatava sponsoritoe-
tuse leidmine.

“Vaikus 1"

Parnu nuddismuusika paevad toimuvad 21. - 23.
jaanuarini loogilise jatkuna aasta varem toimunud
nutdismuusika paevadele.

Nagu mullu on ka niud eesméargiks jduda lahemale
vaikuse olemusele, kuulata vaikust selle eri vormi-
des. Kui 1998. a. algul koondati tdhelepanu veel
muusikale ajas ja ruumis, siis tdnavu tegeldakse
muusikaga véljaspool aega ja ruumi. Uhe olulisema
teosena koélab Péarnus John Cage'i “0'00” 1962”.
Parnu niddismuusika péevad kujutavad endast
lintensiivset tegijakeskset teaduslikku Uritust, mis on
kujunemas Pé&arnu Ooperi ja Balleti Fondi suviste
suururituste laboratooriumiks.

Sinebrychoff Eesti kultuuripreemiad

Sinebrychoff Eesti jatkab mullust traditsiooni oma
preemiaga esile tdsta Eesti omanaolisemaid kul-
tuuritegelasi ja kollektiive nende td66 eest
rahvuskultuuri edendamisel ja uute kultuurivaéar-
tuste loomisel.

Kontserni preemia 1998. aasta laureaadid selgusid
pressikonverentsil 12. jaanuaril: need on skulptor
Tauno Kangro ning ETV “Lasteekraani” muusika-
stuudio ja ETV tltarlastekoor. Sinebrychoff Eesti
ASi direktor Margus Teemant selgitas, et preemia
valib nende endi to6tajaist koosnev komisjon, arves-
tades ka kultuuriministeeriumi arvamust.

10 OOOkroonise preemia eesmark on esile tosta
huvitavamaid isiksusi ja arendada diskussiooni
uhiskonna kultuurivaartuste ule. Tauno Kangro
nimetati laureaadiks kreatiivsuse ja ettevotlikkuse
eest skulptuurikunstis, pidades silmas tema isiknai-

tusi Eestis, Latis, Taanis ja Saksamaal ning
osalemist grupinditustel. Muusikastuudio tdsteti
esile Eesti suurima laste ja noorte laulukonkursi

“Laulukarussell” korraldamise eest aastatel 1990 -
1998. M. Teemant avaldas lootust, et nende algatus
leiab toetust edukatelt ettevotetelt, sest kultuur
vajab rohkem tunnustust.

Juhan Jaigi juubel

Eesti lastekirjanduse klassiku Juhan Jaigi 100.
sUnniaastapdeva Uritused algasid 12. jaanuaril
klUnalde suutamisega Kkirjaniku haual Rahumaée
kalmistul, seejarel avati EARis Jaigi loomingut

tutvustav naitus.

Naituse eriliseks vaatamisvaarsuseks on kirjaniku
isiklikud esemed, mis perekonna pagemisteel labi
Saksamaa, Austria, Prantsusmaa ja Rootsi on taas
jdudnud Prantsusmaalt kirjaniku titre llo Jaik-Ried-

bergi kaudu Eestisse. Paeva peasindmuseks
kujunes Jaigi méalestusteraamatu “Tiroliaana”
esitlus. Kirjaniku juubeli puhul vélja antud raa-

matute seas on see ainuke esmatriikk ning selle
kasikirja avastas tutar llo alles mullu arhiivi korras-
tades. Raamat kOneleb elust Saksamaa ja Austria
pogenikelaagrites, selle jarelsdna on kirjutanud llo
Jaik-Riedberg ning tema sama perioodi péaeviku
materjale on kasutatud ka raamatu kujunduses.
Raamatu kirjastas TTU kirjastus. Sellel hingelii-
gutaval paeval oli v@imalik teha ka sissekandeid
Jaikide perekonna 1932. aastal alustatud kulaliste-

raamatusse. Sirje Lauring-Vaska

EESTI AKADEEMILISE RAAMATUKOGU
NAITUSED Révala pst. 10

“Juhan Jdik 100" kuni 27.1

“G. Boccaccio “Dekameroni” valjaandeid”
kuni 2. II;

“Eestimaa vanadel postkaartidel”

kuni 18. III.

Raamatukogu avatud E- R kl. 10 - 20,
Lkl. 10-16.

Pému teater Endla kuulutab vélja konkursi
jargmistele ametikohtadele:

DR A M A T U R G

Eeldame:

humanitaarkérgharidust

eeskujulikku inglise keele oskust

arvuti kasutamise oskust'

vdhemalt kahe vd0rkeele oskust suhtlemis-
tasandil
SUHTEKORRALDAIJA,

KIRJANDUSTOIMETAIJA
Eeldame:

eeskujulikku eesti keelt

suhtlemisoskust inglise ja vene keeles

arvuti kasutamise oskust

eelnevat koostddd ajakirjandusega

mitgi ja reklaami algteadmisi

huvi teatri vastu

Véljavalituile pakume palka ja teravaid ela-
musi loomingulises 6hkkonnas.

CV ja avaldus saata hiljemalt 31. jaanuariks,
aadress: margusdna “Konkurss”, Endla teater,
Keskvéljak 1, 80010 Pérnu.

Kandidaatidega vOtab teater ise iihendust.

FOTOD: TEET MALSROOS



Lemming Nagel oma “Dirhami sadama” ees.

TEET MALSROOS

Lemming Nageli doomino Kastellaanimajas

13. jaanuaril avati Kastellaanimaja galeriis Lemming Nageli maalinditus “Doomino”.

Lemming Nagel on naitusest naitusesse lha laiendanud ettekujutust heast maitsest ja maalikuns-
ti vdimalustest. Ta on maalinud raame ja jatnud raamide sees oleva maalimata ning ehitanud
keerulisi seadeldisi ja arhitektoone. Samas ei saa 6elda, et Nagel poleks seadnud prioriteediks
maalikunsti ja maalimist; viimast kinnitab ka preemia mullusuvisel maalinditusel soolalaos. Tema

ebatavaline koloriit v8ib tekitada vaidlusi,

kuid on palvinud alati tédhelepanu,

samuti vaikne

sarmikas huumor ja vaieldamatu elegants. Lemming Nagel on tagasihoidlikult péérdumas maali-
lisuse juurde, muidugi nii, nagu tema ise seda mdistab. Naitus on avatud kolm nadalat.

Kolm maalikunstnikku Tammsaares

Téna kell 17 avatakse A. H. Tammsaare muuseu-
mis Jaan Elkeni, Lilian Mosolaineni ja Tiina Tam-
metalu maalinditus “2+ 1”.

Jaan Elken ja Tiina Tammetalu on aastaid eksperi-
menteerinud maalilise abstraktsiooni lisatdhen-
dustega: esimene oma maalidesse johkravditu sotsi-
aalsust, linnakeskkonna marke jmt. sisse tuues,
teine aga puhendudes fraktuuriuuringuile ja pdhi-
toonide, peamiselt punase ja musta hodgvel
varieeringuile. Lilian Mosolaineni transavangardi
pinnalt vélja kasvavad ajatud ja muditilised figurat-
sioonid vastanduvad abstraktsele laadile juba ole-
muslikult. Lisapingeid v8iks tekitada teadmine, et
kaks naitusel esinevat naiskunstnikku  on
seostatavad feministliku liikumisega kunstis, kull eri
aegadel. Ebatavalise maalijatekooslusega naituse
eesmark ndibki olevat testida kolme véaga erinevat
autorit koosmdjus. Naitus on avatud kolm nadalat.

Juta Kivimae

[Imar Malini “Volens nolens”

19. jaanuar <l avatakse Rotermanni soolalaos kell
16 llmar Malini (1924 - 1994) malestusnaitus
“Volens nolens”.

Antud valjapanek on kunstniku seni suurim isiknai-
tus. Kuraator Ants Juske on keskendunud kunst-
niku loomingu surrealistlikule liinile alates mikro- ja
makromaailma motiividest kuni psiihilise automa-
tismini. Malin on selle laadi kéige jarjekindlam vil-
jeleja Eesti kunstis. Kunstniku poja Jaan Malini
abiga on taastatud ka enamus assablaaze. Naitusel
eksponeeritakse ka tdid erakogudest (sh.kunstniku
venna Harald Keilandi kogust Stockholmis), mida
pole varem avalikult naidatud.

Makovi elufragmendid Linnagaleriis

13. jaanuaril avati Linnagaleriis Pavel Makovi nai-
tus “Fragmendid kaasaegse elu muuseumi kogust".
Pavel Makov (1958) on 6ppinud Peterburi kunsti-
akadeemias ja Harkovi kunsti- ja toostusinstituudis
graafikaosakonnas, elab ja to6tab Harkovis. Kunst-
nikul on olnud isiknaitusi Moskvas, Kiievis, Kali-
ningradis, Peterburis, Miinchenis ja Harkovis. Ta on
esinenud Uhisnaitustel Jaapanis, Suurbritannias,
Saksamaal, Hispaanias. 1988. aasta slgisel
eksponeeriti Makovi tdid Tallinna Xl graafikatrien-
naalil soolalaos p&hiekspositsiooni nditusel “Puudu-
tus”. 1998. aastal vditis Makov Kaliningradi V
graafikabiennaali peapreemia. Kunstnikku on auhin-
natud Ungaris (Ungari Kunstnike Liidu auhind,
1997), Hispaanias (lbizagraphic, 1994), Jaapanis
(Osaka triennaal'l994). Kunstniku teoseid on
paljudes kunstikogudes, Tretjakovi galeriis, Victoria
ja Alberti muuseumis Londonis, Diploma Collectio-
nis Inglismaal jm. Pavel Makovi graafika on mit-
mekihiline. Tema teosed-maastikud on pigem tsivi-
lisatsioonimaastikud kui loodusvaated. Mdjudes
esmapilgul kulunult, nukralt ja argiselt, haaravad
nad vaataja jargmisel hetkel oma lummusesse ja

Juta Kivimae

panevad jarjest uute tahenduskihtide avastamisest
r66mu tundma. Makov kasutab oma téddes argiseid
esemeid (vanu raamatuid, vineertahvleid, metall-
esemeid, huvitavat seinafragmenti. Makov on pro-
fessionaalne ja huvitav kunstnik ning naitus t6estab,
et graafika on igati kaasaegne kunstiliik on.

Urmas Viigi uudistoodang Tartus

11. jaanuaril avati Tartus Sebra galeriis Urmas
Viigi graafikanditus “Uudistoodang”.

Viigi sama naitus oli esmakordselt valjas Tallinna
Linnagaleriis 1998. aasta suvel ning seal anti kunst-
nikule tle Uhinenud Rahvuste Arengu Programmi
(UNDP) kunstipreemia. Sama valjapaneku eest
palvis Viik ka uhe Kultuurkapitali kujutava ja tar-
bekunsti sihtkapitali preemiatest. Naituse nimi vih-
jab nii loomemeetodile kui kasutatud simboolikale.
Kunstnikku on huvitanud (inim)konveieri t66p6hi-
mdtted ning nende monotoonsuse volu. Kdige sel-
gemini avavad “Uudistoodangu” idee Warholi ja
Rembrandti kujutised - Rembrandt kui trafaretne
kujutelm kunstnik-geeniusest, Warhol kui selle
muudi 18hkuja ning tegelikult ise selleks muidiks
muutunu. Urmas Viik iseloomustas ise oma néaitust:
“Ma ei vasta kiusimustele - ma isegi ei plstita neid.
Oma toddes kasutan taustast lahtirebitud tiikke ning
elemente kunstiajaloost ménuga, liigse tdsiduseta.”
Eksponeeritav graafika on trikitud kasitodnduslikule
paberile ja td0stusliku tungrauaga.

Markus Andersson Vaalas

12. jaanuaril avati Vaalas Stockholmis tegutseva
maalija Markus Anderssoni té6de naitus.

Mart Tarmaku kasi vélgutas ta esimesele karikav@idule.

Kunstnik esindab sisuliselt meilgi Eestis levinud
kunstnikututpi, kes seisab véga kaugel soovist
lahendada maalikunstis mingeid esteetilisi prob-

leeme, samas rdhutab aga vasimatult omaenda fan-
taasia ja tundekogemuste olulisust. Andersson on
looduse mustikast sissevBetud maalija, metsades
uitleja ja unistaja, kelle pildid jutustavad muinasju-
tukesi vdluvdega metsaelanikest, loomadest ja
muust sellisest. Mehikeste ja jankude koht on
muidugi lasteraamatutes ja Uksikute kunstnike
plildeid neid maalikunsti Ule tuua pole kunagi hea
pilguga vaadatud. Sellele vaatamata on 90ndate
maalikunst ikkagi kdikjal tais infantiilseid kujundeid
ja jutukesi, kaib isegi vdistlus selle nimel, et primi-
tiivses lapsemeeles Uksteist Ule trumbata. Anders-
son toob omaltpoolt piltidesse 6rnust ja tundlikkust.
Teda ei sega kahtlused, et kunstniku kujundeid V6ib
pidada kitSiklassikaks.

Eha Komissarov

Eduard Jarve raamatugraafika

6. jaanuaril avati rahvusraamatukogus Eduard
Jarve (1899 - 1941) 100. sunniaastapédeva nai-
tus.

Eduard Jarv omandas kunstihariduse Peterburis -
Kunstide Edendamise Seltsi koolis ja kunsti-
akadeemias. 20ndate algul Oppis vabakuulajana
Tartu dlikoolis. Alates 1935. aastast kuulus Raken-
duskunsti Uhingusse. Eesti kunstiajalukku on ta
lainud eelkdige raamatugraafikuna, jaddes kindlaks
Peterburis omandatud juugendkunsti traditsiooni-
dele. Tema kaunimatest kujundustest tuleks nimeta-
da Anderseni muinasjuttude illustratsioone (1933 -
34), Kiplingi “Rikitiki Tavit” (1924) jt. 1930ndail
hakkas ta kasutama peamiselt puugraviiri. 1937.
aastal asus kunstnik elama Tallinna ning oli tihedalt
seotud Roman Tavasti vaarismetalltodkojaga. Naitus
on avatud 30. jaanuarini.

Ruuduvaip Estonia talveaias

12. jaanuaril avati Estonia teatri talveaias tekstiili-
kunstnike naitus “Ruuduvaip”.

Tekstiilikunstnike Liidu naituseprojekti “Ruuduvaip”
eksponeeritakse kahe aasta jooksul randnaitusena
Eesti linnades. Kunstnikud esinevad mitmesugustes
tehnikates kuni ruutmeetriste t66dega. Igast uuest
véljapanekust voivad osa votta uued kunstnikud
uute toddega. See sOltub vaid kunstnike soovist ja
néitusepaigast. Projektijuhi Erika Tampere sénul on
“Ruuduvaip” huvitav esinemisvéimalus nii kogenud
kui noorele kunstnikule. Talveaia néituse kujundasid
Peeter Kuutma ja Mariann Kallas.

Sirp pani mangu valkmale uue randkarika

Eelmisel laupéeval peeti Paul Kerese nimelises Tal-
linna Malemajas turniir kultuurilehe Sirp véalkmale
uuele randkarikale, mille voitis tdlkija ja Eesti Jal-
gpalliliidu asepresident Mart Tarmak 17 punktiga.
Kunstnikele, teatraalidele, heliloojatele, kineastidele
jt. loomingulistele inimestele mdeldud véalkmale-
turniiril osalesid seekord pdhiliselt kirjanikud. Eel-
nenud aastakiimneil Sirbi ja Vasara, Reede jm.
pealkirjade all kultuurinddalalehe jarjepidevust
kandnud véljaande korraldatud maleturniiride sport-
liku réhu asendas Sirp niid Kklubilis-seltskondliku
Uritusega, millel tahetakse siiski v@istluslikku pinget
sdilitada. Vastavalt vajadusele ja ndudlusele pan-
nakse randkarikas mangu kasvdi mitu korda aastas,
kel dnnestub kolm korda jarjest vdita, saab trofee
jaédavalt endale. Esimesel dritusel jaid 2.-3. kohta
jagama Tartumaalt périt tdlkija Dzintars Sprivulis ja
publitsist Paavo Kivine, kes kogusid vordselt 16
punkti. Neljandaks jai kirjanik Ulo Tuulik. Kahjuks
jaid mitmed nimekad ja kibedad mangijad kas
haigestumise, teatriproovi, siinnipaeva, halbade tee-
olude, varguse jms. asjaolu t8ttu esimesest turniirist
eemale. Kuid edaspidi ja jatkuvalt on kdik muusade
jungrid Sirbi valkmale randkarikale alati valgutama
oodatud.

TEET MALSROOS
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Rostropovit$ ja Berglund Moskvas

Mstislav RostropovitSi kutsel kdis Moskva Kon-
servatooriumi Suures saalis dirigeerimas soome
maestro Paavo Berglund, tuntud Sibeliuse -
interpreet. Mo6lemad on korduvalt koos
esinenud Inglismaal, Taanis jm., niud kutsus
Rostropovit§ Berglundi Moskvasse kirjanik Alek-
sandr Solzenitséni 80. silnnipdeva puhul.
Mstislav Rostropovits astus Ules tSellosolistina
TSaikovski “Variatsioonides rokokoo teemal”
ning Saint-Saensi TSellokontserdis, selle kdrval
kblas juubelikontserdil veel Solzenitsdni lem-
mikteoseid, Jean Sibeliuse Esimene simfoonia.

Braunfelsi “Linnud” Kdlni ooperis

Juba kolmandat kuud pusib Kolni Staatsoperi
mangukavas Walter Braunfelsi (1882 - 1954)
ooper “Linnud" ‘ (“Die Vogel”, Aristophanese
jargi, 1920), omal ajal menukamaid helilooja
7 ooperist. Braunfels, kes oli ka silmapaistev
pianist, oli KéIini Kdrgema Muusikakooli direk-
tor (1925 - 1933 ja 1945 - 1950), ta loo-
ming aga keelati natside ajal, mil ta ka direkto-
riametist vallandati. Alles asjane heliplaadistus
tuletas Koélni ooperimajale meelde unustusse-
jaédnud ooperiteose. “Lindude” esimese mood-
sa lavastuse autoriks on David Mouchtar-
Samorai, dirigendiks Bruno Weil.

Wexfordi ooperifestival: 1998,1999

Asjastel ooperipidustustel lirimaal Wexfordis
(1997 juhatas seal ka Paul Méagi) olid keskse-
mateks lavastusteks Pavel Haasi (1899 -
1944) 1938. a. Brnos esietendunud “Sarla-
tan” (dir. Israel Yinnon, kes on spetsiaalselt
uurinud Theresienstadti vangide ja hukkunute
partituure; etendus laks tSehhi keeles) ja Ric-
cardo Zandonai “Ekeby kavalerid” (S. Lagerlofi
“Gosta Berlingi saaga" Rootsis on seda
juhatanud ka Juri Alperten). Véahetuntud
ooperite laiemat tutvustamist jatkatakse
alanudki aastal, mil festivalikavasse tulevad U.
Giordano “Siberia”, K. Goldmarki “Sheba
kuninganna” ja S. Moniuszko “Kohutav mdis”.

Carlos Kleibertaas dirigendipuldis

Praegu elevatest dirigentidest suurimaks pee-
tav Carlos Kleiber (68) astus kaheaastase
vaheaja jarel taas publiku ette hoopiski Kanaari
saartel (Festival de Musica de Canarias, 1995
kais seal Goteborgi Sumfoonikutega’Neeme
Jarvi). Maestro oli ndusse saanud kuulus Baieri
Raadio SO (peadirigent Lorin Maazel), anti
kaks kontserti, Las Palmases (7. 1) ja Santa
Cruzis (9. 1), dhtu peateoseks Beethoveni VII
simfoonia. (Carlos) Kleiberi selle kimnendi
esinemistest vdiks nimetada “Othellot" New
Yorgi Metis 1990, Viini Filharmoonikute
uusaastakontserti 1992 (mis esmakordselt ka
Eestisse ule kanti) vdi “Roosikavaleri” Viini Rii-
giooperis 1994.

Cecilia Bartoli Rinaldona

Itaalia tuntud noore metsosoprani Cecilia Bar-
toli (32) silmapaistvaimaks to0ks uuel aastal
on nimiosa Handeli barokkooperi “Rinaldo”
kontsertettekannetel. Ooperiesitus valmis koos
kammerorkestriga Academy of Ancient Music
Christopher Hogwoodi juhatusel. Avadhtud anti
Pariisi Champs Elysees’ Teatris (alates 6. 1),
jargnesid esinemised nadalavahetusel Amster-
dami Kontserdimajas, seejarel Birminghamis
ning Viinis. Ooperilavadel on Bartoli siiani
enam tuntud Rossini ja Mozarti teoste lauljana
(ka Offenbachi “llusa Helena” nimiosas jm.).

Rolf Liebermann surnud

Tuntud helilooja ja teatrijuht suri Pariisis
88aastasena. Alustanud avangardheliloojana
ning raadio muusikajuhina Sveitsis ja Sak-
samaal, sai temast 1959 - 1973 ja 1985 -
1988 asendamatu Hamburgi Riigiooperi direk-
tor, mil tema algatusel siindis rida uusoopereid
(heliloojad Henze, Menotti, Penderecki, Searle,
Einem, Kagel jt.); 1973 - 1980 oli Pariisi
Opera eesotsas, 1982 tegi lavastajadebuiudi
Genfis “Parsifaliga”. 1980 asutas Hamburgi
Kdrberi Fondi ooperipreemia, 1989 oli Pariisis
rahvusvahelise teatri- ja ooperivideoarhiivi
“Memoire” algatajaid. Pariisi perioodist on
ilmunud tema pdnev maélestusteraamat “Und
jedermann erwartet sich ein Fest". Teatritédst
loobunud, jai Liebermannil taas aega kom-

poneerimiseks, sh. ilmusid lavale ta neljas
ooper “Mets" (Ostrovski jargi, Genfi Suur
Teater, 1987) ja viiendana “antiiktranskript-

sioon” “Freispruch fir Medea” (“frauenbewegte
und Frauen bewegende Oper”, Hamburgi Rii-

giooper, 1995). w
Priit Kuusk



Kultuurthiromantia abiventiil

ehk Tartu kunst Tallinna joonele

Tartu Postimehe kultuuritandem Aigi Viira
- Juhani Plttsepp sai detsembrikuus
hakkama ettevétmisega, mis haakus hésti
praeguseks vesivOsusid ajava tuhinaga pin-
geridu koostada. Luubi seltskond vallandas
tolle sajandildpu kultuurihiromantia sajan-
di 25 eestlase valjakuulutamisega. Kunst-
nikest ei mahtunud nonde eestlaste hulka
Ants Laikmaa ja Eduard Wiiralti kdrvale ei
Kristjan Raud, Konrad M&agi, Ado Vabbe
ega Ulo Sooster.

Tartu Postimees esitas telefonitsi 50
Tallinnas elavale Eesti Kunstnike Liidu liik-
mele kolm kisimust: kas Tartu kunstikoolist
peaks saama korgkool?-, nimetage kolm
paika Tartus, kus soovite eksponeerida oma

kunsti; nimetage viis Tartu kunstnikku,
kelle loomingut tuleks eksponeerida
Tallinnas (8. dets. 1998). Kisitlusest sel-

gus muu hulgas, et mdned tallinlased ei
oska nimetada Uhtki Tartu kunstnikku voi
siis ei pea oluliseks seda teha. Siit
tulenevad tekkinud pingerea suvalisus ja
reservatsioonid, millega tasub suhtuda
kisitluse pdhjal tehtud jareldustesse. Aga
alati jadb oht, et seesugust kabalistikat
votab tBsiselt lugeja, kes asju ei tunne. Tartu
Postimehes ei piirdunud asi ajakirjanduse
elavdamise ehk enesereklaamiga, vaid sel-
flele jargnesid juhtkirjalised jareldused ja
OpetussGnad Tartu kunstnikele jargmises
lehes. Hakati vélja pigistama kéaitumisjuhi-
seid ja lugu varvus lihntsameelseks.

Naitamine ja enesenditamine
Naitusepaikade olukord Tartus pole terviku-
na tbesti kiita, aga sedastusele ei jargne
tegelikku analtisi, mis arvestaks kdiki kom-
ponente: reaalset valjapanekupinda, valgus-
tuse iseloomu, eri kunstilikide eksponeeri-
mise vdimalusi. Vahe on uitméttest luua
Emajoe Keskusse (“plaskusse”) linna esin-
dusgalerii, kui puudub ettekujutus, kas saal
Uldse saab vajalikke tingimusi tekitada.
Tartu vajab esindusgaleriid, mis on just sel-
leks otstarbeks rajatud. Veel pakilisemalt
vajab aga uut maja Tartu Kunstimuuseum,
nii kogude hoidmise kui eksponeerimise
jaoks. Selle majaga vOiks Uhtlasi lahendada
esindusgalerii probleemi. Kui "Plasku”
taita Tartu kunstiga, paistaks see kunst ka
pealinna, on Tartu Postimees kindel. Naiiv-
ne oleks ometi arvata, et kui siis moni
Tallinna kunstnik s&él naituse teeb, ta ka
midagi muud paale oma néituse Tartust
teadma vbi maletama hakkab. Kes néeb,
see ndeb. Kes ei née, see ei nde naidateski.
Tartu Kunstnike Liidu naitusepoliitikas on
Idviosa  kunstimaja  nditusist praegu
tallinlaste péralt, mida on raske digustada.
Seda enam, et neid rahastavad oma aina
nappivaist v@imalusist Tartu linn ja Tartu
Kultuurkapital, selmet joulisemalt toetada
kohalikke kunstnikke ja kunstielu, sealhul-
gas kunstidppureid, -muuseumi ja -galerii-
sid, aga samuti oluliste valisnaituste Tar-
tusse toomist ja tartlaste esinemist mujal
Eestis vbi valismaal. Selge on ka see, et lin-
navalitsus ja volikogu ei saa hakata tekita-
ma Tartu kunstielu, kui pole piisaval hulgal
asjalikke ettepanekuid ja survet kunstirah-
valt endalt. Loid on kunstimuuseumi osa.
Mida kull teha, et muuseumitdotajate usk
sellesse, et ka nende t6d on vaartuslik ja
vajalik, hoopis arksamalt ja selgemalt ilm-
siks saaks kui praegu, avaldugu see siis nai-
tusekajastusis voi teadustdos?

Tartu Postimees Opetab: Tartu kunstnikud
peaksid end rohkem reklaamima, varjust
valja tulema, mitte kiaunalt vaka all hoid-
ma. Navitrollastja Kursi koolkonnast tuleb
selles suhtes eeskuju vdtta, siis saavad
uued Viiraltid, Méaed, Kitsed ja Kasemaad
siin ndhtavaks (9. dets. 1998).

Tartu Postimees valdib aga ettenagelikult
enda jaoks kdige valusamat teemat: mee-

diumide osa
kunstielu kajas-
tamisel ja kunsti
vaartustamisel.
Ajakirjandusel
oleks kasulikum
uurida, mida ja
kuivdrd ja kuidas
teabekanalid
Uldse kajasta-
vad, sest neis as-
jus on kunstnikul
tihti véimatu mi-
dagi mdjutada ja

kaasa raakida,
sest see pole loo-
mingu kisimus.

Maarav on tea-
bekanalite endi
tegus ja teadlik
huvi. Jalgitagu,
palju aega pi-
hendab Eesti Te-
levisooni ainus
kultuurisindmu-
sile keskendunud
saade “Pilk” val-
jaspool Tallinna
toimuvale. Kas
see ikka on nii
iseenesestmais-
tetav, et Kalev Mark Kostabile kuulub mér-
kimisvdarne osa saatest, aga selleks, et
luhidalt tutvustataks eesti moodsa maa-
likunsti rajaja Konrad Mae suurt lle-
vaatenaditust Tartus Kivisilla galeriis, peab
muuseum tdsist vaeva ndgema. Kogu lootus
ja rédm taandubki tddemuseni: haa, kui
mingit kunstisindmust Uldse' mainitakse.
Kohaliku tdhtsusega lehelisast uksi on véahe.

31. detsembri Postimehe laia pealkirja
"Ldppev kultuuriaasta Postimehe kultuuri-
toimetuse autorite subjektiivse pilgu labi”
alla ei ole mahtunud uhtki Tartu kunsti-
siindmust (séal ei ole ka thtki ilmunud raa-
matut ega kirjandussiindmust Eestis, mis
pole muidugi mingi lohutus!). Enesekeskne
ajakirjandus demonstreerib Uhe isikuteringi
huve ja teadmisi. Teatakse seda, mis on
meediaga, so. iseendaga otsesemalt seotud.
Tarbetult rdhutab pealkiri subjektiivset
pilku. Jarelikult siis veel subjektiivsem, kui
tavaliselt. Paradoksaalselt on samas tegu
Uhiskondliku arvamuse vaga mdojuvbimsa
kujundajaga.

Nii suurt tagasilodki kui eelmisel aastal ei
ole eesti ajakirjandus Ule elanud terve
sajandi - niddd puudub Tartus ile-eestilise
tdhtsusega péevaleht. Postimehe sidame
siirdamisega Tallinna on ajaleht ise
kaotanud taju ega saa seda enam ausalt
tunnistada, mida tegelikult tAhendab kahe
tugeva keskuse vaartustamine eesti kultuu-
ris. TOsiselt on paevakorda tdusnud s6l-
tumatu Ule-eestilise paevalehe loomine Tar-

tus, et hoida eesti vaimuelu viljakas
tasakaalus. Jaan TOnissoni suurepdrane
kogemus kohustab.

Kui tegu pole kullalt suure "6nnetusega”

kunstis, siis meediumid sellega uldjuhul ei
tegele ja reklaamima ei kipu. Kui ei Uletata
piisavalt kunsti piire, siis see kohale ei jdua
ja uudiskinnist ei Uleta. Professionaalselt
vaba ja ndudlik kunst ei ole alati vimasele
kui Uhele mdistetav ja ei peagi olema. Voi
nagu on pidanud oluliseks Ule rdhutada
naitekirjanik Slawomir Mrozek: vabaduse
kasutamine ja mitte kuritarvitamine on
raske asi, mis on Uksnes vahestele jouko-
hane (Teater. Muusika. Kino, 1997, 10).
Kunstniku isiksuses vdib olla nii aferisti,
hiromanti kui ka reklaamigeeniust, aga see
pole valtimatu ega tingimatu. Kalev Mark
Kostabi ja Vanessa Mae loomingu puhul
naiteks ei padse neist mdisteist mooda,
reklaam on selle lahutamatu osa. Aga mdne

Ann Audova ldpetamata kompositsioon 1980. aastaist.

teise puhul on see valistatud. Reklaami-
kunstist ei tasu end liialt eksitada lasta, sest
ega see pole ainus kunstiliik.

Huvitav on 1904. a. suindinud Ann Audo-
va naide. Torkas kohe silma, et tema
loomingut keegi tallinlasist néha ei tahtnud.
Ann Audova on eluaeg vaenanud ene-
sereklaami, aga on selle kiuste eriliseks
vurtsiks vahel lahjaks kippuva eesti maali-
leeme sees. Teatakse suuri enesereklaami-
jaid isegi kui nad pole juba pikka aega
loominguliselt tahelepandavad. See on juba
harituse kisimus.

Ei maksa lootusetult segi ajada kunsti
tegelikku iseolemist aastatuhandel6pupinge
ajakirjanduslike abiventiilidega.

Kool ja/vdi ulikool

Tartu Postimees dpetab: Tartu kunstikool on
vélja kasvanud Pahasest. Nuud on kunsti-
koolist saamas rakenduslik kdrgkool. Miks
mitte Uhendada kunstikooliga ulikooli
maaliosakond, kutsuda tugevad dppejdud
ja luua alternatiiv kunstiakadeemiale.
Rakenduslik Tartu Kunstikool ei ole valja
kasvanud Pallasest, vaid loodi 1951. a.
likvideeritud Tartu Riikliku Kunstiinstituudi
kohale, kui leiti, et Tartu jaoks on kujutava
kunsti alase kdrghariduse andmine liigne
luksus. Kunstihariduse latti ei ole motet
madalamale lasta, kui Tartus on varem juba
olnud. Loodetavasti on Tartu Kunstikooli
funktsionaéarid niud vahemalt Pallase nime
oma taotlusist maha v6tnud. Sest Tartu
voiks olla koht, kus maletatakse ja tunnus-
tatakse ka moistete ja markide sisu ja
tahendust, et tegu ei oleks paljalt s6nakdlk-
suga voi muugiartikliga. Mitmekesisus vdiks
olla iseseisvuse voorus ja vdit. Koolidest
Uhepajatoitu ei tee. Kunstiasjus uldjuhul ei
kehti sentimentaalne ettekujutus, et kui
palju vaga erineva loomuga héid asju Ulhte
patta panna, saab kokku dlihaa. On hoopis
oht, et tulemus on suisa vastupidine: kaob
seegi hda ja omapérane, mis on olnud. Isegi
konjunktuure aimata puddnud IImar Malin
sai sellest juba aastaid tagasi vaga hasti
aru: VOiks kisida, kas nii véaikeses linnas
on 6konoomne anda kunstiharidust nii mit-
mel tasandil. Kui arvestada kauaaegseid
kunstibpetuse traditsioone Tartus, voib
seda loomulikuks pidada. Nii on vdimalik
saada kunstiharidust mitmel vanuseastmel
ja mitme meetodijargi, on véimalik valida
erinevaid 6ppimisviise (Postimees, 16. mai

MALEV TOOM

1992). Malin pidas silmas nelja v6imalust:
Tartu Lastekunstikool, Tartu Kunstikool,
Tallinna Kunstitlikooli filiaal (nuddne Tartu
Ulikooli maaliosakond), Tartu Kunstiiihingu
Stuudio (Konrad Mé&e Ateljee).

Ko&rgkooli kisimus pole leidnud kunsti-
kooli ambitsioonidele vastavat valjundit ja
see oli ka Tartu Postimehe kusitluse ilmne
pdhipaatos. Arukaid teri siiski korjus,
naiteks Tiit Paasukese mdétteavaldus: Kui
Opetuse tase kunstikooli tehnilisele baasile
ja vBimalustele jarele tuleb, siis miks mitte
kdrgkool.

Ikka paris kbike ei maksa ka segi ajada,
on Mati Unt puiddnud viimasel ajal vaimu-
varskelt ja lohutavalt marku anda.

Haigus ja ulekohus

Nii ebamugav, kui see ka ei ole, tuleb tun-
nistada, et Tartu kunstielus on palju seda,
mida saab nimetada kompleksidesse taker-
dumiseks, eneseusu puudumiseks vdi suut-
matuseks pddrata oma eeliseid tugevuseks.
Tartus ei pruugiks piirav enesekesksus nii
sulgev olla, kui Tallinnas paratamatult on.
Vaiksemas ruumis vdimendub see kolk-
luseks. Ei taibata oma koha vaartust,
hakatakse siplema, plltakse kaasa joosta
kitsa rinnaga, mitte aga avatud vaimu ja
otsusevdimega. Tahetakse olla midagi
muud, milleks pole aga eeldusi ega
vajadustki. Enesekesksus sd6b ara eneseks-
jaamise. Rippudes Tallinna kiljes, olgu siis
matkides vdi suldistades voi virisedes, kaob
pind jalge alt.

Omamoodi proovikivi on naiteks Ado
Vabbe tahenduse tdlgendamine. Alati on
hairinud Vabbe tikeldamine iseenda maitse
ja hetke piiratuse seisukohalt. Vabbe suurus
ja tugevus on tema terviklikkuses. Tema
avangardne osa eesti kunstiloos ja kun-
stibpetuse olemuslik konservatiivsus. Tartu
tugevus voiks olla selle nailise vastuolu sin-
teesimine. Hairib Uks Tartu kasutamata voi-
malus seoses tunamullu asutatud Vabbe
preemiaga, v@imalus ajastu Ulekohut Uleta-
da ja rebitud otsi sdlmida, andes preemia
monele haale kunstnikule, Vabbe dpilasele.
Kaja Kéarneri vdimalus juba magati maha.

Ja Ulo Sooster ei paase paraku enam

1970. aastast saati siin ahtas maavallas
konkurentsi tihendama. Aga maond
kodukootud avangardisti sunnib siplema
veel kull!

Enn Lillemets



Aaltot imetledes

Maailmakuulsa soome arhitekti Alvar Aalto
sajanda slinniaastapaeva pidustused jatku-
vad Jyvaskylast saabunud néaitusega Roter-
manni soolalaos, mis on avatud kuni 24.
jaanuarini.

Soomlaste endi Aalto juubeliks koostatud
Ulevaatenditus kaib maalt maale. Eestis
tdiendab see Arhitektuurimuuseumi keva-
dist naitust, mis kasitles suure meistri sug-
ugi mitte olematuid, kuid kahjuks vaheuvil-
jakaid suhteid I8unanaabritega. So6andan
arvata, et maailmas oli vahe arhitektuuri-
muuseume, kes suutsid klassiku juubelit
tervitada oma originaalnaitusega.

Aalto retseptsioon Eestis

Sellest, kuidas eestlased Tallinna kunsti-
muuseumi 1937. a. konkursil Aaltot ja
tema projekti millekski pidada ei osanud, on
palju kirjutatud. Onneks oli selle aja peale
meil siiski ka asjatundlikumat teavet, mida
vahest ei osatud kérva taha panna. 1932.
a. Podhjamaade ehituspdevadest Kkirjutas
Tehnika Ajakirjas kdigepealt selle arhitek-
tuuriosa toimetaja Konstantin Bélau, kes
andis ministeeriumiametniku veidi kiretu
Ulevaate, ja seejarel eelmise pealiskaudsuse
Ule pahandades noor t66tu naisarhitekt
Erika Nova. Ta oli eelmisel aastal pikemalt
Soomes praktikal olnud ja tundis hasti
sealset olukorda. Nii teadis ta kohe kirjuta-
da, et andemakamaid ja moodsamaid
soome noori arhitekte on Alvar Aalto
valmimisjargus Paimio sanatooriumi ja
painutatud vineerist lainetooliga (aalto-
tuoli).

Hoopis tksmeelsem oli Aalto imetlemine
stalinismijargses Eestis. Edgar Kuusik
hadbeneb 1960. aastatel kirjutatud méales-
tustes. et tema Ulepaisutatud projekti oli
kunstimuuseumi konkursil eelistatud Aalto
tédle. Heikki Karrot kilastades néitas ta
oma tahtsaima reliikviana Aalto plhen-
dusega raamatut ja Arnold Matteus armas-
tas ikka raakida lugu sellest, kuidas tema
maailmakuulsa arhitekti projekti pidi
signeerima (Tammekannu villa). Alvar Aalto
kiitmisega pole kitsi olnud Toomas Rein,
ehkki tema loomingus pole tunda otseseid
mdojusid.

Aalto hilislooming

inspireeris eestlasi

Kui Aalto oli 1960. - 70. aastail Eestis nii
populaarne, leidub siis meil tema hilis-
loomingust inspireeritud ehitisi? Kogu sula-
ja varase stagna-aja arhitektuur oli tugevalt
Soomele orienteeritud, kuid otseseid suure
klassiku laene kohtab harva.

Olin korduvalt mdelnud, miks Mustamael
TPI peasissepaasu kdorvalt l1aheb suhteliselt
tarbetu valistrepp Ules lamekatusele. Otsa-
pidi seina muduritud astmetega trepp
parineb alpiarhitektuurist, kuid oli Pdhja-
maade modernismis véga armastatud.
Eestis ndeb seda nii Valve Pormeistri Kurtna
linnukasvatusjaama kui Peeter Tarvase ja
Uno Tolpuse Kaariku spordibaasi magala
otsaseintel viisakamat sorti varutrepina. TPI

fassaadil neid funktsioone ometi pole.
Jyvaskyla kasvatusteadusliku kdrgkooli
(nGdd uUlikool) peahoone (1952 - 57) ees

seistes sain aru, kust 1957. a. Uhe esime-
sena Soomes kainud Tolpus inspiratsiooni
oli saanud. Tanu pinnatdusule Ilaheb
Jyvaskylas mattaga kaetud katus pargiks
edasi ja nii on Aaltol trepi jaoks oma mote
sees. Uno Tolpuse trepi peamine funktsioon
on esteetiline - tuua tohutul majamuraka
puhul sisse inimlikus dimensioonis detail.
Vaadates Tallinnas Narva maanteel Kodu-
tarbe poe maja (Paul Madalik, 1975 - 82)
astendatud fassaade, heleda dolomiit-
plaadistuse mustrit ja akna ning lodza kuju,
tuleb paratamatult silme ette Alvar Aalto
néaidiselamu Laane-Berliini Hansaviertelist
(1955 - 57). Kui Aalto maja véaljanagemine

Alvar Aalto Finlandiatalo aastaist 1970 - 75.

slindis originaalsest korterikontseptsioonist,
kus suure ja sugava elutoa kui siudamiku
Umber grupeeruvad erikilgedel magamis-ja
s6omistsoonid ning Uleminekuruumina
lodza, siis raudse eesriide taga, kus infot
saadi filtreeritult ja Laane-Berliini elamunai-
tusel kaimisest vbis ainult unistada, voeti
tle véaline vorm ilma seda juhtinud sisemise
loogikata.

Itaaliat armastanud Aalto lasi Uhe oma
viimase ehitise, Finlandiatalo (1970 - 75)
katta valjast carrara marmoriga, mis soome
kliimas kuigi hasti vastu ei pea. Nuud on
p6hjanaabrid 1&bi vaielnud muinsuskait-
selise probleemi, kas katta esinduslik kon-
gressipalee uue vastupidava materjaliga voi
jaada riiklikul méalestisel iga viieteistkimne
aasta tagant marmorplaate vahetama. Nad
otsustasid viimase kasuks. Samalaadne
vaidlus kais meil umber EKP KK peahoone
(nuud valisministeerium, aga arhitektuurist
réédkides on korrektne kasutada hoone

Veneetsia biennaali Eesti komitee ja neli
sbltumatut eksperti (Eha Komissarov,
Enriko Talvistu, Heie Treier ja Jaan

algset nimetust), mille allakukkuvad
dolomiitplaadid ohustavad mdddujaid.
Muidugi pole parteimajal meie rahvuslikus
arhitektuuriloos sellist kohta nagu Finlan-
diatalol soomlaste jaoks, kus lisandub poli-
itiine nldanss (Kekkonen tegi siin Soomest
vélispoliitiliselt suurriigi), kuid meil on oma
dolomiit ja kes siis veel peaks kohalike lood-
usrikkustega eputama, kui mitte vélisminis-
teerium.

Parteimaja on Finlandiatalost varasem,
kuid samuti heleda plaatviimistlusega.
Tallinna Ametithingute Maja (Henno Sep-
mann, 1975 - 82) saalimaht, mis praegu
nii dnnetult plangu taga linna risustab, tun-
dub kill olevat inspireeritud suurest soom-
lase finaalmajast. Seinast eenduv ripptrepp,
kus perioodiliselt korduv made annab fas-
saadile ritmi, esineb Aaltol esmakordselt
juba Massachusettsi Tehnoloogiainstituudi
Uhiselamul (1947 - 48). Ametiuhingute
majal on finlandiatalolik ripptrepp tdelise

Toomik) langetasid 11. jaanuaril otsuse,
keda saata tédnavu suvel Veneetsiasse
Eesti kunsti esindama. Kuidas kom-
menteerid esitatud projekte ning  zdrii
valikut?
Kui arvestada sellega, et Veneetsia bien-
naalil osalemine on kunstniku eluloos
rahvusvaheliselt véaga kdrgelt hinnatav
saavutus ja et Eestis korraldati sel aastal
avalik ja demokraatlik ideekonkurss - iga
kunstnik vdi kuraator vdis osalusideega
anonlimselt valja tulla -, valmistas
laekunud t66de vahesus pettumuse. T&si,
aega anti suhteliselt vahe (ilmselt polnud
varem lihtsalt selge, millised on naituse-
ruumid) ja nii sai zdrii valida vaid 16 pro-
jekti vahel, millest moéned dubleerisid
Uksteist (seitsmeteistkimnenda saatis
Kostabi, aga tema langes automaatselt
valja kodakondsuse puudumise tottu).
Konkurentsi vahesuse pdhjuste ule vdib
praegu spekuleerida - kas tegemist oli nii-
Oelda kaotaja mentaliteediga (“mind nagu-
nii ei valita”), hirmuga suurfoorumi ees voi
meie kohaliku eelarvamusega maalikunsti
suhtes. Oleks maalijad konkursil rohkem
osalenud, oleks valik kujunenud ilmselt

ndukoguliku primitivismiga alt tdestatud,
mistdttu motiivilaenu elegantsist pole suurt
alles.

Loominguline sinteesija Aalto
Tuues valja Aalto laene ENSV arhitektuuris,
pole mu mdte sugugi halvustada meie
arhitekte. Sellised vastastikused inspireeru-
mised on arhitektuuris loomulikud ja naéi-
tavad O6ppimisvBimet. Aalto funktsionalismi
seisukohalt labimurdemajades on alati
tunda otsest l&htumist maailma kuumadest
saavutustest. Praegusel naitusel aukohale
tostetud Paimio tuberkuloosisanatoorium
(1928 - 33) siinteesis Amsterdami tee-
mandilihvijate ametiihingu Zonnenstraali
sanatooriumi (Bijvoet, Duiker, 1928), Dock-
eri ja Lurgat’ erinevate vdistlusprojektide
kogemust, nagu osutas varalahkunud
soome arhitektuuriajaloolane Heinonen oma
vaitekirjas.

Kui Paimio esindas ortodoksset funktsion-
alismi, siis néditusel teisena esile tdstetud
villa Mairea (1937 - 39) on selle edasiaren-
dus looduslahedasemaks. Ma ei arva, et Le
Corbusier oleks puitlaudist nahes rabanduse
saanud, oli ju temagi 1930. aastate teisel
poolel paralleelselt liikunud edasi looduslike
materjalide ja vernakulaarsuse poole, kasu-
tanud kataloonia vblvi ja mataskatust. Siit
saabki alguse arhitektuuri suurus, mis ei
tdhenda ainult edukat eelneva siinteesimist,
vaid ka enda tbelist loovust.

Mart Kalm

Henno Sepmanni Tallinna Ametithingu-
te Maja aastaist 1975 - 82.

mart kalm

teistsuguseks. Samas olid modned ilmselt
vaga noored kunstnikud tublid, et nad
vapralt osalesid. Kandvaima jou moodus-
tasid osalejatest nn. avangardipdlvkonna

kunstnikud.

Zurii  valikukriteeriumi  maaras mitu
parameetrit: t66 pidi nii-6elda. trans-
tsendeerima kohalikku tasandit; olema

korraga rahvusvaheliselt mdistetav ja
“meielik”; k6netama kaasaegset kunstisi-
tuatsiooni, olemata mujal nahtu mini-

analoog samas ka praktiliselt teostatav
(mille tdttu langesid véalja mitmed elekt-
roonikaga seotud t66d). Kinnise héaale-
tusega voistlesid omavahel peamiselt
Leonhard Lapin ja Peeter Pere - Juri
Ojaver, viimased vditsid Uhe haalega. Kui
Umbrikud avati, selgus, et kdigile meeldi-
nud projekti “Maastiku anatoomia” oli esi-
tanud Ando Keskkila ning et Peeter Pere
ja Juri Ojaveri kandidatuuri véaljakdinud
kuraator Kréps osutus Johannes Saareks.
Kinnitan, et Sorosi keskuse poolset kons-
piratsiooni polnud ja et valiku protseduur
oli sisuline. Séltumatu eksperdina kahet-
sen veel kord seda, et konkurents oli nii
miniatuurne.



Vahekllm Koiv

Tadi Elli - Merle Jaager. REIN URBEL

Madis K®iv.
tadi Elliga”.
Lavastaja Ain Maeots, kunstnik Liina
unt, valguskunstnik Ene Valge,
muusikalised kujundajad Ain Mé&eots ja
Toomas Lunge.

Osades Merle Jaager, Riho Kutsar, Mar-
gus Jaanovits, Indrek Taalmaa, Helena
Merzin, Piret Rauk, Raivo Adlas,
Hannes Kaljujarv, Martin Veismann jt.
Esietendus Vanemuises 19. detsembril
1998.

“Omavahelisi jutuajamisi

Muudatuste ootel i

Sirbi tantsu erinumbris 4. detsembril oli

artikkel Eesti Kutseliste Tantsijate Liidu
diskussioonist, mis tekitas vastukaja ka
nendes, kes ei osalenud nimetatud
arutelul.

Jargnev vestlus toimus tantsija, koreo-
graafi ja pedagoogi Anu Ruusmaa initsiatii-
vil, kes on saanud nii klassikalise balleti kui
ka moderntantsu alast koolitust ning
tantsinud nii Estonia teatri balletitrupis kui
ka modern- ja dzasstantsule orienteerunud
Fine 5 tantsuteatris. Ta on sarnaselt teiste
teatrist valjaspool tegutsevate tantsijate,
lavastajate ja pedagoogidega tundnud, et
Eestis on valdav liialt Uhele absoluudile
taandatud lahenemine. Bailetikoolitusega
inimeste s6navdtte labib méotteviis, et hea
likumine vdrdub klassikalise balletiga ja
balletikoolituseta ei ole head (= profession-
aalset) tantsu olemaski. Balletis nahtaks’
nagu ainuvdimalikku keha véaljaarendamise
viisi, mis tagab mis tahes liikumise vabalt
valdamise p&himdtted.

Anu Ruusmaa: Keha valdamine balletis
toimub enamasti printsiibil: vdta ko&ik
kehaosad sisse (k6ht, tagumik) ja tee
avaraid liigutsi. See neelab tantsijalt topelt-
energia ja tingib hingamisraskused, mis

Joulude eel haaras mitut Eesti teatrit teis-
poolsuse tung. Lavale tulid Endla “Hades”,
mis uurib inimeseks olemise vdimalusi
surmajargsust appi vottes, ning moddaniku
mustilist mdju kogeb ka Ellida Linnateatri
“Naises merelt”. Teatava tinglikkusega
vOiks sellesse ritta lulitada ka Vanemuise
“Omavahelisi jutuajamisi tadi Elliga”, mille
puhul on samuti korduvalt spekuleeritud
teispoolsuse ning koguni pérgu kujundite-
ga.

Toepoolest kutsub Madis Kdivu naidendi
lavastus meid aega “péarast kdike” paigas
“sealpool head ja kurja”, kus peategelane
Madis (Riho Kutsar) oma malu varskendab
ning olemise jalgi ajab. Paris mdeldamatu
see voOrdlus polegi, sest olevat ju Kdivgi
hommikuti Uheteist ajal ratsionalist, 6htul
viie paiku aga mustik. Nii hdlmavad ka
seekordsed jutuajamised vastavalt oma
ajamaaratiusele kdikvdimalikke aja- ning
sellest tulenevalt ka tunnetustasandeid, kut-
sudes publikutki peamiselt pimeduse rippe.
Kui veel kord peatuda sellel uliahvatleval
porgu vdimalusel, siis on antud teekonnal
kbigeteadja Vergiliuse asemikuks tadi Elli
(Merle Jaéger), kelle méluga on aga sama-
sugused probleemid kui vasimatul kusitle-
jalgi. Véhemasti ei anna tema (vO@imalik)
teispoolsuse kogemus meile mingeid valmis
vastuseid ning ammugi ei juhata puhastus-
tule maele, kus surelik malu meid vabaks
vBiks anda. Niikuinii olevat see kaasaegses
teatris vO@imatu vOi vahemasti iganenud.
Niisiis ilma mis tahes tekstitaguse autori-
teedita laskub Madis sfaari, mis oma
“sealpoolset” puutumatust siiski taielikult ei
mineta. Osalt petliku malu téttu, osalt ka
teejuhi enese korduvast hoiatusest
tulenevalt: “kid vanna asja maletés, tol silm
paastvalla”. See, mida me laval ndeme, on
eeskatt protsess ning sellisena tuleks seda
ka votta. Millised on aga vdimalused seda
naidata?

Valjaspool head ja kurja

Kdivu naidendite interpreteerimise puhul on
saanud kombeks réaakida nende ebalavalis-
usest ning teatrinduete eiramisest, autori
Ukskdiksusest oma dramaturgia lavaelu
suhtes. Ometi on Koéiv Uks véheseid
kaasaegseid eesti dramaturge, kes on oma
teatrindgemuse lausa manifesteerinud (vt.
Kostabi 1993/2). See on "kilm teater”,

omakorda votab ara v6imaluse liikuda teist-
moodi. Ballett ei tohi olla mehhaaniline,
vaid igal liigutusel on algselt olnud ka oma
véljenduslik-sisuline alge.

Heili Heinasto: Moderntantsu tunde jal-
gides on sageli silmaga né&htav, millised
osalejad on eelnevalt tegelnud balletiga,
liigagi tihti kahjuks ebameeldivast kuljest:
krambis, jaigad, haaravad vaid liigutuse
vélise kuju.

Palju tuleb sellest, et inimesed ei taju oma
telge ja liigutustel pole keskpunkti. Balleti
valdamine naib tdhendavat paljude tantsi-
jate jaoks kate ja jalgade vdimalikult kdrgele
ja kaugele ajamist. Moderntantsu n&hakse
uute liigutustena, teatud kombinatsioonide-
na, mis tunduvad kergesti haaratavana.
Tegelikult on erinevus eelkdige méttelaadis,
mis realiseerub kombinatsioonide kaudu.
Liikumist vdib alustada vdi sooritada siseor-
ganitest, luustikust vdi lihastest - igal puhul
on tegemist erineva kvaliteediga. Neid
lahepunkte vb6ib varieeruda. Ja lihas - see,
millega me enamasti, ka lihtinimestena,
kbige enam liigume, ei tohi olla krampunud

ja jaik, vaid peab olema pikk, nodtke,
elastne.
Mdisted, mille taha modemiga tegeldes

takerdutakse, on raskus ja selle tajumine.

kuna “just kiulma- ja soojatundmise puust
oleme maitsnud vilju ammu enne, kui madu
meid lahedale viis hea- ja kurjatundmise
omale. Selle teatri meetod peab asendama
Stanislavski labielamise “labi md&tlemisega”,
mille pdhindudeks on Ulim tapsus, “sest
ainult motte viimase piirini viidud ehedus
h&aales (tekstis), likumises ja miimikas vdib
viia sihile - aratundmise avalikule
kohalolekule.” Niisiis vBrdsustab see teater
motte ja tunde ning asetab end heast ja kur-
jast valjapoole mitte niivord vaatepunkti
igavikulisusele pretendeerimiseks, vaid
pigem selleks, et juba ette valistada nende
kategooriate eetiline lisatahendus ning selle
teatriline ekvivalent tema suhete ning kon-
fliktidega. Selles teatris peab olema kulm, et
moelda, tunda ja ara tunda. Kuigi manifest
lavastajale just eriti palju praktilisi juhtndore
ei jaga, viitab see siiski teatavale
alghoiakule ning teisalt, olles sb&nastatud,
aitab ehk ka véltida mingisugust rezii-
kliseed, kultuslikkust v6i “well-made kdivu-
likkust” talle omaste p6himéarksdnade,
lavastuskriteeriumide vdi koguni piiratud
hulga vaariliste lavastajate-valjavalitutega.
Nii nagu ei peaks eksisteerima kivinenud
ettekujutust Stanislavskist ja labielamisest,
ei tohiks seda olla ka Koéivu “labi
modtlemise” puhul ning ammugi tuleks valti-
da modlema iidolikummardamist. Ain
Maeotsa Ulesande suurus selles seisnebki.

Fiktsionaalsuse deformatsioon

Antud naidend ei kuulu K®&ivul just kdige
keerulisemate hulka. See on olustikuliselt
tsna konkreetne, kuid samas on korduvad
motiivid, mis lavastuslikult méangima vdik-
sid hakata, vdhem vélja joonistatud. Tadi
Elli kutsub meid kilma ruumi, kus Koivu
ainujumala Kairose toel peaks aeg oma
kulgu pisut-pisut muutma, et vdimaldada
tegelastel ja vaatajatel mdista, mis toimus
vdi toimuma pidanuks. Jutuajamised
leiavad aset selleks, et mineviku asjad saak-
sid selgemaks, kuid jutu sees nihkuvad
need kohati hoopis kaugemale. Aega puiab
slingete laudseintega talutuba, mille akende
tagant minevikumeenutused oma algim-
pulsse saavad. Tegelased vananevad, noore-
nevad, surevad ja tdusevad surnuist Ules
ning vaatajagi peaks tajuma eeskatt seda
Oige hetke ootust vBi aktiivset otsimist, kuna
on selge, et faabulana ei ole antud naidend

Meid ju Opetatakse lapsest saati (ka mitte-
tantsijaid) olema kerged, liikuma nagu
Ulestdstetult.

Raskuskeskme alla- v6i tasakaalust vélja-

viimine pole sageli keerukas mitte
fuusiliselt, vaid mentaalselt.
Tantsus - mitte ainult balletis - naib valit-

sevat mote: kiiremini, kérgemale, kauge-
male. Kvaliteedist on vahem juttu.

V&in tuua naite mdénest balletitunnist. Peda-
goog soovib toeddrses harjutuses, et tdstak-
sime jala 90 kraadise nurga alla, aga
enamik tdstab nii kdrgele kui saab, sest 90
kraadi korgusel on jalga tunduvalt raskem
hoida. Harjutuse mote - soojendada
puusavédndit ja kontrollida telge - on unus-
tatud! Jalga kdrgemal hoides telge ei jalgita,
tugijalg on tasakaalust véljas ja nii monigi
tantsija kukuks pikali, kui ta toest kinni ei
hoiaks.

Kvaliteet ei tdhenda korgust, alati isegi
mitte valjaspoolsust. Keegi ei kahtle, et
Anna Pavlova oli suur baleriin, aga fotosid
vaadates ndeme, et valjaspoolsus oli tal
kehvavaditu.

Valjaspoolsuse puhul on sageli ununenud,
milleks see vajalik on: jala amplituudi
suurendamiseks, aga see ei saa olla
eesmark omaette. See on vahend.

just asendamatu. Selleks et jutustada lugu
sulaselt lapsesaamisest, paariaseisusest
ning alkoholismist, ei pea tingimata Koivu
poole pdédrduma. Huvi Kdivu vastu on
loomulikult palju filosoofilisem ja komplit-
seeritum, kuid vdibolla seisneb (ks tema
paljudest tdhenduslikkuse vdimalustest ka
mingis &ahmases analoogias filmikunstis
aina sUveneva avameelse autobiograafili-
susega nhing eesti teatri kontekstis naiteks
Karusoo elulugudega. K&iki neid iseloomus-
tab fiktsionaalsuse madiste deformeerimine
ning vBimalus osa saada millestki enamast.
Isekliisimus on loomulikult see, mida Uks voi
teine vaataja selle poolfiktsiooniga teha
mdistab ning kuhu selle oma teadvuses
paigutab.

Karusooga on asi selgem. L&ahtepunkt
asub konkreetsete elulugudega inimestes,
kelle lavaletoomine taotleb sotsiaalses plaa-
nis teatavat uldistust. K&ivu puhul on aga
see konkreetne faas (nagu ka uldistus) vaga
raskelt aimatav. Me isegi ei tea, kas nad on
just sellise minevikuga tdeliselt olemas
olnud v6i mitte, kull aga saame osa sellise
mineviku v@imalusest. Kuna laval lakkama-
tult kisitakse, saab see ka vaataja kisida,
mitte aga sukelduda valmis karakteritega
fiktsioonimaailma. Madistagi lasub aga
suurem osa vastutusest lavastaja dlul, sest
dramaturgia kaasaegsus ei tingi veel teatri-
keele uuenduslikkust.

Kdiv ja lavastaja

Kdivu “kilmus” seisneb kindlasti suures
osas tema malupiltide meelelises intensiiv-
suses, mis peaks leidma ka laval oma vaste.
Labimdtlev intellekt n6uab aistingulist
pidepunkti ilma milleta kipub lavamaailma
kilmus jaama “kdivulikkuseks kui sel-
liseks”. Tema dramaturgia peaks otsekui
véalistama igasuguse metafoorse manguli-
suse, kuid kui ruum seda nduab, pole see
kindlasti mdeldamatu. Kdrvalepdikena vdiks
siinkohal meenutada Raivo Adlase “Tali”
lavastust, mis erines véljakujunenud Koivu-
kaanonist téepoolest, kuid tabas oma eks-
pressiivsuses ja malupiltide r6hutamises
igal juhul autori “atmosfaari’. Vaidetavalt
on Priit Pedajase lavastused Kd&ivu adek-
vaatsele mdistmisele kdige lahemal, kuid
tema tdlgendusi hoiab tugeva tajuelemendi-
na koos muusikaline madtlemine, heliline
partituur, mis taidab isegi vaikusehetkedel

Teine aspekt on stiil, millest on ka Kirju-
tanud mitmed tantsijad, sh. ka Maris Liepa
ja Roland Petit. Visuaalne Kkujund on
erinev, samuti selle sotsiaal-psuhholoogi-
line tdhendus soltuvalt sellest, kas jala
kdrgus on 45 kraadi v6i 145 kraadi.
See nahtus on tingitud konkurssidest, kus
eesmargiks pole tantsu s6num ja selle sisu-
line tahendus, vaid oma vdimete demonst-
reerimine. See pole halb, aga selle koht on
konkursil, mitte etendusel!
See on Ulemaailmne héada.
Iga totrust ei pruugi ju jarele teha vdi ule
votta. Meil on vaga haid pedagooge: naiteks
Tiiu Randviir po6rab tdhelepanu sellele, et
kehas on nii pingutus kui l6dvestus. Ta lam-
mutab muusikas peaaegu kohustuslikuks
muutunud neljase ruudu ja kasutab ka teist
ritmikat (naiteks kolme ja viit), mis
muudab tantsu huvitavamaks. Kaasaegne
tantsija peab valitsema ka hingamist ja
haalt, kuid see on raske ka naitlejatele.
Millegiparast Opetatakse ka tulevastele
naitlejatele lavakunstikoolis klassikalise bal-
leti aluseid, mille tagajarjel nad ei 6pi mitte
valdama oma keha, vaid omandavad teatud
liigutused, ja needki lahjas variandis.
Jouamegi algusesse tagasi: ballett oleks
nagu ainus keha treenimise viis. Kindlasti



tegevuse saatja ning sGnastamatu “pealis-
Ulesande" aset. See on v@ime mis tahes
ruumis “kulmavérinaid” esile kutsuda.

Mangivad karaktereid

Ain Maeotsal on selline ruumisse puutuv
aistingulisus vahem tajutav. Ta kas peab
publikut tundlikumaks kui see on vdi kipub
kohati hoopis mingit oma asja ajama (see-
juures véagagi remargitruult). L&henemine
on autentne ning kdik viited olemas, kaasa
arvatud lavatagused tdetruud helid ning
todkorras suitsulddts, kuid paris tervikut see
ka ei loo. Voiks Oelda, et Maeotsal ei mangi
ruum, vaid karakterid. Loomulikult, ainult
naitlejad saavadki ruumi mangima panna,
kuid Maeotsa néitlejad suudaksid seda ka
ilma Kdivu ruumita, vastavad elemendid
pigem segavad neid ning muudavad liiku-
mise kohmakamaks, I6hkudes muljet
malupiltidest, nende sujuvast vaheldumi-
sest ning aeg-ajalt méne detaili réhutatud
esiletdbusmisest, nagu see igasuguse
meenutamise puhul toimub. Maeots on
ennekdike vdimekas suhteanalultik, téanu
millele  saavutatakse alati korraliku
naitemangu jaoks vajalik karkass, mis aga
iga kord ei tarvitse taituda. Samas on
Méeotsa tugevaks kiljeks kindlasti murde-
taju, mida enamik publikust samuti eeskéatt
meelelisena vastu votab.

Seda enam vaarivad kiitust néitlejad,
kelle tase oli uhtlaselt kdrge. Eriti meister-
likuks tuleks pidada Merle Jaagri Eliit, kes
justkui (ruumi osana) ise tervikut koos
hoidis, kuigi ilmselt ei saa K&ivu néaidendi
sisu kinnituda uhe karakteri kulge. Pigem
keskendub ka Jaagri roll valmismotiveeritud
suhetele ning labielamisele, mille Umber
aga naiteks Indrek Taalmaa ja Raivo
Adlase osataitmised vahem keerlevad,
modjudes oma malust esileastumistega ehk
"kdivulikumaltki." Méaeotsa loodud pilti tun-
dub aga Jaagri roll sobituvat pisut kindla-
malt.

Kuigi lavastaja pole otseselt jarginud
Kbéivu lavastamise “kaanonit” ega pak-
kunud veel ka valmis elujdulist alternatiivi,
on tulemus igal juhul mingis suunas teel ja
otsingud voiksid jatkuda.

M adis Kolk

on see Uks viise, kuidas end filusiliselt
arendada, kuid mitte ainult.

Ko8ik saab alguse kehatunnetusest. Tundes
oma keha ja selle vdoimeid, teades Uhe vdi
teise stiili v8i koolkonna printsiipe, v8ime
kergemini sellega fuusiliselt kaasa minna ja
ise valida, millist viisi liikuda vdi milline
likumine on kohane antud métte valjen-
damiseks. Aga oma keha tundmadppimine
on aeglasem protsess kui uute kombinat-
sioonide raiumine. See sunnib modtlema ja
ennast jalgima, et eraldada luud, liigesed,
lihased jne. Ja siis saab ka valida: olla
kerge vOi raske, suur voi vaike, kasutada
detaile vOi tajuda keha ruumilise tervikuna.
Tekib kusimus, kes oleksid need inimesed,
kes voiksid seda Opetada.

Eesti ei ole nii vaene, kui sageli viidatakse.
Nimetasin juba Tiiu Randviiru, kes on kind-
lasti suuteline dpetama ka teisi stiile peale
Vaganova klassika. Inge Arro meenub kohe,
Rene Ndmmik, Svea So&ot...

Sa ise ka. Sinu dpilased on alati maininud,
et Opivad tantsus motlema.

Liikumisviise on enam kui Uks ja ainult
Uhega tegelemine ei taga tavaliselt teiste
valdamist. Oppimine ei tee meid ju vaese-
maks.

Heili Einasto

Mu au on alatl uus

Stseen lavastusest, mis oleks nagu “Punjaba 2”.

Mis alles jaéb, on kdigele vaatamata leebe
ja lepitav olek. Igal juhul pistloodis ules-
poole kulnitav. Vaatamata sellele, et just
asja on ette mangitud rusuvalt paadiv liobi
lugu, liobi, kellele turjale laotud kat-
sumused ja kaotused, habi ja teotus on téu-
ganud teda viimse kohtumdistja ette
paiskama véljakutset: kellel meist vdiks
mingit siud oila? Ja kui meil ndndaviisi
mingit sttd ei ole, miks sa siis otsustasid
meie Ule, nagu me oleks koéiges suudi?
Nagu Torgny Lindgren ehitab oma sajan-
ditaguse Pd&hja-Roolsi kaamoslikus kila-
Uhiskonnas mangiva loo tuntud piibliloo
vundamendile, nii tsiteerib Priit Pedajas
varjamatult oma legendiks tlendunud “Epp
Pillarpardi Punjaba potitehase” lavastust.
Kohati sedavfrd varjamatult, et “Mao tee”
alapealkirjaks v@inuks @8igupoolest olla
"Punjaba 2”. Kuid rahu-rahul, seekord pole
tegu juhtumiga, kus pikkade tsitaadildikude

llesandeks oleks kunagise legendi
mehaaniline elustamisponnistus, kunagise
triumfi mehhaaniline Ilabimarss. Lavas-
tused, mille valmimist lahutamas ligi-
kaudne kumnend, on pandud teineteist
kdnetama péaris eriomasel viisil. Mis on

potimeistrite savipoti keerd Johan Johans-
soni lohutu elurummu rappumise k&rval?
Uhe perenaise, Epu peaaegu sinivereline
uhkus teise, Tea siiski murdmatu allaheit-
likkuse kdrval? Mis maksab Meie Isa vimne
veering punjabalaste Kuldrannakese kallas-
tel?

Kokkupandult niisiis héasti véaljaloetav,
peegelpuhtaks selitatud metafoorika pluss
tingimata ka naturaalset, “otse elust” vde-
tud ainest, mis asetub lavatinglikkuses oma
spetsiifiliselt kummastavale foonile. “Pun-
jabas” tuli, savi ja laul, “Mao tees” vesi,
laul, tants ja pilimadng. Neli vaati varsket
vett keset lohutut kdrbe. ..S66mude vahe on
selle méangu ritm. Tegelikult peaks sellesse
ritta panema moénda muudki, naiteks astu-
ja all vaikselt nagiseva ja tantsijate jalge all
kdlavalt poéntsuva laudpdranda, millel
lavastuse helipildis oma koht kaasa raaki-
da.

Eks avameelset tsitaatlust pdhjenda juba
asjaolu, et kordus ongi “Mao tee” Uks taju-
tavamaid stilistilisi vdtteid. Ikka ja ikka
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huppavad noorusvéarsked noorikud hooga
kdrgustesse ja ikka on allatulek puldjate
katele veel kiirem. Ikka teeb oma toiseid
ringkdike muutumatult mustakuueline
tohter Hanna Erik-alati kui mustkunstniku
kaabust vélja astuv. Muidugi ka igavene
rendindudja Karl Orsa, kes vasttdusnud
paikesele alati oma kiitsaka kogu ette séaeb.
Ja siis veel nood lahja parnadietee karva
pikad palakad!, (taas tsitaat uuemast
teatriloost!), millel selles mangus eriline,
vOora pilgu katmise ja Uldse suuremat pae-
vavalgust kartva peitmise funktsioon.
Linade sisse méssib end heitunud rentniku-
pere Uhiselt varju otsima, linade taga
toimetatakse k&ik loomu- ja 8igusvastased
“rehnutid”, linadest kooruvad véikesed
tudrukud, linade lappamises otsivad tege-
vust Tea ja Vanaema hetkel, mil esmakord-
selt kdlavad saatuslikud terminid “rent” ja
“volg”. Kénkras linade abiga lahendatakse
ara Evast-titre nurislinnituse stseen -
diskreetselt kujundlik, ent mdjult otse
“naturalismuse” noaga tuiksoonde Idikav.
Kisime aga, kas ko&ik meie silme all
toimuv on ikkagi vaid Lindgreni jutustuse -
oma pikka ajatelge hélmava karkassi ning
raskelt jutuldnga - keriva  stiili  tOttu
tavamadistes ilmselt ebatavalise - kujundlik
adekvaat, pelk teatraalne illustratsioon, voi
on prototekstile lisandunud ka reziiline
metatekst? Algmaterjaliga suverdénselt
suhtlev ja suhtestuv teos? Eksimist kartma-
ta vOib vaita viimast. Veel lapselikuma
otsekohesusega norides: kas lavalepanek
on Lindgreni sugestiivsele tekstile ka mida-
gi olulist juurde andnud? Jah, on. Ta on,
vormides tekstisugestiivsuse lavasugestiiv-
suseks, valja pakkunud tUhe véimaliku vas-
tuse  kirjandusteksti  (minu meelest)
peamise vastuv@turaskuse Uletamiseks.
Sest, kas pole nii, et lastes endast Ule
kohiseda Lindgreni v6imsal nédgemusel ning
slititades sisemuses keema tumedat protes-
tivaimu, saabub paratamatult hetk, mil
hakkad keelduma kirjutatud s6na toeks vot-
mast, kahtlustades autori poolt varjatud
provokatsiooni. Kuidas on see k&ik vdima-
lik? Sé&é&rane taevani kisendav Ulekohus
paistaks veenev ehk vaid keskaegsetes
piinakambrites. Kas peame minategelase

Johaniga kaasa uskuma v6i teda p6lgama?
Kui pbélvkondade viisi makstakse olkarlor-
sadele taltsalt renti, vaevumata sivenema-
gi rendisumma tegelikku suurusse, selle
sissenbudmise &igusparasusse? Kas pole
siis tegemist vaid tuimade, tahtetute ohvri-
talledega, kes vabatahtlikult.valinud tapale-
saadetud loomade mentaliteedi? Ning kelle
hutided Meie Isa poole - masohhistlik
vahkremine?

Loomulik, et nii kirja- kui lavavariandis
tduseb suurde plaani olnud sindmusi edas-
tav Johan, kes nende kulgedes tukk-tukilt
loovutab k&ige habivaarsemal viisil abst-
raktse volasumma katteks praktiliselt kdik,
mida Uhe inimese ulemvdim teise ule vahe-
gi vdib sisse nbuda. Ent sisemine aktsent
on oluliselt muutunud. Kui kirjaniku
autorikujundiks on resigneerunud, taltunud
tagasivaataja, siis laval heitleb oma heitlust
alles esimest nn. tuleproovirolli tegev néitle-
ja Taavi Teplenkov. Konflikt v6idab muidu-
gi teravust juurde, kui Meie Isa vastu
hakkab dles l66ma just-just igavikuliste
kadsulaudade diguses kahtlema [66nud noor
inimene. Teplenkovi rolli teljeks kujunebki
omamoodi initsiatsiooniriitus, rutmilised
Uleminekud, milles valjapaisatud suudis-
tuste poisikeselikult parastav intonatsioon
hakkab aegamisi koomale témbuma inim-

loomusse igaveseks poéletatud habimargi
adumise eest.
Ent tdesti ootamatult selgub, et kui

Johanssonide naissoost perelikmed - ema
Tea, Eva, Rakel, Tilda ja Johanna Ulle
Kaljuste, Kleeri Maibaumi, Kdulli Koigi,
Harriet Toompere ja Garmen Tabori méangi-
tuna - nahtavate, lihast ja verest olenditena
meie ette ilmuvad, hoovab neist naistest
mingil kummalisel kombel s&éarast tarkust,
rahu ja leebust, mis ei lase neid kuidagi
ohvrilammaste paarilisteks suruda. Olude
rasitud, sisemiselt jahmatavalt har-
moonilised. Vist igalks neist vdiks ise
endale preestriks olla ja puhakirja sdnadega
korrata: “Mu au on alati uus.” Kuigi ka Jan
Uuspdllu Karl Orsa naitab end Usna mahe-
dates, peaaegu luurilisteski toonides (s.o.
kergelt viidetava vastasena), ei ole lahtisel,
rindaval protestil lihtsalt kohta nende
inimeste eetilises maailmapildis. Ja nii
ongi. Sedakaudu lisandub neisse p6hja-
maalannadesse isegi mingit idamaist elu-
tarkust ja koikelepitavat hingesuurust.
Millest, tundub, jatkub elutahte ammu-
tamiseks ka tardunud pilguga Johanile.

Piibli-liob elas sada nelikimmend aastat
ja nagi oma lapsi ja lapselapsi neli pdlve.
Lindgreni loo v@imsates toonides 18pp on
puhtalt ndagemuslik. Ambivalentselt mdiste-
tav maalihe tdmbab lihtsalt Johanit umbrit-
seva reaalsuse tema silme all oma pdhja-
tusse kurku. Meie Isa on kdnelnud, oleks
lihtsaim, kuid kindlasti mitte ainus interpre-
teerimisvdimalus.

Pedajas vastab mitte vahem vdimsa v&t-
tega: nditeseinad langevad alla ning nad
maetakse nendesamade valgete palakate

alla. See kdlab paljulubavalt, kuid ometi
peab siinkohal tdsiselt kahetsema, et
viibitakse vaid Draamateatri kitsukeses

(védhemalt seekord naib ta kitsukesena)
vaikeses saalis, kus vist v6imatugi tekitada
eestvarisevate mudride tdetruud illusiooni,
veel vdhem nende taga avaneva tuhja
avarusetunde tajumisest, mida tegelikult nii
vaga igatseks. Aga see selleks.

Sest selle aja peale on ammu selgunud,
et oma klaasja puhtuse elustava tuul-
tepdorisega suutis “viis minutit” enne lai-
nud aasta |6ppu esietendunud “Mao tee...”
lepitada Uldiselt ju tuhmivditu teatriaasta-
ga, kergitades lati ohtlikku k&rgusse. Kes
teeks jarele? Voi tuleb &ra oodata “Punjaba
3"?

Sven Karja



MUUSITKA

llusa Helena

8. jaanuaril esietendus rahvusooperis Esto-
nia Neeme Kuninga lavastatud Jacques
Offenbachi operett “llus Helena”. Dirigent
Erki Pehk, lavakujundus ja kostiiimid Jaak
Vaus, liikkumisjuht Juhani Rytkdla (Soome).
Osades Tiiu Laur (Helena), Rauno Elp
(Paris), Vaino Puura (Agamemnon), Ivo
Kuusk (Menelaos), Mati Vaikmaa
(Achilleus), Alar Haak (Aias 1), Villu Vald-
maa (Aias Il), Orestes (Sirje Puura), Ain
Anger (Kalchas), Kalju Karask (Philicome),
Jelena Sevt3enko (Bacchis), Margit Saulep
ja Vaike Kiik (hetaarid) ning Hans Miilberg
(Avalik Arvamus, st. Hephaistos, Harpuios
ja Lesilaurius).

Opereti kui IBbusasisulise muusikalise
lavateose eesmargiks on teatavasti vbimal-
dada publikule muusikalis-vaateméangulist
meelelahutust ning sellisena on nuud esi-
etendunud Offenbachi “llus Helena” oma
Ulesande igal juhul ka taitnud. Isekisimus
muidugi, mismoodi vaataja tikile laheneb
ning mida lavastuselt juba ette ootab - kui
eelmise sajandi “dekadentlikku” Champs-
Elysees’ tdetruud atmosfaari, siis v8ib teda
tabada pettumus. Kui paevakajalist satiiri ja
olustikulist pila - siis arvatavasti mitte.

Siinkohal tasuks ehk mdelda, millest
“llusa Helena” operetistory Homerose
muudi varjus tegelikult radagib. Lugu ilusast
Helenast kui kuningas Menelaose kerge-
meelsest naisest, Parisest kui noorest
nutikast ahvatlejast ning Menelaosest kui
prominentsest sarvekandjast on taandatav
kdigepealt tavalisele abielukolmnurgale, kus
pettus istub pettuse ja intriig intriigi Kkukil
ning kus lihntsameelne abielumees peab
alati ka lolliks jaama. Et seda triviaalset si-
tuatsiooni vaatemanguliselt elama panna,
paigutavad Offenbach ja tema libretistid
oma tegelased antiikaja Spartasse. Nuud
hakkab lisaks situatsioonikoomikale mangi-
ma ka kontekst, sest allegooria varjus on
alati v6imalik 6elda nii mdndagi ajakajalist,
valjendada poliitilist satiiri ja olustikulist

irooniat (seda on Offenbach oma
operettides ka killalt tihti teinud). Selle
nimel on “llusas Helenas” isegi “lilase”

tegevustikku kohendatud - Trooja sdda ei
tule, sest esiteks pole s6da meelelahutuslik
ning teiseks pole see lavastusliku p&hiintrii-
gi seisukohast siin ka oluline. Kuid muuti-
line antiikkreeka kontekst on tdhendusrikas
siiski seetbttu, et nii Homerosel kui Offen-
bachil on siin tegelikult peidus kriisisituat-
selgub, et miski on Kreekamaal
(Taanimaal, Eestimaal, USAs...) mada.
Seksiafaar koos kiipseva poliitilise konflikti-
ga - kas ei tule see kuidagi liiga tuttav ette?
Vennad Menelaos ja Agamemnon suundu-
vad “lilases" parast Uleaisa 166nud Helena
réovimist oma s@javaega Troojat riidstama,
Bill Clinton aga annab Monica Lewinsky
protsessi kdrgpunktis raketilodgi Iraagile (no
ei tea, mis siis oleks saanud, kui Hussein
oleks Hillary ara rodvinud). Kui tahaksime
spekuleerida, ndeksime ka antiikajas mood-
said kangelasi.

Umbes sellist visiooni kujutas ilmselt ette
ka lavastaja Neeme Kuningas, ainult selle
vahega, et pani Offenbachi (Homerose)
tegelased hoopis eesti asja ajama. Nojah,
kui juba esimese vaatuse alguses saame
kuulda, et "kreeklane olen ja kreeklaseks
jaan”, siis edasi on juba selge, mis votmes
lugu laheb. Ning meie praegused eesti olud
annavad selleks ju materjali kuhjaga: liider-
lik poliitikust pastor I6butiidrukuga (Jupiteri
suuraugur Kalchas hetaéaridega), k&ik need
valimiseelsed lobbyd ja pangakrahhid,
Kroonika paparazzod (Tuunika kuldses
kostiumis kéarbes-reporter Hans Miilberg),
kankaani muutumine (poliitiliseks?) jenkaks
ning tagatipuks esimese vaatuse I6pu
"nutikuse olimpiaad”, kus vastab
“noormees number (ks” (Achilleus Mati
Vaikmaa néaol) ning Aias armastab paikest
ja tuuli “Reisile sinuga” kull, ainult et

sioon -

lahetamine

Pehk, Kuningas ja Vaus on tublisti vaeva nainud,

et jduda Offenbachi operetistilistikani.
Otepaa asemel vdib siin ka Troojasse sattu-
da. Mille vastu Parisel poleks muidugi mida-
gi tingimusel, et reis toimuks koos ilusa
Helenaga.

Lavastaja mottearendus on selles méttes
jarjekindel, et kuna operett on juba kord
ajakajaline zanr, siis meie vaatajat peaks
ennekdike puudutama just Eesti-teemaline
olu pila - Hallaste-lood on meile
(sudame)lahedasemad kui Clintoni skan-
daalid. Siin on asjal aga ka kaks nuanssi.
Helena - Parise lugu on Offenbachil juba
iseenesest paroodia, Neeme Kuningas teeb
aga oma lavastuses paroodiast omakorda
paroodia, vdi védhemalt paroodiamaigulise
loo. Kreeklaste eneseirooniast on teada uldi-
selt vahe, kill aga eestlaste omast (ennast
naermast me ei vasi). Siin ongi see teine

nianss: kas vaataja ei hakka juba

Eesti-teemalisest olupilast tudima,
ennast naermast |6puks vasima?
Néaed telekast Wigla showd, kuulad
Kreisiraadiot, loedtIvan Orava jutte
ning kisid akki eneselt “llusat Hele-
nat” vaadates, et kas Breznevi-
aegsele olumpiardngaste “o0”-deks
lugemise anekdoodile pole mitte
juba paarimeetrine habe ette kas-
vanud, ning tdded samas, et euro-
teemalisi nalju on malutud juba
sedavlrd palju, et ennem naerad
ehk tordi nakkuloémise peale.

Lavastuslikult tugevamad
momendid naivad ilmnevat just mit-
meplaanilistes episoodides, nagu
naiteks teise vaatuse alguse Helena
magamistoastseen, kus muistne
Miss Universum kohtub Parisega,
Tuunika tiutu karbesreporter kaa-
meraga kannul. Tiiu Laur esitas
kdigepealt Helena luurilise ootuse-
aaria Uksi, tegi seda hea karakteri-
tunnetusega ning kogu stseen on ka
dinaamiliselt lavastatud. Jargnev
Helena ja Parise (Rauno Elp) duett
on vaatuse muusikaliselt keskseim
number, sisuliselt lausa ooperlik
stseen.- “On keskdotund, me nédeme
und...” Siin vOiks appi kutsuda ka
Freudi vaimu, kes suudaks ilmselt
t6estada, et Helena on oma libiidot
kogu aeg alateadvusse tdrjunud
ning et une ja arkveloleku piirimail
peavad need allasurutud komplek-
sid paratamatult vallanduma - et
kui poleks ilmunud Paris, siis oleks
Helena kahtlemata paparazzoga
voodisse lainud. Kuid nutd on seal
siiski Trooja prints ning kus kaks
on juba voodis, v8ib juurde oodata ka kol-
mandat. Saabubki Menelaos, kes oma
nérdimust ei varja (“mina olen eepiline
abielumees!”), kuid kelle sootsium teiste
tegelaste n&ol Uksmeelselt véalja naerab.
Muuseas tekib hiljem, kolmandas vaatuses,
kdikidel tegelastel (ilmselt pdhjendatud)
kahtlus, et Menelaos on tegelikult ise Uks
paras sadomasohhist.

"llusa Helena” viimast vaatust on selles
mottes ehk pisut raskem eredaks lavastada,
et siin nii koloriitseid stseene pole. Vaataja
ndeb muretut suvitusmiljodd, mille tagant
aga luuravad mitmesugused Kkriisid - Hele-
na kaitumisest alguse saanud Uuldine moraa-
likriis ning pangakrahhid veel takkapihta.
Selgub, et “isamaa on hadaohus”. Menelaos
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otsustab selle muidugi paasta (“Utlen Kree-
ka, méotlen Menelaos”, kommenteerib
Kalchas irooniliselt) ning I6puks jaab kdla-
ma resimee, et “Ukskord me vdidame
niikuinii”. Kogu lavateos |6peb ilusa Helena
lahetamisega - kuid kas nad lahetatakse
koos Parisega Troojasse vdi mitte, seda
vaataja teada ei saa, sest taamal l6dvad
akitselt sdrama Euroopa Liidu liputdhed.
Iimselt lahetatakse Helena ja Paris hoopis
Strassbourgi.

“llusa Helena” lavastus on |8ppkokku-
vOttes Uldiselt dinaamiline ja vaatemangu-
line. Lavakujundus on valja peetud monok-
roomselt sinistes toonides ning kostiimid
on kullaltki fantaasiarikkad (Achilleuse
kanda varjav hiiglaslik “megasaabas”, mille
naised kangelaselt I6puks pihta panevad)
ning koguni toretsevad. Osa neist akses-
suaaridest etenduse kaigus siiski muutub:
kui esimeses vaatuses domineeris
visuaalselt tuunika, siis viimases koidavad
pilku juba paikeseprillid, tagid ja doktor
Martensi saapad (tdnapédev pressib peale ka
Spartas). Iseasi on Juhani Rytkéla seatud
liikumine - siin ei nde me kahjuks kuigi ere-
dat fantaasialendu ega operetis enesest-
mdistetavalt oodatavat hoogu, sartsu ja
sara. Need paar kankaani (ka mitu korda
esitatud luhike I6pukankaan, mis tegelikult
parineb operetist “Orpheus pd&rgus”), mida
naha sai, olid kuidagi uimased ja tuimad,
I6dvad ning laisad (liigutuste sunkroonsu-
sest me parem ei raagigi). Voibolla néeks
sellisena vélja naiteks folkloorne "mulgi
kankaan”?

Puht muusikalisest kiljest vaadatuna
tekkisid etenduse kaigus méned lava ja
orkestri koosméangulised ebatapsused
eelkdige aeglasema tempoga episoodides,
kiremad stseenid naisid kindlamalt toetuvat
muusika Uldisele liikumisenergiale. Koor-
inumbrites paistis oma intonatsioonipuh-
tuse ja dunaamikavariantsusega silma
eelkdige naisruthm (nditeks teise vaatuse
alguses ja kolmanda I8pus).

Kolmevaatuselise ja kolmetunnise
etenduse tervikmulje kujunes tegelikult
positiivselt lustlikuks - kui tahaks millegi
Ule polemiseerida, siis puudutaksid need
momendid eelk8ige liikumist mdnedes
tantsustseenides ja olupila vdéinuks olla
vahedam. Muidu ehk piirdubki vaataja vaid
tddemusega, et Menelaos on Uks sadoma-
sohhist, et kergemeelne paarike Helena ja
Paris lahetatakse kuhugi Strassbourgi ning
et kreeklased vdidavad uUkskord niikuinii.

lgor Garsnek

Kus kaks on juba voodis, v8ib juurde oodata ka kolmandat - nérdinud abielumeest ennetab siiski Tuunika karbes-reporter

FOTOD: HARRI ROSPU



Raamatukogulaenutuse huvitus

Public Lending Right ehk avaliku laenutuse digus on
moiste, millel mujal maailmas on juba aastakim-
netepikkune kehtivus ja ajalugu. Sakslased kutsuvad
selle rakendamist Goethe-krossiks, soomlased kirjas-
tokorvauseks, ja riigikogus jaanuari lI6pus menetlusse
sisuméaaratlus on  kuni
raamatukogulaenutuse huvi-

seaduseelndu
suupadrasema leidmiseni
tus (RKLH). Mis see on?

Raamat, nagu muusikagi, on korduvkasutusega kuns-
titeos. Peale kaupluse ja koduriiuli on raamatud
pbhiliselt raamatukogus, kust neid tasuta laenutatakse.
Ja mida kallim on raamat poes, seda rohkem laenu-
tatakse. Nii - tasuta - peab see ka siindima ja jaama. Ja
summa raamatukogule uute séilitus- ja laenutusthikute
ostmiseks vdiks samuti vaid kasvada. Ent Kkirjanikel ja
tdlkijatel, nagu muusikutelgi, on ometi autori moraalne
O6igus saada oma td6 korduvkasutamise eest huvitust.
Uks méeldavaid ja mujal maailmas edukalt praktiseeri-
nud lahendusi on, et selle simboolse huvituse v8iks kir-
janike puhul maksta kdige laiem lugejaskond, mak-
sumaksja in corpore, ehk see peaks tulema erireana
riigieelarvest. Ndnda on see maades, kus seadus kirjan-
duse hivaks toimib.

Muusikute hivitust vahendab Autorite Uhing, kirjanike
puhul vdiks see olla RKLH Sihtasutus. Laenutusi v8ib
kokku” lugeda ja hiivitusi jagada individuaalselt
(muusikud, néit. Rootsis ka kirjanikud, teatud ulempiiri-
ni, mida Uletav raha laheb Rootsi Kirjanike Fondi Uhis-
potti), ent kokkuleppel ning asja lihtsustamiseks v8ib ka
vOtta midagi arvestuslikuks aluseks nagu Soomes ja
Norras (seaduseeln6u pakub arutluseks varianti: 10

mineva

protsenti rahvaraamatukogude komplekteerimissum-
madest — muidugi mitte nende arvelt!) ning huavitusi
jagada koigi kirjanike ja tblkijate huvides sihtasutuse,

tema pdhikirja ja usaldusnéukogu kaudu.

Meil on olemas tadnuvaarne Eesti Kultuurkapital, ent
Uhiskonnas, kus k&ikv6imalikud fondid ja sihtasutused
saavad aina olulisemaks, on tahtis ka see, et susteem
tootaks' paindlikumalt ning iseseisvaid allikaid oleks
rohkem, sest - maha monopolid! Kirjarahvast koondab
Kirjanike Liit, kes on ka eelndu algataja, ent sihtkapital
peab toetama kd&iki tdsikirjamehi, kes on teinud olulist
voi kellest tdotab tulla olulise tegija eesti kirjanduse

rikastamiseks, ja seda ei maara ju kuuluvus liitu.

Me teame, et vabakutseline kirjanik v@i télkija, kes
tdesti tahab ja oskab oma t6dle puhenduda, ei saa prae-
gushetke honorarist inimvaarselt ara elada. Ka originaal-
teoste ilmumine on ilma Kultuurkapitali véi méne muu
rahastaja toeta peaaegu v&imatu. Niisama téhtis eesti
rahva ja kultuuri ellujgamiseks kui iibe kasv on tema
keele ja selles keeles kirjutatud kirjanduse kestvus ja
areng. Seda tdestasid l60valt vimased kuuskimmend
aastat, kus kirjandus mangis kull teistsugust rolli ja tema
lakitust tuli otsida ridade vahelt, mis olid riiklikult kinni
makstud. Aga see peitlakitus toéotas - ja kuidas veel! Ent
kas praegu on tdsikultuuri ja vaartkirjandust ahvardavad
ohud véaiksemad? Pigem vastupidi: tarbimisthiskonna
kommertspaine ja manipuleeriva meedia ning reklaami
kunstlumm kujutavad endast marksa t6husamat val-
jakutset kui tasalllitus. Ja me ei ole enam maailmast
isoleeritud. Enda kuuldavakstegemine kultuuride ja rah-
vaste palju-ja valjuhdalsuses nduab pidevat pingutust ja
maksab - maksab end &ra kui lihtsalt maksab. Kusimus
pole: kas, vaid: kes maksab? Ja ceterum censeo: Kir-
janikel ning tdlkijail on ju autoreina tdesti legitimne
Oigus saada kompensatsiooni.

Véaikerahvana tuleb endale aru anda, et meil ei ole ega
tule turumajandusliku iseregulatsiooniga kultuuriturgu.
llma riikliku v&i fondi toeta jadb meie kultuur kaduvalt
kiduma v8i kommertsialiseerub ahastamapanevuseni.

Rootsi Kirjanike Fond (mida juhatab eestlannal) jaotab
rootsi keeles kirjutavate v8i Rootsis elavate (!) kirjanike
ja tolkijate vahel sel aastal 106,2 miljonit Rootsi ehk ligi
200 miljonit Eesti krooni.

Kas eelmise aasta Eesti
matuostusummadele toetuv arvestuslik 2,6 miljonit on
palju? Kas Rootsi on meist kaheksakimmend korda
suurem? Ei, vaid ligi kuus korda. Ja vaikerahvas temagi.

rahvaraamatukogude raa-

1

Kisimustel pole I6ppu. Elu tahab elamist, diglus ulal-

hoidmist. Néaiteks vabakutselistele eluliselt oluline
kisimus: millised kulud on UksikettevGtjast vabakut-
selisele kirjanikule v6i tdlkijale tulusaamiseks valti-
matud?

Mati Sirkel

Kirjandusraha jaotamise
teemal

1998. aasta I6pus oli raha jaotamisega probleeme vist
kall koikidel Eesti Kultuurkapitali sihtkapitalidel. Asi on
selles, et vaatamata headele soovidele ja optimistlikele
lootustele ei laeku tubaka- ja alkoholiaktsiis korralikult,
Kultuurkapitali raha tuleb aga suures osas just aktsiisist.
Kirjanduse sihtkapitalil oli 1998. a. IV kvartalis jaotada
1,4 miljonit krooni plaaniparase 1,8 miljoni asemel.

Auhinnad ja stipendiumid

Aasta 16pus on koigil sihtkapitalide!l lisaks tavaparastele
eraldistele veel mitmeid suuri valjaminekuid: néaiteks
aastapreemiad ja kirjanduse sihtkapitalil ka stipendiumide
maaramine. Kirjanduse sihtkapitali aastaauhinnad antakse
vélja K. J. Petersoni siunnipéaeval, 14. maéartsil. Kirjanduse
aastaauhinna suurus on juba hulk aastaid olnud 25 000
krooni, vahepeal on elukallidus aga oluliselt tdusnud.
Sihtkapitali ndukogu otsustas auhinda seekord pisut
suurendada: selle suurus on niiud 30 000 krooni. Otsus-
tasime toetada ka &sja ldppenud romaanivdistluse auhin-
nafondi 60 000 krooniga.

Esimest korda andis kirjanduse sihtkapital valja Henno

Rajandi nimelise stipendiumi, mis asutati kolme
peatoimetaja - Mart Valjataga, Udo Uibo, Mart Meri -
ettepanekul. Selle sai Arvo Alas, kes jatkab tdnuvaarset

t6dd vanaislandi tekstide eestindamisel. Kultuurkapitali
stipendiaadina kavatseb ta tdlkida umbes 500-lehekil-
jelise Njalli saaga. Uldse taotles stipendiume 1999. aas7
taks Ule saja kirjaniku, t6lkija, kriitiku ja toimetaja. Koos
varem maéaratud kaheaastaste stipendiumidega saab
1999. a. Kultuurkapitalilt toetust 66 literaati, seega 16
inimest rohkem kui eelmisel aastal. Tundub, et v8imalike
stipendiaatide arv on optimaalsele Usna lahedal. Seekord
maarasime oma kasinaid raharessursse arvestades 1000-
krooniseid stipendiume hoopis rohkem kui mdéddunud
aastal. Vaike raha kill, aga toetus literaadile on seegi, ja

mis oluline - regulaarne. Loodetavasti teenitakse
loometddga sellele lisa. Edaspidi tuleks nii vaikeste
stipendiumide arvu siiski vahendada. 1998. a. maksti

stipendiumideks kvartalis 339 000 krooni, aastas
1 356 000. Umbes viiendik kirjanduse sihtkapitali eelar-
vest kulus seega stipendiumidele. 1999. a. on need arvud
vastavalt 367 500 ja 1 470 000.

Juba kolmandat aastat maarab kirjanduse sihtkapitali
ndukogu stipendiume ainult Gks kord aastas. Stipendiumi-
taotluste esitamise aeg on novembris, selle kohta aval-
datakse iga kord ka eraldi kuulutus. Muul ajal esitatud loo-
mestipendiumi taotlusi ei ole vbéimalik arvestada. Ainsa
erandi sellest reeglist tegime modddunud aastal eesti Kir-
janduse tdlkijatele ja maéarasime ka aasta jooksul neile toe-
tusi eesti autorite teoste tBlkimiseks. Juhul kui Kkaivitub
raamatukogulaenutuse hivituse seadus ja Iluuakse selle
baasil fond vdi sihtasutus, mille ks peamisi tlesandeid on
loometoetuste maaramine Kkirjarahvale, peab kirjanduse

sihtkapital muidugi Ule vaatama oma stipendiumide
maaramise po6himotted. Ilimselt jadb sel juhul loomin-
guliste toetuste pohijagajaks loodav sihtasutus. Kuid ka

kirjanduse sihtkapital peaks sailitama mo&ned oma
stipendiumid.

Kéesoleva aasta kahe esimese kvartali jooksul saab
tasutud Kasmu loomemaja ostuvblg. See tdhendab, et
edaspidi vabanevad tdiendavad summad kirjanduse
toetamiseks. Kasmu maja saavad Kirjanike Liidu liikmed
kasutada soodustingimustel ja eesti kirjanduse tdlkijad

tasuta, stipendiumi toel.

Mis jai rahastamata?
Kahjuks jai kirjanduse valdkonnas seekord rahastamata
mitu vaartkirjanduse valjaandmise projekti, mida sihtkapi-
tali ndukogu tegelikult pohimdtteliselt toetas ja mis aktsiisi
normaalse laekumise korral oleksid lahedalt mahtunud
meie eelarvesse. Mone taotluse labivaatamise lukkasime
edasi jargmisesse kvartalisse, teistel palume esitada uus
avaldus.

Jaotamata jai ka arvutiostmise toetusraha, mida me -
vahe kill, aga siiski igas kvartalis oleme puudnud anda.
Egas midagi, vaatame neidki taotlusi kolme kuu pérast.

Mall Josgi,
kirjanduse sihtkapitali esimees



Mele asl on vastu

Arvo Valtoni ja Vaino Vahingu

Vahing: Mul on vadga hea meel, et Le-
gendis saab jalle esineda, kaasosalisena
praegu siin Arvoga. Mispéarast hea meel?
Siin on mitu pdhjust. Kdigepealt véibolla,
et selline 60ndate aastate kirjanike
tutvustamine on vaga ilus ja tdnuvaarne.
Umbes aasta tagasi raakisime Arvoga, et
meid nimetatakse juba vanakesteks ja
keegi loegi, aga niud ma
kuulsin Arvo kaest, et Arvo on pandud
koolikirjandusse sisse - sundkorras peab
ikkagi lugema teda..

Kui mina siin raakisin, oli niisugune
pealkiri nagu “Bioloogilis-psithholoogi-
line ja sotsiaalne opositsioon”. Vdibolla
Uks asi, mis tana tuleks kone alla, oleks-
ki, et kelle vastu siis Valton on olnud
opositsioonis nii ndukogude ajal kui kogu
oma kirjanikuks olemise aja. See ei pruu-
gi olla peateema, teemasid on rohkem,
eks need selguvad jutu kaigus.

Ma maéletan, et minul oli esimene kon-
takt Valtoniga kas 67. 68. aastal
Kabli laagris. Lisaks muudele dritustele
oli seal ka vorkpallivéistlus
Ma maletan,
posti juures,
Loomulikult me vd@itsime Noorsooteatri.
Siis Valton tuli ja surus mu katt, utles, et
hasti méangisite.

Hilisemaid kokkupuuteid on meil palju
olnud. Valton oli uUks neist kirjanikest,
kes vaga tihti Tartus kais. 70ndatel aas-
tatel olid meil siin pdrandaalused semi-
narid, Valton osales neil alati.

Mis
tugevama mulje jatnud? Kindlasti tema
“Tee IGpmatuse teise otsa”. Ma olen Val-

voibolla ei

vOi

Noor-
sooteatriga. Valton seisis

seal elas mangule kaasa.

mulle tema teostest on kdige

retsenseerinud. Tema *“Uksil-
dased ajas” pakkus mulle suure lugemis-
naudingu, ega ma muidu polekski sellest
kirjutanud.

Peale 88ndat aastat laks Valton nagu
rohkem poliitikasse.
aspektist tean ma vahem, sest mind ei
ole poliitika kunagi huvitanud, poliitiline
opositsionaar pole ma ka kunagi olnud.
Aga Valton on olnud ja eks ta raagib,
mispdarast ta on olnud.

tonit isegi

Sellest Valtoni

Viimastel péevadel lugesin ma tema
esseede kogu “Rahvusluse vaated”. See
jattis mulle ka paris sigava mulje.

Veel puhul

minus tema

ks asi Valtoni aratab
imetlust,
tegevus, see vaikeste rahvaste vastu huvi

tundmine. See vaikese rahvuse alalhoid-

see fenno-ugri

mise kisimus haakub ju ka vaga tugevalt
meie praeguse Eestiga.

Valton: Tegelikult Vaino raakis kodik ara,
ega mul midagi lisada ei ole.
veel Valtonist radkida? Juba hulk aastaid
tagasi keegi noor inimene avaldas imes-
tust, et juba nii ammu on olemas Valton
ja ikka veel elab. Ma saan sest taitsa aru.
Ei tohiks nagu nii kaua elada ja pealegi
nii palju kirjutada. Sest paraku, viimane
raamat, mis mul ilmus,
tagasihoidliku pealkirjaga
mina”. See on mu 42. raamat eesti kee-
les. See jutt vBib kdlada ju natuke edvis-
tavalt, ma saan aru, aga eks me ju ede-
vad oleme, k6&ik kirjanikud, me muidu ju

Mis siis

on see vaga

"Mina, mina,

ei kirjutaks.

Nuldd Vaino raakis siin poliitikast. Ei,
ega ma ei ole tundnud mingit erilist huvi
poliitika vastu. Aga vat niisugune tunne
on sageli inimesel, et ega neid maailma
asju ilma minuta korda ei saa, et teised
teavad kull Ghte ja teist, aga
tdpselt ei tea kui mina. Ja selleparast

ikka nii

hakata

laheb ta poliitikasse, et seal asju paika
panna.

Muidugi, me raagime praegu 60ndate
ja 70ndate kirjandusest, ka 80ndate,
siin oli teatud poliitilisus paratamatus.
Téahendab, ikkagi vabad kunstid, kirjan-
natuke rohkem
radkida kui teadus, sotsioloogia, ajakir-
jandusest
otsis ridade vahelt veel rohkem kui sinna
kirjutatud oli. Kuid poliitikat tehti ilukir-
janduses tdepoolest.
ara kadunud. Ja need, kes vaga poli-
tiseerunud olid, need nagu ei suudagi
Umber orienteeruda. Ja vdibolla mdned
kirjanikud olidki oma loomult poliitikud,
aga nad ei saanud ennast tookord polii-
tikas teostada, vOtame naiteks kasvdi
Jéeruiddi. Noh, Paul-Eerik on leidnud
omale ilmselt taiesti teise elu. Ta jaab
igal juhul eesti kirjanduses muudiks. Aga
niiud teda nagu ei ole, ta on taitsa teine

dus sealhulgas, said

radkimata. Rahvas muidugi

See on nuldd kdik

inimene. See on ka vahva. Ma arvan, et
igathel elulugu. Métled
imestusega, et ma olin 30 aastat tagasi
nagu
ei suuda uldse maletada, et see kdik on
olnud..

on elus mitu

selline vdi et ma elasin sellist elu -

Ma ise pean oma parimaks raamatuks
“Pildid filosoofi, prohveti, kunstniku,
poeedi elust”, ilmus see 92. aastal. Kaks
katset tegin ndukogude ajal teda avalda-
da, tsensuurist lendas ta vélja. Ma
arvan, et see on mu parim raamat, teised

ise

seda ei arva. Nojah, ja mis veel tuleb?
Praegu on kaks kasikirja kotis,
luulekogu ja novellikogu. No luuletustega

mul

on nii, et ma olen neid algusest peale Kir-
jutanud, aga proosa laks mul kuidagi
paremini.

Ma maletan naiteks niisugust stseeni

kadunud Juhan Viidinguga. Ma tulin talle

vastu Loomingu koridoris, luulekogu
kasikiri oli kaenlas. Juhan kisis, et mis
sul on. Ma siis dtlesin, et luulekogu.

Juhan sattus suurde dhinasse, et néita,
naita. Ma nagin, milline kergendus teda
valdas, kui lehit-
senud. Utles mulle siis isalikult, et luule-

ta oli seda natukene

tamist peab ka terve eluaeg 6ppima. Eks

ma siis dpin, vanast peast kirjutan siis
luuletusi nuid.

Vahing: Mina olen ka luuletanud. Edasi
avaldas minu 5-6
Noorusesse, pakkusin Arvi
luuletusi. Siig utles, et jah, on kull, aga

luuletust. Laksin ka

Siiale oma

ei ole seda. Ma kusisin, et mida ei ole.
Siig utles, et ta ei tea, aga midagi ei ole.
Ta ei osanudki
ole, aga minu luuletusi ei avaldanud ka.
See oli 80ndate aastate alguses.

6elda, mida seal siis ei

Uks asi, mida ma nidd kusida
tahaksin - miks sa uldse kirjanikuks
hakkasid?

Tahendab, mina leian, et kirjanikuks
on vaja hakata, mitte et minust sai Kir-
janik. Mind huvitab selleparast, et sina
oled Uks nendest, kes ei ole filoloog. Sina
oled ju Idpetanud,
bioloogia, mina arstiteaduse. Miks sina
hakkasid hoopis kirjutama?

maekeemia Saluri

Valton: Kui vaga lihidalt 6elda, siis mul
oli niisugune illusioon lapsena, et Kir-
janikuna elan ma kauem kui ma

fuusiliselt elan. Ma saan aru nulud, et see
oli illusioon pelgalt, aga eks me k&ik ju
elame illusioonidest.

Ma olin 13, kui meid saadeti Siberisse,
tagasi sain sealt siis, kui olin 18. 1954
Idpetasin
Utleks nende aastate kohta? Teismelise-

Koldmas keskkooli. Mis ma
na ma lugesin tohutult eestikeelset Kir-
jandust. Ma voin hdbenemata oelda, et
ks mu lemmikkirjanikke oli naiteks
Andres Saal. Ja vdibolla minu niisugused
rahvusluse juured on ka sellest tema
lugemisest parit. Kirjanikuna on ta voib-
olla nérk, ma ei tea, taiskasvanuna ma
pole teda lle lugenud, aga igatahes siis
oli ta kole pdnev. Teine suur lugemine oli
hiljem vene keeles. Mis eesti haridusega
vOrreldes oli isegi positivsem, oli, et
lugesin naiteks tdlkes Byronit, kogu
Shakespeare'i labi. Eesti keelde
polnud siis Byronit veel uldse tdlgitud.
Olgu kill, et sellised vastikud stalinist-

likud aastad, aga see klassika oli vene

lugesin

keeles olemas.
1954.
TPlsse. Tegelikult oleksin tahthud minna

a., kui ma sain tagasi, astusin olla ka eesti

dialoog Legendi galeriis 11. novembril 1998. aastal

Oppima Tartu ulikooli kas filoloogiat v6i
ajalugu, aga sinna polnud mul
Sanssi saada.

mingit
Ma sain Siberist kaasa
mingi valetdendi, nagu oleks
sinna lainud vabatahtlikult,
See lapsepdlvemaéte,

mu isa
varvatuna.
saada kirjanikuks,
polnud tollal teostatav, sest minu jaoks
oli mdeldamatu kirjutada nii, nagu partei
kaskis. Minu jaoks oli a priori see, et kui
sa midagi kirjutasid, siis oli see ilmtingi-
ndukogude vdimu vastane. Aga
huvi ja alateadlik 6ppimine kirjanikuks
saamise suunas oli

mata

mul vist kogu aeg

olemas.

Vahing: Sinul oli selline irooniline suhtu-
mine ndukogude sootsiumi. Sind on
groteskseks kirjanikuks peetud, vahemalt
ndukogude ajal. Kas see iroonia ja
opositsiooniline suhtumine ndukogude

vdimu oli seotud sinu Siberis olekuga?
Valton: Loomulikult. Ma ei saa ju seda
kustutada. Hoolimata sellest, kas see oli
niud nii tohutute kannatustega seotud
vBi mitte, aga Ulekohus igal juhul. Seda
loomulikult andeks ei anna ja mitte ai-
nult enda péarast. Sa kusisid enne, et
miks ma tegelen; nende vaikeste rah-
vastega. Ega' asi ei ole ainult endas.
Ulekohut tehakse paljudele, imperialist-
lik suhtumine pole ainult Venemaal, see
on ka Prantsusmaal olemas, on inglastel
nagunii olemas, aga sellega ei saa leppi-
da. See véaikeste rahvastega tegelemine
oli tegelikult ka eesti asjaga tegelemine.
Mind huvitas mddda liitu ringi reisides,
millest keegi elab, mis on tegur, mis neid
elus hoiab, millele nad toetuvad, kust ja
kuidas nad leiavad endale elujdudu.
Need olid vaga erinevad asjad erinevatel
rahvastel. See oli tegelikult ka eesti asja
uurimine ja ajamine.
Vahing: Aga po6hjenda, miks ilmtingima-
ta peab nende vaikeste rahvaste kultuuri
séilitama?
Valton: Uks asi on see, et kogu aeg on
vaikerahvaid valja surnud, praegu on
néiteks saamid valja Need
protsessid on ajaloos paratamatud. Vd&ib-
keel sureb ukskord valja.
on sellele vastu hakata.

suremas.

Aga meie asi

MATTI MI LIUS



Meie asi on ka siis vastu hakata, kui
mitte mingit lootust enam ei ole.

Vahing: Sa l6petasid ju Moskvas kine-
Vodibolla réaagid
natuke sellest ka. Sa oled ju "Viimase
reliikvia" kéasikirja autor.

matograafia instituudi.
Kust see tuhin
sulle tuli sinna kinoinstituuti minna? Kas
sulle TPIst ei piisanud?

Valton: Kdigepealt ma pean ausalt tun-
nistama, et ega ma eriline kinofann ei
ole. Aga saatus lukib kuidagi juhuseid
inimeste teele. P&rast seda, kui ma olin
TPl I6petanud, kaisin kaks aastat igasu-
gustes rahvaiulikoolides, sest see huma-
nitaariavajadus vo6i -nalg oli suur. Tege-
likult ma tahtsin tulla Tartusse kunstia-
jalugu dppima. Aga Tartu ei tahtnud mu
pabereid, sest TPl |6petamisest oli ainult
kaks aastat moddas, oleks tulnud oodata
veel Uks aasta, kolme aasta jarel oleks
saanud. Aga ma ei karsinud veel Uht aas-

tat oodata. Keegi siis soovitas, et Opi
midagi muud, naiteks kino. Saingi koge-
mata sisse. Seal olid niisugused vete-

ranid, kes olid 4-5 aastat Uritanud sinna
sisse saada, aga mina sain kuidagi
esimesel katsel. Ldpetasin kiitusega ja
leian, et seal oli palju kergem Oppida kui
TPIs.

Vahing: Ja siis 70ndatel olid sa Tallinn-
filmis toimetaja.

Valton:
Remsu kirjutab,

No see oli p6hiliselt nii,

et portfell teenis

nagu
laua
peal ja ma ise olin kogu aeg éara.
Vahing: Aga sa otsustasid ikka, kas seda
voi toda filmi lasta v6i mitte?

Valton: Uldiselt ma ei sekkunud. Naiteks
“Jéulud Vigalas” Mark
et tema mind ei

rezissoor oli
Ma négin,
ja mina ei
vajadust sekkuda.

Soosaar.
vajanud leidnud siis ka
Ma né&gin filmi alles
siis, kui see valmis oli. Ainuke tegu, mis
ma tegin, oli see, et kui Aadu Hint seda
filmi rindas, siis ma kaitsesin seda.
Ideoloogilisse keelamisse-késkimisse ei
sekkunud ma oma toimetajaelu jooksul
kill kuidagi. Aga "Reliikvia” puhul oli nii,
et tahtsime tegelikult teha hoopis teist
filmi.

Vahing: Ja juhuslikult tuli valja nii hea
film? Kromanov ka utles mulle, et tema
ei oleks uskunud, et nii hea film tuleb.
Valton: Ma ei tea, kui hea ta nuaud on.
Minul on habi mitme koha peal.

Vahing: Mis kohad need niisugused on?
Valton: No ks hébivaarsemaid kohti on
naiteks see stseen joel, kui see tinn ujub
ja tulistatakse ja siis see munk kukub
vette. Muide, toimetaja oli Lennart Meri
ja see koht vist oli tema valjam®&eldis.
Parast seda GriSa ja Lennart mind enam
ligi ei lasknud.

Vahing: Vaga hea mdnes méttes!
Valton: Kogu see film on tegelikult puh-
talt kommertslik, nii ma seda ette ei
nainud. Aga vdéitjate Ule ju kohut ei m@is-
teta. Isegi mu oma lapsed, kes mu teo-
seid kunagi ei loe,
panid haid kilde.
Vahing: Sa oled naiteméange ja aforisme
ka kirjutanud.

Valton:

Utlesid, aga seal sa

Ma olen kirjutanud kolm néite-
aga nendest ei ole
arvatud. Uks on kiill
Pedajase poolt. Siis ma kirjutasin veel
he naidendi, mille “Pealkiri”,
minu meelest oli see sama hea, aga Ingo
Normet Utles mulle, et kui sa sinna dra-
maturgia ka sisse Kkirjutad, siis me lavas-
tame ara, aga seda ma enam ei osanud.

mangu, midagi

lavastatud, Parnus,

nimi oli

Et kuidas saab uUhe valmis asja sisse veel
dramaturgia kirjutada. Ta ei 6petanud ka
ja see asi jai lavastamata. Nii et need
loorberid on mul taitsa I6ikamata.

Mis niid aforismidesse puutub, siis on
mul neid viis raamatut. See on muidugi
kuritegu, nii ajaloo kui lugeja ees. Sest
nagu kadunud Remmelgas utles, et
motet vélja ei métle. Uhtegi uut matet
pole ju maailmas, kdik need asjad, mida
mina seal kogudes olen delnud, need on
juba antiikajal valja 6eldud.

Vahing: Aga kust sa uldse vdtsid julguse
tulla aforismidega valja?

Valton: Kunagi Kaalep, kes oli mulle suur
autoriteet, kirjutas mingis artiklis, et
eestlasele ei ole uldse iseloomulik
filosoofiliselt mételda. Aga minul oli oma
toovihikutesse jooksul
terve ports igasuguseid mdottevalgatusi.
mSiis mul tekkis niisugune trots,

kogunenud aja

et ma
vOtan nad sealt véalja ja teen raamatu. Nii
sundis "Uksed kriuksuvad 0606siti”. Viisin
kirjastusse,
seal viis aastat.

selle marineeriti

Vastuvott oli umbes sel-

kéasikirja

line, et Uks idioot tuleb mingite aforis-
midega, milleks seda veel vaja on. Ka nii
joledat
Uhegi raamatu kohta, kui selle esimese
aforismikogu kohta. Selle kirjuta keegi
Armas Heikkonen; ma ei tea, mis tast
edasi on saanud, ilmselt Uritas ta ise kah
aforisme kirjutada. lIgatahes oli see nii
mdrgine, Kkui saab olla. Vaat see
tekitas trotsi jalle edasi kirjutada. Selle-
parast ongi tervelt viis raamatut.

retsensiooni ei ole ma saanud

veel

Vahing: No alguses oli opositsioonist
jutt. Utle, on sul praeguse valitsuse ja
praeguse riigikorra vastu midagi?

Valton: Ma ndud muutun lollakalt
pateetiliseks, aga vastupidi, ma olen
opositsioonis nende inimestega, kes

oigavad, et vanasti oli parem, N&ahtavasti
on nad ara unustanud, mis siis ikkagi oli.
Igal vdiks
“Gulag” laua peal ja vahemalt uks kord

inimesel olla Solzenitsdni
nadalas vdiks ta lugeda sealt kas v6i Uhe
lehekilje. Siis ta teab, mis oli ja millest
paasenud.
80ndate aastate alguses?

néaiteks
lgalt
poolt térjuti eesti keel valja. Need olid nii

oleme Ja mis oli

kasvoi

singed aastad. Kuidas inimesed saavad
seda mitte maletada? Kui
nuld sellest kohutavast siisteemist vaba-
nenud, siis meil vbiks olla mingi tanu-
tunne. Kelle vastu? Iseenda vastu.
Vabariik oli ju ikkagi terve rahva looming,
see ei olnud Uksikute inimeste t66. Ja kui
ta toimib kuskil halvasti - ja loomulikult
toimib, loomulikult on krabajaid, alati on
olnud nii, et revolutsioonis saavad kdige
kiiremini edasi sulid - kuid I6ppude
16puks saab nuid igaiuks midagi, kas voi
natukene, &ra teha. Meil
malus oma arvamust

me oleme

on nuud voi-
delda, midagi
muuta, midagi paremaks teha.

Vahing: Mulle tundub, et me tédna koh-
tusime isikuga,
Aga mis mulle

erakordselt huvitava
inimese ja kirjanikuga.
kdige rohkem meeldib, on see, et vdibol-
la noortele jaAdb meie “vanakeste” koond-
portree Valtoni ndol meelde ja paneb nad
motlema.

Ma tadnan sind, Arvo,
kes sind siia kutsus.

isegi

samuti M attit,
Niisuguseid dhtuid
mina olen seda

on vaja, vaga,

meelt.

Kirja pani
Berit Selberg

1950. aastate polvkond

pole kadunud!

Professor Toomas Liival pole mitme
ametikoha tdttu néhtavasti mahti jaanud
pilku heita memuaariraamatusse “Unis-
tuste purunemise aastad”, mille Uheks
Ulesandeks on olnud valgustada 1950.
aastate kirjandusliku pd&lvkonna iseloomu
ja avalikkuse ette astumist. Seetdttu Sir-
bis 4. XII 1998 avaldatud juubelikirjutises
jdab ta kimpu kirjanduslike generat-
sioonide méaaratlemisel, arvates, et kas-
settvdljaande “Noored autorid” (1962 -
1967) moodustavad uhe pdlvkonna sule-
mehed.

1955. a. uuesti
Koondis (NAK) puudis kdrvale hoida Kir-
janike Liidu juhatuse poolt peale surutud
komparteiliste juhtndoride taitmisest ning
seetdttu KL IV kongressil 1958. a. Uritati
NAKi ketserlikku suunda muuta ning s&i-
mati mitmes k&&éndes selle juhtkonda
eesotsas Jaan Krossi ja Oskar Kruusiga.
Peale muude tdokkeabindude v&eti minu
kéest ara noorte almanahhi “Vditlev sdna”
VI koite peaaegu valmis kéasikiri ega lastud
seda avaldada. Kuid Nikita HruStSovi
sulailma aegu olid noored kirjamehed
saanud julgust ega tahtnud Ileppida
sahtlisse kirjutamisega. Suletud almanahhi
asemel loodi kassettvdljaanne, kus Uks-
teise toel said ilmuda Upris 6hukesed luule-
vihikud, mida kirjastus muidu poleks sdan-
danud valja anda.

Tollal ei osanud keegi ette naha kas-
settvaljaande kirjandusloolist rolli ega Uri-
tatud sellest teha 1960. aastate p6lvkonna
haalekandjat. Autorite valimine sinna
toimus téiesti juhuslikus jarjekorras, sol-
tudes esmajoones nende kipsemise Kkiiru-
sest. Naiteks 1960. aasta luuleseminaril
tutvustasid end meeldejaavalt kolm Tartu
tudengit P.-E. Rummo, J. Kaplinski ja A.
Ehin, kuid oma varsivihikutega sattusid
nad kolme erinevasse kassetti. Kirjanike
Liidu juhtkond plildis ka kassettvéljaande
tegemisse sekkuda: naiteks ei lastud teises
kassetis avaldada Juhan Saare ja Selma
Loorentsi véarsivihikuid. Enn Vetemaal ja
Linda Ruudil oli aga kirjutatud alles nii
vahe luuletusi, et vaevu sai varsivihiku

AVALIK SELGITUS

8. jaanuari Sirbi uudisteveerul avaldati
initsiaalide T. T. taha varjunud autori Kkir-
jutis “Milius ja Beier jatkuvalt riius”. T. T.
vaidab ekslikult, et Matti Miliuse poolt
Kuku klubis tutvustatud uue luulekogu
“Sind armastan, president Meri” autoriks
on Matti Moguchi. Postimehes ja Eesti
Paevalehes varem ilmunud Kirjutistes on
korrektselt toodud &ra selle luulekogu uus
autorinimi Mats Maalen, mis on triukitud
luulekogu vahele lisalehele. Seal on kirjas
ka kirjastuse vabandus tekkinud segaduse
parast autorinimega luulekogu kaanel.
Matti Mogudi, mida olen mdénikord Kirju-
tanud ka Matti Moguchi, oli minu kirjan-
duslik pseudoniim, mida kasutasin
1991. aastani. Matti Milius sai oma arst-
liku diagnoosi tdttu neid luuletusi 1980.
aastail karistamatult esitada ning seetfttu
oli ta ka nende luuletuste kirjanduslik pro-
totulp. 8. sept. 1995. a. Kultuurilehes
ilmus Leonhard Lapini "Oiendus”, kus ta
pani kahtluse alla minu
kolmele Matti Moguci
ilmunud luulekogule, milledest kaks on
tdnapéevani jaanud kasikirja. Seetbttu
andsin asja kohtusse. 15. sept. 1995. a.
Kultuurileht avaldas taielikult &ara minu

ainuautorsuse
pseudonuumi all

loodud Noorte Autorite

kokku seada. Sass Suumanil selle vastu
leidus sahtlis palju kipseid luuletusi, kuid
ta polnud s6éandanud end Tallinnas kuidagi
tutvustada ning jai seetdttu oma debiudi-
ga hiljaks.

Nii kujunes kasseti autorite ring tbe-
poolest liiga laiaks ning sinna sattus ka
1950. aastate pdlvkonna luuletajaid (Sass
Suuman, Linda Ruud ja Helgi Miller).
Kahe generatsiooni noorluuletajad esinesid
s@bralikult kdrvuti, kuid tapsemas kirjan-
dusloolises kéasitluses on siiski vaja nende
vahel vahet teha.

Aastail 1927 - 1933 siindinud pdlvkon-
nal oli isiklikke malestusi Eesti Vabariigist
ning sellel baseerus nende looming ja
maailmavaade. Nad ei tahtnud astuda
komsomoli ega komparteisse (vélja
arvatud Punaarmees teeninud noorme-
hed). 1936 - 1947 sindinud 1960. aas-
tate pdOlvkond sai Eesti Vabariigi oludega
tuttavaks palju vaevalisemalt ja lunkliku-
malt, esmajoones vanemate vestluste
kaudu. Komsomoliorganisatsioon tundus
1960. aastate generatsioonile juba loomu-

liku tegevusareenina. Luuleuuenduse
teostasid esmajoones ja viisid Idpule
1960. aastate poeedid, kuid seda alus-

tasid 1950ndate autorid ja suuresti hili-
nenud lipukandjaks kujunes koguni
1940ndate pélvkonda kuuluv Artur Allik-
saar.

Kassettvaljaande autorid pole kunagi
koos kainud ega Uritanud manifeste koos-
tada - see oli praktiline avaldamismoodus.
Noorte sulemeeste suhtlemiskohaks oli aga
NAK, millel peale Tallinna ja Tartu oli ajuti
osakondi veel mujalgi.

Niisiis p6lvkondade médistet saab kirjan-
dusloos ka edaspidi kasutada, luuletajate
stinniaastate kahe kimnendi (1927-
1947) piirides eksisteerib lihtsalt kaks
generatsiooni. Pdlvkondade piirid pole kdll
teravajoonelised, kirjanduski liigub jdena,
kuid selles leidub vaiksemaid kohti ja
kéarestikke.

Oskar Kruus

Tartu Linnakohtule esitatud avalduse Leon-
hard Lapini vastu, kes oli seda pseudonui-
mi hakanud vaidetavalt uuesti kasutama.
Minu ndusolekut selleks ei olnud. Olin
selle tili ammu unustanud ja ara leppinud
ka Leonhard Lapini ja Matti Miliusega.
Sugisel sain Eesti Kultuurkapitalilt toetust
Uhe kasikirjalise Matti Moguci pseudonui-
mi all paljundatud luulekogu “Mina - Eiffe-
li torn” trikkimiseks.

Matti Miliuse poolt tutvustatud uue kogu
autorinimena ei saa kasutada minu
pseudonuumiga kirjapildilt ja h&éalduselt
sarnast nime. Sellega n6ustus ka kirjastus.
Nii Matti Moguci kui Matti Moguchi on kir-
jas Eesti Autorite Uhingus minu pseudo-
nulimina. Saan sealt nende tekstide esita-
mise eest autoritasu. Plaanitsetud teoga
oleks otseselt kahjustatud minu majandus-
likke huve ja omistatud mulle pahataht-
likult kahtlustus luuletuste autorsuses,
millede tegelik autor (autorkond)on soovi-
nud varju jaada.

Priidu Beier



VOorumaa mdastik ja tema juubel

11. jaanuari 1999 vdib pidada oluliseks
tahtpéevaks eesti kultuurielus: véru Kirjan- 12.
duse aasta valjakuulutamine Kirjanike
Maja musta laega saalis osundab mitte
ainult Kagu-Eestit, vaid kogu Eestit hol-
mavale Uritusele. 13. jaanuaril mooédus

nuaril on 110. sidnniaastapédev Artur
Adsonil ja 8. veebruaril Raimond Koiga 75.
juubelisinnipédev. Detsembris on 70. sun-
nipdev Madis Kaivul.

Voru kirjanduse aasta avalritus, Juhan
Jaigi 100. slnniaastapaeva tahistamine, on
kestnud terve néadala, avatud on foto- ja
raamatunditusi, peetud kdnekoosolekuid
ning killap on Jaigi uuesti vélja antud
salaparased ja mustikahdngulised teosed
leidnud endale ka uusi lugejaid. 11. jaa-
nuaril esitleti Kirjanike Majas voru keelde

abikaasa,

lasteraamatuid “Kesvéaesa” ja “Valge Kivi”
ning helikassetti, millel Jéigi jutud. Sama
paeva O6htupoolikul esitleti Eesti Lastekirjan-
duse Teabekeskuses kirjaniku parijate Kir-
jastatud lasteraamatut “Kaie jutud” ja Eesti

tahelepanu vaariksid kahtlemata mdlemad
raamatud, kuid et “Kaie juttudega” (Kaie
muide on kass, mitte inimene) on seotud
Jaikide kuulsa perekonnareliikvia, Juhan
Jaigi abikaasa Wilhelmine kootud suure
seinavaiba stnnilugu ning et raamatul on ka
kunstivdartuslik tahendus, tasuks varvi-
trikis ja varsivormis proosaraamatut lahe-

malt sirvida.

religioosne maailmapilt, animism ning hea

jaanuaril avati Juhan Jaigi loomingu looduse kujutamise oskus, siis miustilis-reli-

muinasjuttude mutoloogilisi olendeid

naitus Eesti Akadeemilises Raamatukogus
ning esitleti Juhan Jaigi tutre llo Jaik-Ried-
bergi avastatud kasikirjadest kokku pandud
malestusteraamatut “Tiroliaana”. Jaigist kui
100 aastat Juhan Jaigi stnnist, 22. jaa- heast inimesest, kes alati vditles kurja
vastu, konelesid tema titred llo ja Sade.
Neist esimene elab Prantsusmaal, teine
Saksamaal.

Ettekandes “Juhan Jaik voru kirjanike seas”
kdneles Kauksi Ulle Jaigi vérulikkusest ning
esitas omapoolse Vdrumaa kirjanike klassi-
fikatsiooni.
lapsepblvekeskkond, omakeelne keskkond
Raamatu Udllitatud novellivalimikku. Erilist kui ka maailmavaade.
voru kirjanikud on tema sdnul need, kes on
kirjutanud voru keeles ja kasutanud oma
loomingus vdru ainest. Jaiki iseloomustas
Kauksi Ulle kui elus rahvajutustajat, kelle
looming peaks suurt huvi pakkuma ka rah-
vausundi uurijaile. Kuid. kui Jaiki aitab Voru-
maa kirjanikuks Kklassifitseerida lisaks voru
kirjanikele omasele mé&tteviisile mustilis-

Kohal viibisid ka llo abikaasa

tdhendab
samaaegne seletamatus.

Maé&ravad on nii  koht, ettekanne “Tung ja

Kdige téhtsamad

Kauksi Uile ammune lubadus

Kauksi Ulle. Paat. Eesti Kostabi $elts, Tartu 1998,
152 Ik.

Eesti autori Kirjutatud ilusa véljandgemisega romaani ei
juhtu kohtama just iga paev. Aga just selline naeb valja
Kauksi Ulle poolt ammu lubatud ja niid siis ka 18puks
saadaval olev seksromaan “Paat.” Raamatu “lihalikke
paljastusi” katab Peeter Alliku poolt illustreeritud kdva
kaas ja igatahes seksistidele peaks esmane visuaalne
mulje Usnagi paljutbotavana tunduma.

“Paat”, mdnede teravmeelitsejate sdnul “pornokas”,
algab neljakimnendate keskpaiga Lduna-Eesti kila-
elupildikeste ja looduskirjelduste maalimisega. Rohkete
dialoogidega alustanud autor ei lase lugejal neid ihulisi
elamusi ka eriti kaua oodata.

Kasitluse all on lapseohtu tutarlaps Ainu, kellest saab
raamatu 152 lehekilje jooksul kiiresti vanamutt, kel sel-
jataga kaks abielu, paar armukest, neli last ja ees repres-
siooniohvritele tagastatavate eluasemete tdttu oma kort-
sunud kehaga lageda taeva alla jaamine. Aga olgu...mitte
nii kiiresti!

Autori enese sdnul on romaan osaliselt autobiograafil-
ine, enamikul tegelastest olevat ka prototuibid. Raama-
tus mainitud kohanimi Médtstaga (Metstaga) on samuti
Vorumaal siiani olemas, kahtlustaksin aga sligavalt
peategelase Ohtusi joedarseid lehmakarjatamisi, kuna
lahimad joed Mustjdgi ja Krabi kulje alt voolav veenire
asuvad Métstagast vastavalt kolme ja kaheksa kilomeetri
kaugusel. Hurdakoeragi voOtaks selline karjatamine vdh-
male.

Raamatut labib ilmselge feministlik alatoon. Autor ei
lase aga sellel 6nneks kordagi raevukaks muutuda vaid
naitab naise positsiooni tagaplaanilisust rohkem nagu
paratamatust: (Mille naasdq piat meeste sénna kulldma?
Talo peri poig eséd kéest...Naand vdetas sinnaq perre. Tuu
kid manu tuld, piat kavvémbolbijde kaest opma.)

Ja paratamatuse vastu see Kauksi Ulle peategelase
Ainu ristiretke alustabki. Vahendite nappus selle tarvis on
loogiline ja nii saabki selleks sisemine ja instinktidest
johtuv.

Autori poolt ulesseatud olustik on tegevusajale vas-
tavalt &aretult primitiivne. Viis, kuidas seda tahel-
datakse,on ise aga lihtsusest kaugel. Seda, et Kauksi Ulle
on arvestatav naidendikirjutaja, kinnitavad ka “seksraa-
matu” dialoogid - aga looduskirjelduste pdimitus Uldisega
sellisel tasemel oli kull meeldivaks ullatuseks. Selles
suhtes peaks autori tdhelepanuvdimele kraapsu tegema.
Tekib tunne, et Kauksi Ulle vahemalt seda raamatut Kir-
jutades ei lahtunud inspiratsioonist, vaid ise Vérumaaga

kokku kasvanuna lihtsalt teadis, mida teha. lkka on
vanarahvas oma palvetega “teiselt” poolt abi piddnud
saada.

Vérumaa pole selles suhtes erand olnud. Nii ongi
teosesse sistitud paras annus mistikat kill unendgude
seletamise kaudu, kull uskumuste ja ennustuste Iabi.
Lisaks on teksti pdimitud hulgaliselt vanarahvatarkusi ja
ka mdéned rahvalaulujupid. Seksikohtadega (vahe neid ju
oli) tekkis see probleem, et ménes kohas oleks nagu
rohkemgi tahtnud ja mdnes krébedamas véhem, aga
kuna erootilisuse hindamiseks on tanapdeva Eestis
kombeks ule kuldse keskea vanusega meesterahvastest
koosnevaid zuriisid kasutada, siis Uksikisikuna ja mitte
veel sinna ikka kuuluva persoonina selle koha pealt
vaikiksin.

Natuke segas lugemisel raamatu méningane ebaihtlus.
“Seksika” tempo tbuseb poole raamatu peal esiosa suht-
es ehk natuke liilast. Seda on autor ka ise tunnistanud.
Ldpupoole harjub vbru keele kées vaevlev organism tem-
pomuutusega muidugi ara, nii et asjaga Uhele poole
saades ei suuda see oluliselt takistada kirjandusliku ela-
muse vohamist meeleelundites.

Miks kannab romaan nime “Paat”? Unustamatuid hetki
paadiga jarvesilmal on raamatu [8puks elatanud Ainu
veetnud elu jooksul loendamatuid kordi. Raamatu
viimasel lehekiljel nenditakse: Kyik tedd s&idutanuqg
paadimeheq ummag no arqg koolnug. Nii muundukski
seesama all jarvesilma kaldal lebav lootsik nagu sunnist
surma poole viijaks, millega just labitud Uks iseteadev
elu. Paadimehed, need, kes on elu jooksul aidanud Ainul
seda ainult pealtndha kergest puudutusest likuma hakka-
vat alust edasi kanda on siit maamunalt igaveseks
lahkunud ja ega ole elatanud Ainulgi eriti enam kuhugi
minna. Aeg on vabastada paat jargmistele reisijatele,
lakooniliselt ja enesesmdistetavalt tutrepojale Uhmates:
Sina, Tennls, vast viit titarlast paadiga s@itma.

Oli aegu, kui Voru liikumine koosnes ainult kahest elu-
jbulisest osapoolest - Vérumaast ja Kauksi Ullest. Prae-
guseks on kirjanaise poolt taasules vdetud ja varemalt
tintipeale “napakaks” peetud tegevus leidnud hulgaliselt
jargijaid inimeste ja organisatsioonide hulgas, V6&ru keel
ise aga saanud omaette keele staatuse teadlaste kinni-
tuste l&bi ja mis kdige tdhtsam - hea jupi maa vorra on
paranenud selle lihtsa, kodus, selg vastu kuuma ahju,
istuva Vorokese enesehinnang. Uks on igatahes kindel -
“Paat"on samapalju seksraamat kui autoteede atlas liik-
lusBpik ega tohiks vaga lihtsa keelekasutamise tdttu ta
arusaamatuks jadda ka kirjakeelsele lugejale.

Olavi Ruitlane

gioossest maailmapildist,
heast looduse kujutamise oskusest vdiks
kénelda ka mdne teise, mittevéru kirjaniku
puhul. Nimetatud tunnuste ja Valgas mdnda
aega elamise jargi vdiks ju Ennogi olla Vdru-
maa kirjanik, aga ega ta ole. Kahtlane tun-
dub ka Herta Laipaiga,
paigutamine Voérumaa Kkirjanike ridadesse.
Clauss Riedberg, poeg koos soomlannast V&i on sellega nagu
kimneaastase titre ja uheksa-
aastase pojaga. Jaigist kui humanistlikust
paganast kéneles oma luhisénav6tus Kir-
janike Liidu esimees Mati Sirkel. Tema
juhtis tdhelepanu ka kirjaniku individuaalse-
le kujundile ning kujundi abil kujustamisele. Ulle, kelle  sdnul
Kujund on Jéaigi suurim omapéara. Ent ka
pildilisus ja sBnadega maalimine, seleta-
Umber pandud VO&ru Instituudi véalja antud mine ning

elupdlise mulgi

1980ndate alguses
ilmavalgust n&inud “J6Guluvana” nimelise
lasteraamatu peategelasega, kelles kd&ik vdib. Kivi valdaja vaidab tihti end olevat
sugulased otsisid oma naojooni", kuid kes
ennekbike tahtis olla
olemiseni j6udis oma ettekandes ka Kauksi

“mina ise”. Ise-

iseendaksjaamine
allesjaamist.
iseloomustab ka Jaiki - hoolimata sellest, et
Jaigi loomingu vaartuse moistmine on teoks
saamas alles viiskimmend viis aastat
parast tema lahkumist.

Omamoodi naelaks kujunes Hasso Krulli

muinasjutulises fantaasias”. Kdéneleja sonul
on muinasjutud loomu poolest lahedased
parimuslikule kirjandusele,
nende vormikindlust ja marginaalsust. Mis
puudutab tungi ja iha, siis esimene on Krul- tegi kirjandusteadlane Sirje Kiin. Ldpe-
li s6nul freudistlik mdiste, teine mitte. Tungi
eesmark on absoluutne
matung), iha eesmark Krulli sénul osaline. rast.
Tung kuulub imaginaarsesse registrisse, on

simboliseerimatu ja kujuteldamatu. Jaigi

ja 1oplik (sur-

iseloomustab masinlik sundk&itumine ja
valimuselt on nad méaratlemata. Tont ei ole
subjekt ega objekt, teda saab kokku panna
Uksikutest tikkidest ning tema tunnusteks
on hallutsinatoorsus ja siimboliseerimatus.
Tondilood on parimusliku psuhhoosi
mudelid, arvas Krull. Tontide kdrval figu-
reerib Jaigi loomingus ka kaarnakivi.
Asudes eluta ja elusa vahepeal, on kaar-
nakivi multivalentne. Kivi pisib koos seni,
kuni on andnud endast k&ik, mis ta anda

animismist ja

erilises seisundis ning tal avalduvad erilised
vdimed. Kivi valdaja ei tea iga kord, kuidas
jduda soovide taitumiseni. Soovi taitumine
toimub poolunes, kuid soov vdib taituda ka
unendos. Kaarnakivi on Jaigi loomingus vot-
melise fantaasia objekt. Kivi kaob pérast
oma j6u &araandmist ning saab oma maotte
vaid subjekti ihade projektsioonina. Kaar-
nakivi saladuseks on saladus kui iseenese
pdhjus. Selles tdhenduses vdib kaarnakivi
késitleda kadunud algobjektina, mida ei saa
leida, nagu jooksja ei saa kéatte iseennast.
Jaigi korval meenutati 11. jaanuari konv-
erentsil ka Artur Adsonit. Ettekande Artur
Adsoni armastuskirjadest Marie Underile

Allesjgamine

Juhan Jaigi
mis seletab

tuseks kdneles ROuge vallavanem Sé&nna
koolimaja ja véaikeste maakohtade olukor-

Livia Viitol

Polistab murdekeelt

Eesti luules on murdeluulel oma kindel koht juba pikka aega.
Andres Renniti “Mu meelen kuldne kodukotus...”, Hendrik
Adamsoni “Om maid maailman tuhandit...”, Gustav Suitsu
“So havva paéitsin orjavitsa nuut kate puu all haitseva...”,
Nikolai Baturini “Aig, puudméde linnuke, lennéss...”

Need ja teised read meenuvad, kui kdne kandub kodukee-
lest kdlavarve ammutavatele véarssidele. Kénekeel on kirjakeelt
rikastanud oma soojuse, kodususe, muusika ja huumorikilla-
ga. Kullap selleparast on meil oma murdekirjanduse klas-
sikudki olemas: Juhan Liiv, Anna Haava, Andres Rennit,.Hen-
drik Adamson, Gustav Suits, Artur Adson, Juhan Jaik, Mart
Raud... Tanapaeva laulikuidki on terve rida: Nikolai Baturin,
Mats Traat, Eha Lattemae, Kauksi Ulle...

Mulgi murde eredaid I6ngu véarsikangasse kudunud on ka
Minni Nurme, Irma Truupdld, Pent Nurmekund ja Raivo
Kolka. Tundub, et Lduna-Eesti on murdelembeseim paik,
vahemalt kirjanduse poole pealt kuulatades. Viljandimaal
antakse vélja Tarvastu valla Hendrik Adamsoni nimelist mur-
deluulepreemiat. Senised laureaadid on Mats Traat, llmar
Vananurm ja Siim Karner.

Saarerahva omapdarane keelekbla on jdudnud Kkirjandusse
haruharva. Aastate tagant Uht-teist seaisest luulest siiski
koidab: Vaapo Vaheri hiiuhdélseid, Aira Kaalu saaremaa-
meelseid, sekka mdned Endla Tegova naljandolised.

Enda Naabri kirjakeelsed lood ja laulud on trukisénas raa-
matukogude vahendusel siin-seal levinud, Uhesdnaga, teda
loetakse ja teda teatakse. Aga legendide korval tervet mur-
deluulekogu sisaldav Enda Naabri “Méalestuste hellus” kuulub
tllatuste hulka. Tegelikult on ju tema looming Uleni uks ulla-
tuste rida olnud, kunagi pole vGimalik ette &ra arvata, mida on
tal jarjekordselt Uhiste kaante vahel lugejatele pakkuda.

Legendid, nende loomine, kogumine ja avaldamine on
Saaremaal péaris moodi lainud. Kullap selleparast pole ka
Enda Naaber neist médda péaésenud. Murdeluuletajana on
Enda Naaber uuemal ajal teerajaja. Ja paistab, et seegi laheb
moodi, sest just tuli trikist Bernhard Viidingu saaremaakeelne
“Tahetidruk”.

“Malestuste hellus” ilmus kirjaniku juubeliks. Véaike raamat
vaikeses tiraazis. Kas see jduab oma lugejani? Kas raamatud
tdanapédeva Eestis uldse jduavad lugejani? Mina tanan autorit
kingituse eest. Raamatukogudest ma seda leidnud ei ole. Aga
leidma peaks, sest Enda Naaber pdlistab kodust murdekeelt
nagu kunagi Hendrik Adamson: "Ainult/ Uks oo Soaremoa
moaiimasj meite rddm oo selles pinnas.”

Ulo Alo Vé&sar



ANNA KLAS - BRUNO LUKK

Klaveriduo Anna Klas - Bruno Lukk laser-
plaadi ilmumise jarel méddunud aasta det-
sembris leidsin end madtisklemas huvitava
numbrimaagia Ule. Kaasaegne noodikiri,
sisuliselt kaudne helisalvestussiisteem sai
tdnu Guidole Arezzost umbes 1030. aasta-
tel valmis, otsene helisalvestus on aga veidi
Ule saja aasta vana. Tuhat aastat ei muut-
nud noodikirjasusteemi, kill aga lisas Uhe
noodijoone ja muudki, helisalvestussiisteem

on aga 100 aasta jooksul muutunud mitu
korda ja on niid p6himbotteliselt samuti
valmis. See kindlustab kdrge kvaliteedi ja
pika ea helikandjatele, v8imaldab isegi
noodikirja ja helisalvestust arvutitehnika
kaudu Uhendada. Otsekui oleks modéduv
aastatuhat oma accelerandoga tahtnud
need t6dd enne uue millenniumi algust
Uhele poole saada.

Arvo Part utles kunagi Uhes intervjuus, et

“Die Bertandige Argenia” taas Revalis

Kuigi arhiividokumendid raagivad mitmete
saksakeelsete ooperite ettekannetest ajava-
hemikus 1660 - 75, on samu partituure
sailinud vaheke hiljemast ajast, 1679. ja
1680. aastast. Neidki vaid kolm. Uks leiti
suhteliselt hiljuti Stockholmi kuninglikust
raamatukogust ja selle autor on Johann
Valentin Meder (1649 - 1719). Too esime-
si saksa barokkooperite, samuti pas-
sioonide loojaid oli 1674 - 1684 Tallinna
gimnaasiumi kantoriks. 1680. a. kirjutas
ta siin Uhe oma séailinud ooperitest “Die
Bertandige Argenia” (“Kindlameelne Arge-
nia”) ning kandis oma gumnasistidega ka
ette - pole vaid teada, kas koolis vdi Suure
Gildi saalis. “Argenia” teine, kontsert-
ettekanne toimus 1980. aastate keskel
Malmds, kolmas aga modédunud pihapae-
val ajaloolise Suure Gildi v6lvide all.

Sisuliselt oli niud tegu Eesti Raadio kvali-
teet-td0salvestusega, argitus ja teostus tulid
Toomas Siitanilt ja Peeter Klaasilt koos
paarikiimne valdavalt uue pdlvkonna laulja
(printsess Argenia partii esitas haigestunud
Helen Poolma eest Kaia Urb) ning keel- ja
puhkpillide grupiga.

Nii Mederist kui tema 2,5 tundi véltavast
allegoorilisest, ent omas ajas selgesti Root-
si-Taani suhteid puudutavast ooperist tuleb
loodetavasti Uksikasjalikult juttu hiljemalt
tanavu augustis, mil teos tuuakse valja
nagu kord ja kohus teatrilavastusena.
Teadaolevalt oleks see siis neljas,
tdendoliselt taiuslikem etendus, mis peaks
p6érama saksagi muusikaloolaste pilgud
“Argenia” sinnilinna poole.

lvalo Randalu

EESTI MUUSIKAAKADEEMIA kuulutab valja
EESTI MUUSIKAAKADEEMIA LOGO KONKURSI

Konkursi eesmérk on saada Eesti Muusikaakadeemiale ainuomane kujund,
mis oleks kasutatav tunnusena ametipaberitel, triikistel, helikandjatel jne.
Logo peab olema kasutatav:
* koos Eesti Muusikaakadeemia eestikeelse nimega ja iima
* vérvilahendusega, kuid ka must-valgelt
Kujundus vdib seonduda muusika ja/vdi uue dppehoone arhitektuuriga
Konkursikomisjon jatab 8iguse paluda paremate tddde autoritelt esitatu tdiendamist.
Véitjaga sdlmitakse akadeemia stimboolika véljaarendamise leping. Peaauhind 4000 krooni, kahele
jargnevale tddle lohutusauhinnad & 1000 krooni. A4 formaadis vdistlustodd esitada hiliemalt 15.
veebruariks aadressil Logokonkurss, EMA Kantselei, Vabaduse pst. 130, Tallinn 10 920. Lisada
mérgusdnaga tmbrik, mis sisaldab autori kontaktandmeid.
Konkursitulemused teatatakse osavotjatele kirjalikult 10. martsiks k. a. Info tel. 670 6844.

ta ei tea kaasaegsemat heliloojat kui Johann
Sebastian Bach. Pérdiga saab vaid ndustu-
da, sest Bachita ei saa labi Kkirikus,
kontserdisaalis ega koolis. Ta on meie koérval
tdendoliselt ka tulevikus. Noodikirja olemas-
olu vdéimaldas Bachil, samuti paljudel teistel
suurvaimudel elama jadda kauemaks kui
fausiliselt vbimalik. Huvitav, et noodikirja
votsid enda jaadvustamiseks appi ka paljud
pdhisuunitluselt interpreedid, nagu XIX
sajandi kuulsad pianistid Moscheles, Do6h-
ler, Henselt, Dreyschock jne. Muidugi
olnuks parem, kui Edison oleks 100 aastat
varem sindinud ja fonograafi leiutanud,
sest siis vdinuks plaadilt ka tanapéaeval kuu-
lata Moschelesi Beethoveni sonaatide
paljukiidetud esitusi. Tema helilooming
populaarseks ei saanud. Praegune CD
vBimaldab ka interpreetidel astuda
jargnevate pdlvede interpreetide kdorvale.
Vdimalikuks saab see, mis heliloojate puhul
ammu vdimalik.

Uks selline plaat ilmus tdnu Eesti Raadio-
le. Julgen arvata, et duo Klas-Lukk esitusi
on huvitav kuulata ka vaga kauges tule-
vikus. \

Klaveripedagoogité6 kui pohitegevuse
kdrval oli A. Klasil ja B. Lukil veel palju t66d
ndudev, aga armas “hobi” - koosmusitsee-
rimine duos. Peaaegu tasuta ja piiratud kul-
tuuriruumis vaheste esinemisvdimalustega
piirdudes valmistati usinalt Gha uusi kavu ja
esineti, kus véimalik.

Kui muusika idapoolsetes maailmalin-
nades Moskvas ja Leningradis olid duo
esinemised alati oodatud ja teenisid suuri
kiiduavaldusi, siis pole p6hjust arvata, et

see olnuks teisiti Euroopa suuremates
muusikakeskustes. Duo' Klas - Lukk oli
Usna harvaesinev kooslus, kus vaga
erinevad natuurid &é&rmiselt professio-
naalselt Uhte olid sulatatud. Niisugune
ansambel on kuulajale-gurmaanile maius-

pala, sest kahe erineva kbolafantaasia liit
teeb esituse ainult rikkamaks.

Lainud aasta kevadel, kui Heino Pedusaar
lasi mul kuulata Eesti Raadio arhiivis leidu-
vaid duo linte, olin jalle vaimustatud nagu
omal ajal duo karismaatilistel avalikel ja ka
kodukontsertidel, aga mdéneti ka meeldivalt
Ullatatud. Kui varem polnud B. Luki
parafraas J. Straussi valsile “llusal sinisel
Doonaul” minus erilist tahelepanu aratanud,
siis ndid vaimustas mind Bruno Luki
heliloojameisterlikkus, viinilik atmosfaar
labi aegade ning esituse nétkus, elegants ja
virtuoossus. Hindemithi juures
heliloomingut dppinud, on B. Lukk ka
moned klaverisonaadid Kkirjutanud, kuid
mitte avalikustanud.

Ullatas ka Arvo Pardi (oli kunagi Eesti
Raadios toonmeister) isikuparane helirezis-
suur Lutoslavski Paganini-variatsioonide
salvestamisel. Kirkalt sarisev klaveriheli
28aastaselt kirjutatud vaimuka teose
kdlavarviks on suurepdrane loominguline
leid.

Ja 16puks on omamoodi ullatus ka see, et
aastakimnetetagused monovdtted on
tehtud véga heal tasemel (pdhiliselt Asta
Kuivjdgi t6o), hasti sailinud ja teevad au
Eesti Raadio virkusele Eesti muusikute
paremate loomeperioodide jaaddvustamisel.
Plaadil olev puuab loogilist rida pidi
inimhinge slgavusteni jéuda: J. Strauss -
B. Lukk, Milhaud, Debussy, Stravinski,
Lutoslavski, Schuberti valssidest ja lend-
leritest Prokofjevi seatud fantaasia ning
Schuberti meistriteos, f-moll Fantaasia.

Oleks hea, kui m6ne aja parast saaks veel
mone nende duoplaadi valja anda, sest
palju vaartuslikku jai esimeselt plaadilt
vélja.

Valdur Roots

5. - 10. martsini 1999
ULERIIGILINE VOISTLUS
“MOZART ja CHOPIN”

PIANISTIDELE
(slinniaeg pérast 1.11969)

l'voor 5. ja 6. Il Mustpeade Majas
Il voor 7. ja 8. Il Mustpeade Majas
II'voor 10. lll Estonia kontserdisaalis

Osavétust palume teatada 10. veebruarini EMA klaveriosakonda,
Vabaduse pst. 130, Tallinn 10920, tel. 6706983

Lisada jargmised dokumendid:

kolme vooru kava, lihike elulugu, 2 fotot suuruses 3 x4

Osavdtumaks 100 krooni



Kes on ja kes mangib idiooti?

“ldioodid” (“Idioterne™),

Taani - Prantsusmaa, 1998. Rezissoor
Lars von Trier. Osades Bodil JOrgensen,
Jens Albinius, Anne Louise Hassing jt.
117 min.

Esilinastus 1. jaanuaril Kinomajas.

“Minu arust on kbige vihaleajavam ja samas
kbige orgaanilisem teleteater 6. detsembril
presidendilossis peetav iseseisvuspaeva
vastuvott. Koik naitlevad elu eest, et silma
paista,” Uutleb Kalle Holmberg 9. jaanuari
Postimehe kultuurilisas. Egas meie eest-
lased siis alla taha jadda - oskame oma iga-
vat aega suurepéaraselt pdnevamaks mangi-
da-néaidelda-etelda. Vahemalt oleme dppi-
nud tegema néagu, et oskame. Seegi juba on
midagi - parem ikka, kui paris ilma. lima
millest? Oma urgjumalikkusest, loomu-
likkusest- ehk. Leiaks ka teisi sénu.

Tana raagime aga Lars von Trieri filmi
“Idioodid” mdjust ja teosest endast. Vdiks
alustada I6pust - [6ppmdjust, kokkuvdtvast
hinnangust mangufilmile, kasvdi nii, nagu
Priit Pedajas:.“..."ldioodid” ei ole hea film,
kuid plud ausat filmi teha on olemas ja see
tekitab motteid.” Kardan aga, et selle
ekraaniloo mojujoud, jarelmdju, teekond,
milleni meid viiakse: selginemine, mis tekib
meis kinosaalist lahkudes, vaarib kérgeimat
hinnet, kui linalugu, kui kunstiteos. Mis
tdesti on kovasti ebauhtlane, tihti justkui
karide vastu p@rkuv-takerduv drn paberlae-
vuke, mis liigub moédda kevadiselt maslevat
jége, mis ujutab Ule ka luhad-niidud, et siis
ometi mere poole voolata-kulgeda. Kuigi
avarduva silmapiiri ja vaba veevalja tunnet
ei koge vaatajad ega ka filmikangelased.

Tosielu punnitamine

Kuid filmi alguse juurde. Mitmed kenad
minutid lollitatakse vaatajaid sellega, et
neile demonstreeritatakse paari, ilmselge
arengupeetusega noormehe kaitumist ava-
likus so6dgilauas. Pannakse nagu uskuma, et
tegu on tésielulise linateosega. Saame tut-
tavaks Kareni, filmi pdhitegelasega, mingis
mottes giidiga. Naeme - jalle peaaegu
dokumentaalkaadreid naitlejatega, kes
justkui hulga aja tagant heidavad pilgu
tagasi kogetule, putavad anallisida, ja
mojuvad oma kramplikkuses putus olla
maksimaalselt lihtne, loomulik, mitte-
néitlejaparane ja mangulaadne, hoopis
kohmakalt, hadiselt ja kunstlikult.

Nii ongi antud niidiotsad ja vdtmed loo
jalgimiseks, esialgu v&ib huviga oodata
stoori arenemist, dramaatilisi kulminat-
sioonihetki, pdnevat I6pplahendust. Kdige
sellega aga on von Trier Upris kitsi. Malus
kinolugu koduvideona Ule vaadates selgub,
et esimesest “lIdiootide” poolest vdiks
monda kohta uuesti vaadata.

Mang kovera kuunlaga on hea filmileid,
mida aga Ule ekspluateeritakse. 23 -
25aastastega taidetud kinosaal hirnub

monuga, ohjeldamatult - siiralt Uhem®6t-
teliselt kahem®ottelised seksivihjed on alati
rahvale peale lainud. Peaasi, et t8sist,
otsest, avameelset seksi né&itamist-

késitlemist ei tuleks. Seda ei tulegi, kuigi
korraks ka taies t66j6us meheriista ekraani
allaares aktsioonis vilksatada lastakse. Ja
seks pole selle filmi teema. Tavalise palja
inimese naitamist ei saa ometi erootikaks
pidada? Pigem on tegu kas taaniparase
huumori vdi ausa sooviga loobuda ilut-
semisest, saavutada eluldhedus, mida tun-
takse ka naturalismi nime all.

Kohati on see ka korda lainud. Kasv@i pis-
sitamise stseen, mis on mu arust ks geni-
aalsemaid, eriti vaimukas-anektootlik
kiisimus péarast rituaali sooritamist: “Miks
sa tema Kkasi pesed, ega sina tema riista
hoidnud.” Tdsi ta on. Olen ise saatuse tah-
tel elus osalenud analoogses stseenis, kus

Libaidiootide pidu ja pillerkaar.

tegu polnud kull ei idioodi ega debiilset
mangiva noorhéarra, vaid mu sébraga, kes

oli nii pilgeni tais - teadagi mida -, et
vimases hadas pidin appi minema,
muidu... Pikantset polnud seal sendi eestki,

kui jatta koérvale asjaolu, et toimingut soori-
tasime liikkuvas rongis, avatud vaguniukse
juures. Minu elamus, uskuge v&i mitte, oli -
naljakas kull - koguni kosmiline: oled
Uhekorraga isa-ema-6e-venna vdi kes-teab-
veel-kelle-mille rollis. Mdnes oleks see ilm-
selt vaid vastikust tekitanud. Ko&nealune
"ldioodid” suudab kohati tekitada sama
teravaid ja selgeid elulisi aistinguid. Pean
seda kunstis vooruseks.

Raputav psuhhoterror

Debiilse arengutasemega noored inimesed,
keda rahvakeeli idiootideks (mis sdimusd-
nana tuli kaibele millalgi segastel seitsme-
kimnendatel) nimetatakse, psuhhoter-
roriseerivad inimesi. On see dige, vajalik,
eetiline? Oleneb eesmargist. Pean kunsti kui
skalpelli Uhiskonnapaisete lahtildikajana
aarmiselt hadavajalikuks. Mdnele kaunilt-
kavalalt ma/ce-upitatud néole see ei meeldi
- hinge salasopid jaagu voi Soti seeliku varju
alla, arge kergitage seda. Lars von Trier
vahemalt &rgitab ja au talle. Mis sest, et
kdik ei 6nnestu. Ka ebadnnestunud filmina
- mida “ldioodid” kohe kindlasti pole -
vaariks see filmikunst igatahes vahemalt
Uhekordset vaatamist ja ka pealekippuva
kohatise igavuse véljakannatamist. Sest
oluline on teekonna lédbimine koos idiootide
ja “idiootidega”, et jouda von Trieri
visioonidest-soovidest vabana selgelt indi-
viduaalse |6pptulemuseni.

Manguidioodid paljastavad filmis tegutse-
vate nn. reainimestena vaatajale tema alla-
surutud tunge, vaimseidki parsitusi. "Kel-
lelegi ei tahetud haiget teha,” konstateerib
Uks idioodimangur. Kuid see pole ju teps
mitte vBimalik - tahad vdi ei taha, ikka saab
keegi alati haiget, eriti kui teda harjumus-
parasest argihallusest vagisi valja rapu-
tatakse. Kes kardab kellelegi haiget teha,
argu kaasaegset kunsti loogu.

Vahepeal ikka igavletakse ka - nii ekraanil

kui saalis. Nagu eluski - egas siis alati nalja
pea saama! Kohati tundub kaduvat ka piir
kunstireaalsuse ja pimeda kinomajasaali
vahel. Ehe kogemus seegi. Heaoluihiskon-
na kurb tavareegel on, et igavuse pele-
tamiseks leiutatakse midagi veidike erineva-
mat, vdhem rutiinsemat, tehakse méni vana
kaval ndks, mis vdib tunduda
Kahjuks aga ei minda “Idiootides” stigavuti,
I6puni, ei slveneta vbimaluse Idpulevii-
misesse. Takistab hirm: ei tea, mis siis
saab? Ning kdik tardub taas tiigiks, joud-
mata kasvada isegi sooks.

Métlemapanevalt paljastav, koguni
mukas on ariinimeste matkimine. Kuid see
jareleahvimine on Upriski kurb-naljakas,
meenutades paljusid telelilekandeid kasvoi
meie kallilt ja kdrgelt Toompealt. Séarav, ere
ja naljakas oli naiskogulaste majavaimu-
deks kehastumine. Oleks selliseid sahvatusi
rohkem!

uuena.

vai-

Naer labi pisarate

Naljakat ja traagilist on “ldiootides” paras-
jagu: kasvli suvel suusahippemaéaest
allasdit, kus idiootidel hullul kombel veab;
oskustoodliste mangimine; Axeli akna I6hku-
mine. Kogu see hullumaja suvepuhkusel on
Uhtekokku maskide ettepanemise ja eest
ararebimise sunkja balli koopia. Elus ja
sisemisi idioote pole teps mitte kerge éara
tunda. Surma eestoas vastuvdttu oodates
kull maskid sulavad ja sisemine saab nah-
tavaks, aga ballikilalise aeg on siis ka
Umber.

Et vaimse puude kehastajad néaitavad ka
fudsilisi puudujadke, mis loomulikult kull
teatava arengupeetuse astmega paratama-
tult kaasnevad, on mangufilmi tpris tilgas-
tav vaadata. Nagu pahaaimamatud lapsed,
kes kulraka sabas kdnnivad ja teda jarele
ahvivad. Ahvide kombed taiskasvanuil?
Kunst peabki tihti olema armuheitmatu.
Aga aus. Viimasest nodudest jaab
“ldiootides” natuke puudu - makstakse
I6ivu mangitsemisele ja dokumentaalfilmi

jaliendavas stiilis rippumisele. Ulihiiplev
kaameratdd, kaestvotted ja sellega liial-
damine madjub samuti vasitavalt.

Mis liig, see liig. Jerzy Grotowski
muse/labielamise fenomeni
toimu ja seda ei Uritatagi,
eesmargiks. Ajuti seda kull
kill veenvamalt, kall vahem.

Logiseb ka linateose rutm, mis teises
pooles lausa venima kipub. Ei paku pinget
ega huvi Kareni dlestunnistus, et idioodi-
méngijate koloonias koosoldud aeg oli ta elu
onnelikeim. Ja nuadd ruttab ta koju, et idiooti
méngida. Mis ei dnnestu, sest peab olema
kallaltki tark ja andekas, et idiooti méangida.
Lihntsam on seda olla, ise seda kahtlustama-
ta. “Su sees on vaike idioot, kes tahab vélja
tulla ja teiste seas olla,” raagib tks idiootle-
jaist. Ehk on see laps meis puhtuse ja liht-
suse t6elind?” “Ara tee lapsele oma hinges
haiget” on 6elnud Artur Alliksaar.

Idiootide siseilm koosneb unest ja
unendoreaalsusest, mis kaitseb neid hetke-
reaalsuse eest, sest nad ei ela selles, vaid
viibivad valjaspool aega ja ruumi. Tapsemat
teavet annab Faulkneri proosapoeem “Hélin
ja raev”. On kahjutuid, vahem kahjutuid ja
lausa ohtlikke idioote. On neid, kes suu-
davad kull miljardaristuda ja omavad koos
poliitikatahtega meeldivat vdimalust kogu
maailmale oma sulUdimatut lollitaset
demonstreerida. Killap saame lraagi juhmi
pommitamise vilju lahiaastatel ndha. Kuid
see on hoopis teine teema, teine lugu. VOi
siiski mitte?

“ldiootide” pdhivaartuseks peangi ta
vBimsat jarellooki kui dhulainet, satorisar-
nast plahvatust enese sisekosmoses.

Neile emakese Gaia asukatele, kes pole
veel taielikult idioodistunud ega viitsi ka ise
idiooti mangida, pakun I6puks ja meditee-
rimiseks read, mille proua Juhus mulle tele-
fonikaardil esitas: “Universumis on luge-
matu hulk paikesi ja I6pmatu palju maa-
kerasid tiirleb nende paikeste Umber
samamoodi, nagu kaheksa planeeti tiirleb
Umber meie péaikese. Neid maailmu asus-
tavad elusolendid.” Nii kirjutas Giordano
Bruno, XVI sajandil elanud itaalia filosoof...

koge-
tegelikult ei

sest see pole
mangitakse -

Jaan Paavle



LOpp postmodernismiga -

Almodovar hispaania filmi taustal

“Elav liha” (“Carne tremula”). Rezissdor Pedro Almo-
dbvar. Osades Javier Bardem, Francesca Neri, Liberto
Rabal, Angela Mdlina, Jose Sancho. Hispaania -
Prantsusmaa, 1997.

Neljakimne seitsme aastane Pedro Almod&var on praegu
kahtlemata hispaania filmi suverdanne liider. Ja seda posit-
siooni hoiab ta juba tublisti tGle'kimne aasta. Tema t6id nai-
datakse kdéikjal maailmas ja neid saadab tdhelepandav kas-
saedu. Hispaanias joudsid koguni kolm Almod&vari lavas-
tatut 90ndate kimne vaadatavama kodumaise filmi
edetabelisse. Mis sest, et tema nimekaim film “K&rged
kontsad” (1991) jai teisele kohale, esimest ja kolmandat
hoiavad hetkel kindlalt enda k&es Fernando Trueba lina-
teosed.

Isegi meil Eestis, kus hispaania filmist ei taheta eriti
midagi teada, on vabariigi ajal sealt maalt ainsatena kino-
desse jdudnud just kaks Almoddvari t66d - “Kika” (1993)
ja “Elav liha” (1997). Koguni Ameerikas, kus vddrkeelseid
filme Uldiselt ei vaadata, teevad Almoddvari omad Uupris
rahuldavat kassat. Tegelikult on ta Euroopas juba iks vahe-
seid menurezissdore, kes jatkab kangekaelselt emakeelsete
filmide véntamist, lootes samas neid ka mida. Wim Wen-
ders, Luc Besson vbi Lars von Trier laksid dle inglise
keelele, viimase “ldioodid” teeb kull jalle pdérde tagasi,
kuid sellega ei loodetudki erilist rahvusvahelist publikut
voita.

Samas ei saa Oelda, et tdsisem hindajaskond oleks
Almoddvarit lausa ule kullanud. Auhindu jagub, kuid mitte
eriti kaalukaid, neist vaarikamad on antud kimne aasta
taguse, filmi “Naised narviataki aarel” (1988) eest. Suurte
festivalide peaauhinnad napsavad enamasti teised Euroopa
aarealadelt périt tegijad, nagu Almoddvarist tunduvalt
vanem Theo Angelopoulos vbi pisut noorem, Emir Kusturica.
Isegi ihaldatud valisfilmi Oscar, mis Uldse teist korda His-
paanidosu tun, laks 1994. aastal Fernando Trueba filmile
“Belle Epoque”. Saatuse iroonia on aga selles, et vimane
on komdddia, mille meistriks par excellence peetakse just
Almodd&varit. Kuid kullap v6lus akadeemiat Trueba pas-
toraalne nali ning jattis kilmaks Almoddvari postmodern-
sus. Loetakse ju teda Euroopa filmikunsti tUheks kdige jar-
jekindlamaks postmodernistiks, mida aga vOetakse Kkui
Ulemaarast kerglust ja mangu méangu enda péarast, isegi
komdddia puhul.

Pealegi ei valda Almodoévar kuigi hasti vormi ega suuda
end mingisugustessegi raamidesse suruda. Ta alustab
podrase tempoga, lisab juurde (ha uusi tegelasi ja tegevus-
liine, kuid ei oska I6puks otsi nagu kokku tdmmata v6i teeb
seda liigendatult. Uhe oma filmi pealkirjastas ta “Seo mind!
Ahelda mind!” (1990), ja tundub, justkui oleks tegemist
OpetussGnadega iseendale.

Aga “Elav liha" erineb maéargatavalt Almodd&vari varase-
mast loomingust. Tegemist on vaga kindlapiirilise sizee ja
korrektselt raamistatud looga. Puuduvad Almoddvari
tavapéarased tegelased nagu transvestiidid, homod, lesbid ja
muu populaarne kaup. Kangelaste psihholoogia ja kaitu-
mismotiivid joonistatakse kindlalt, tapselt ja tUksikasjalikult
valja, ajas toimub karak-

terite ilmselge muutu-
mine ja areng. NaAib,
nagu oleks tegemist

koguni klassikaks purgi-
va psuhholoogilise draa-
ma taotlusega. Kuid
Pedro on parajalt irooni-
line nii iseenda, kriitikute
kui ka tdnapédeva hispaa-
nia filmi suhtes.

Hispaanias tehakse
praegu aastas umbes 60
taispikka mangufilmi
ning Uldiselt loetakse
sealset uut kino Euroopa
elujoulisemaks ja
pdnevamaks. Niivord

suure toodangu puhul on
kéige olulisem silma tor-
gata, selleks aga peab
vélja mdtlema midagi
veidrat ja ennenage-
matut. Igasuguste dudu-
kate, sc/-f/-filmide ja

muu narvekdditava kraami tootjana hoiab Hispaania
Euroopas juhtpositsiooni. Ja ega kuldsele keskeale lahenev
Almod&var suudagi vahest enam selliseid pd6rasusi pakku-
da, nagu popid noored Alex de la Iglesia v6i Juanna Bajo
Ulloa.

Kunagi hispaania eelmise kimnendi filmist kirjutades
juhtis Juri Talvet tdhelepanu sellele, et nii nagu puudub
sealses kirjanduses siigavam psuhholoogilise realismi tra-
ditsioon, ei leia seda ka filmikunstist. Nuud aga psih-
holoogitseb Almoddvar lausa realistlikus vaimus. “Elav liha”
pakub viie tegelase tihedalt labipdimunud ja p&hjendatud
saatuseloo, kuhu mahub kaks tulistamist, kaks surma ja
kaks sundi. Viimased on alguses ja l16pus ning nii saab elu-
ring thendatud.

Filmi algus on almoddvarlikult hoogne. 1970. aasta jou-
luddl, Hispaania ajaloo poddrdelisel ajal, siinnitab noor pros-
tituut Madridi bussis poja, kellele pannakse nimeks Victor.
Kakskimmend aastat hiljem tungib seesama Victor (Liber-
to Rabal) rikka narkomaani Elena (Francesca Neri) korte-
risse, sest oli kord varem Elenaga juhuslikult tualettruumis
vahekorras. Politseinike Davidi (Javier Bardem) ja Sancho
(Jose Sancho) 6nnetu, arusaamatusest tulnud sekkumine
viib Davidi eluks ajaks ratastooli ning Victori neljaks aas-
taks vanglasse. Viienda tegelasena liitub loosse Sancho
piinatud abikaasa Clara (Angela Mélina), kes on erinevatel
aegadel nii Davidi kui ka Victori armuke.

Almoddvari néitlejate ansambel on “Elavas lihas” uudne.
Puudub Uldse Pedro lemmiknéaitlejatar Victoria Abril. Holly-
woodis on nidd ka lai leht Almoddvari poolt kuulsaks
tehtud Antonio Banderas. Viimase macholikku tudpi, paro-
deerib mdneti (Victori unistuseks on saada maailma pari-
maks armukeseks) “Elavas lihas” Liberto Rabal - Louis
Bunueli néitleja Francisco Rabaii lapselaps.

Angela Médlina, kes méngis juba ise Bunueli juures, on
Almod®&varil uustulnuk. Bunuelile vihjab veel filmi algul
televiisorist iooksev katkend maestro Mehhiko perioodi
todst “Archibaldo Cruzi kriminaalne elu” (1955), milles
toimuv on osavalt kokku liidetud Almoddvari filmis just sel
hetkel juhtuvaga. Hispaania Uks populaarseim, véga
vitaalne ja mehelik nditleja Javier Bardem on aga prak-
tiliselt kogu filmi ajaks ratastooli aheldatud.

Hispaania uuem film &iendab tihti arveid perekonnaga
kui rdhumise ja vagivalla kehastuse v6i simboliga. Selles
on Almoddévar aarmiselt sarkastiline: abikaasad Clara ja
Sancho lasevad elust suurema armastuse tdttu teineteist
lihntsalt maha. Pedro on alati olnud erootilist kujutav rezis-
soor, seksist pole puudu selgi korral, kill jadb see julguselt
alla Lars von Trieri libaidiootide grupiorgiale. Uhest "Elava
liha" pikast ja ilutsevast erootikastseenist, mis killalt
tavaparane, jaab rohkem meelde ja paneb juurdlema
filmil6ik, kus alakehast halvatud David rahuldab oma Ele-
nat vannis oraalselt.

On vaidetud, et Pedro Almoddvar joudis “Elava lihaga”
postmodernsest poisipdlvest meheikka. Igal juhul &ratab
tema loomingu uuenemine teravdatud huvi ja paneb oota-
ma, millises suunas suure Pedro tee ikkagi edasi kulgeb.

Sulev Teinemaa

Victor (Liberto Rabal) hoiab norkoprostituut Elenat (Francesca Neri) pantvangis.

Lihtsalt vaba riik

Nii nagu inimesed tellivad uueks aastaks uued lehed,
panevad nad end uuel aastal tdhtsuse (v8i vastupidises)
jarjekorras kirja ka vaadatavate seriaalide taha. Seda
muidugi peredes, kus igal inimesel pole oma televiisorit.
Nagu mul, tdhendab meil, e i ole. Kuna ma eelmisel
aastal Uhtegi seriaali hoolega ei jalitanud, siis kasutasin
viimast nadalavahetust tutvuse varskendamiseks kodu-
maise vastava kraamiga. Oma nime ma Kkirja ei saanud.

Kdige parem on Wigla seriaal “Show”. Selle viimase
osa Ule sai poolteist korda naerda. Sest “Wigla Shows”
oli Uks huvitavalt naljakas koht. See on a-tuilipi sotsiaal-
daami ulestunnistus, et tema nagi eelmisel aastal tead-
mata kadunuks jdadnud Lennart Merd vana-aastadhtul
viimasena. Tapselt keskdol kdneles Lennart silmast-
silma otse temale. Lihtsale inimesele.

Kogu ulejaédnud pidetu loba Wigla joomalauas on kll
taiesti vaimuvaene, kuid autorid on sellest isegi aru
saanud ja lasevad seda Eintsil ka otsesdnu valja 6elda -
siudi olevat mingi vesi, mis televisiooni kraanidest
tilgub. See eneseiroonia kisub vaataja nakku veerand
irvet lisaks.

“M Klubi” Ule aga ei saa niigi palju irvitada, sest m&t-
tetult valjavenitatud, vaga I|6dvaks soigumiseks veni-
tatud Klubi jaoks ei jaksa dialoogikirjutaja enam isegi
mingit lolli dialoogi kirjutada. Pool “M Klubi” vestlus-
ringist kulub téiesti totrate konstateeringute peale, et kas
keegi hilineb vdi ei hiline, mis kell on, mis ilm on, mis
aasta on jne. Naiteks: Kus Monsi on? Jne. Monsi on
kuskil mujal. Jne. No kord on kord. Jne. Ega sa Monsit
nainud ei ole? Jne. E ole nédinud. Jne., jne.

Kusjuures ega ei vastata lihtsalt ei ole vbi pole, ikka
korralikult taislausetega, iga tdheméark vaart asi, oma
paar sekundit, kui ilusti venitada.

Ulepea raagivad M-klubilased téiesti tervemdistus-
likku, isegi vdiks vast delda, et loogilist juttu. Eriti polit-
seijaoskonnas. “M Klubis” ainuke naljakas asi oli see, et
Uks pangarodvel ei pidanud héadale vastu ja laks WCsse,
mis oli ka ainus signalisatsiooni all olev ruum pangas.
Nii nad vahele jaidki.

Seevastu selle ainsa koduseebi, mis peab jutustama
meie tdelisest elust - "Onne 13" dialoog on kujutise
realismist taielikult irdunud. Sirr arutlus selle Ule, et mis
riikide armeedes eestlased viimases ilmasdjas sddisid,
sobiks just wiglalastele plarada. Nii t6simeelselt aga,
nagu see “Onnesse” on lavastatud, ukski normaalne
inimene seda juttu ei radagi. Mis sest, et uks tegelane on
ullike, teine talupoeg, kolmas lihtsalt poeg. Nii rumalad
nad tegelikult ikka ei ole kull. Selle 16igu oleks saanud,
ja ehk oli stsenaristil nii ka moéeldud, lavastada poja
jamajutuna, kehva koolitunnistuse teravmeelse vaban-
dusena. Aga ju pole lavastajal olnud aega Kkirjutajalt
kusida, mida too métles.x

Siis on veel selline seriaal nagu “Kired”. See ei ole nal-
jakana méeldudki. Ja "Waba Riik”. “Waba Riigi” autor
pole vist Ohtegi péatti kaugelt ka nadinud. “Waba Riik”
oma suurte sulide ja massimorvarite kuttimisega on
absoluutselt ebaloomulik lavastus. “Kired” on p6himot-
teliselt sarnane, kuid seal naidatavaid episoode, tundub,
et on loojad isegi veidi kogenud; labased 66seiklused ja
németsemine televiisoripuldiga oleks justkui elust ene-
sest. Ja noor néitlejanna lavakast on silmahakkav. Ja
see on tal vast ka ainuke mdte kaasa maéangida, silma
hakata. Kuid “Wabas Riigis” raisatakse taiesti mdttetult
heade néaitlejate aega ja annet.

“Waba Riigi” tegijad on nii kuradi kévad mehed, et
mul on héabi ja piinlik nende teost vaadata. Vaike lohutus
vaid see, et Uhes asjas nad siiski pole kdvad, uks asi neil
ei dnnestu, see on kunst. Nende uheski kaadris pole
midagi vaimukat vdi kujundlikku. Midagi sellist, nagu
on Balabanovi “Vennas”. Uksega eksinud rezissoor - ta
on Uhtaegu nagu Tarantino paroodia ja samaaegselt Ba-
labanovi eneseiroonia ja teistpidi jalle nagu I8bus selgi-
tus, et millise kohutava aparduse labi autor illepea leidis
ainese oma filmile. =

Ja inimesele, seejuures reaalsele.

Eesti seepide tootjad on aga, vastupidiselt, poolab-
soluutsed vaimud. Nad v6tavad oma materjali ei kuskilt
ja naitavad seda ei kellelegi. Nad on I[6putult univer-
saalsed ja I6putult tihjad, nagu Universum. Seepéarast
ma ei toonud siin ara ka uhtegi nime. H8lmamatut ei
saa nimetada. Ja Baskinil oli “Wigla Shows” ka laki-laki
peas ja mustad prillid ees, justkui ta ei tahakski, et teda
ara tuntakse.

Juri Ehlvest
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M66dunud aasta detsembris toimus Tallinnas rahvusvahe-
line konverents “Teadus ja Uhiskond - tee tulevikku”. Kéne
all oli teaduse roll vaikeriikides, Uhiskonna toetus teaduse-
le, teaduse toetus Uhiskonnale ja teaduse osa avalikkust
puudutavate otsuste tegemisel.

Umbes tosin vélisesin.ejat kimnest Euroopa riigist ja pool
tosinat Eesti teadlast Uldistasid osalejate aktiivsel osavétul
teaduspoliitika probleeme. On paris selge, et tulevikule
motleval riigil peab olema oma teaduspoliitika. Nii on see
enamikus Euroopa riikides. Aeg-ajalt tuleb eesmaérgid ka ule
vaadata. Loomulikult sdltuvad eesmérgid arengu tasemest,
majandusnaitajatest ja paljudest muudest asjaoludest.

Kdige olulisem on aga tahe midagi teha. Nii seab lirimaa
praegu sihiks tehnoloogilise poole tugevdamise oma killalt
tugeval alusuuringute baasil. Soome rohutab teaduseelarve
kasvu vajadust, et uuringute kvaliteet annaks loomulikul
teel vilju tulemuste n&ol. Suurbritannias on leiboristide va-
litsus samuti otsustavalt tdstnud teaduseelarvet ning
teaduspoliitika keskendub suurel méaaral teaduse ja Uhis-
konna suhetele. Loomulikult ei suuda piiratud ressursside-
ga vaikeriik rahastada koiki teadussuundi ja peab tegema
valiku, milliseid uuringuid millisel méaéaral rahastada riigi
eelarvest. Peab mdétlema ka sellele, kuidas suunata to0stust
toetama teadust. Kolleegid Taanist réhutasid, et teadus on
pidevalt arenev sisteem ja rahvusvaheline koostt6 on t6hus
vahend teaduspotentsiaali rakendamiseks. Austrias on aga
teadustegevuse ja eriti arendustegevuse prognoosimiseks
kasutatud eksperthinnanguid (nn. Delfi meetodit), mille
tulemusena on mitmel tehnoloogilisel suunal rakendatud
rohkem vahendeid.

Eesti teadusjuhtidele oli konverents hea v8imalus tutvus-
tada kolleegidele eri maadest Eesti teadus- ja arendustege-
vuse strateegia projekti, mis labis hiljuti Teadus- ja aren-
dusndukogus esimese arutelu. See teaduspoliitika doku-
ment fikseerib tasakaalukalt meie probleemid ja sihid,

Teaduse keelest

Keelesituatsioon teaduses on praegu sootuks teine Kkui
kuuskimmend aastat tagasi, Teise maailmasfja eelses
Euroopas, mil Eesti Teaduste Akadeemia Tartus oma
esimeseks Uldkoguks kokku tuli. PuGan siinkohal
tdhelepanu juhtida monele teaduse keelega seotud prob-
leemile, mida on liig vdhe uuritud selleks, et neist saaks
tosiselt, teoreetilistele kasitlustele ja empiirilistele andme-
tele toetudes radkida, aga mis samas tunduvad liig
olulised selleks, et neid jatkuvalt ignoreerida. LOpetan
Uleskutsega.

Aastakumneid oleme vdinud jalgida selget tendentsi:
teadust tehakse, teadusest raagitakse, teadust Gpetatakse,
teadustoid kirjutatakse, avaldatakse ja loetakse ikka enam
Uhes keeles. Seekord mitte ladina, vaid inglise keeles. On
Ulim aeg kusida, mida vdidab ja mida kaotab Ukskeelsusega
teadus ise; mida teaduse tegija ja tarbija; mis oleks riigi ja
rahvuskultuuri seisukohast mdistlik poliitika teaduse keele
vOi keelte asjus.

Kui omal ajal hakati teadust tegema ladina keele asemel
paljudes keeltes, siis v@is sellest kasu loota mitmes asjas,
naiteks: teadus saab kdigile kattesaadavaks, ka neile, kes
ladinat ei oska (niisamuti nagu protestantism vdimaldas
igalihel Jumalaga emakeeles raakida); teadus muutub mit-
mekesisemaks. Romantilistes keelekasitustes, aga ka
Sapiri-Whorfi hipoteesi nime kandvas nn. lingvistilise
relatiivsuse (suhtelisuse) hlpoteesis ja teistes sarnastes
késitustes vaideti, et igal keelel on oma maailmapilt. Kus
Uks keel néeb asja, seal naeb teine protsessi. Meie Utleme
“tuul puhub”, nagu oleks olemas eraldi asi, tuul, mis vahel
puhub, vahel mitte. Ménes indiaani keeles valjendab sama
nahtust - mone autori meelest palju adekvaatsemalt -
tegus6na; mittepuhuvat tuult ei postuleerita. Arvati, et
keelte mitmekesisusest tuleneb teaduslike késituste mit-
mekesisus. Kui asi nii oleks, siis tuleks see teadusele kind-
lasti kasuks.

Halba vbis naha selles, et Uhtse teaduskeele kadu
lagundab rahvusvahelise teadusliku t6e otsimise riigi- ja
keelepiiride jargi tukkideks, mis mitte ko&ik pole

konkurentsivBimelised ega neid pingutusi vaart, mida riigid
teaduse edendamiseks teevad. Arusaamatutes keeltes vdib
aastakimneid produtseerida saamatut teadust ja, hullemgi
veel, seda tudengitele péaristeaduse pahe dpetada. Nuud,
kus liigume taas uhe teaduskeele poole, on aeg kusida, kas
teaduskeelte mitmekesisusest tdusis loodetud kasu vdi
mitte.

Teadusetegemise lagunemine rahvusriike pidi on kindlasti
viinud erisuguste teadusstiilide tekkele. Nii on prantsuse

seades eesmargiks teadmistekeskse uhiskonna. P&hipunkti-
dena tuleks rdhutada innovatsioonistruktuuride arendamist,
inimesekesksete uuringute tdhustamist ja last but not least
- haridust. Hariduse osatahtsust réhutati pea igas konve-
rentsil peetud ettekandes. Kolleegide hinnang meie stratee-
gia projektile oli hea ning annab koostajatele kindlustunde
kaitsta seda jargnevatel aruteludel.

Uks probleem on ihiskonna ja inimese suhted, humani-
taarteaduste osa tehnoloogilises maailmas. Sel teemal
radkis sugestiivselt Els Oksaar Hamburgi ulikoolist. Toe-
poolest, ei ole ju tegemist ainult inimestevaheliste suhete ja
keeltega, inimene peab tdnapdeva maailmas ka Kiiresti
areneva tehnoloogiaga hakkama saama. Sellega kaasneb ka
teadlase vastutuse kasv, mis on tohutult oluline teadustule-

viis teadust teha sotsiaal- ja humanitaarteadustes anglo-
ameerika omast piisavalt erinev selleks, et olulisi télkimis-
raskusi tekitada (nait. C. Levi-Straussi puhul). Aga need
erinevused on selgesti seotud pigem vaimukultuuri institut-
sionaalse korraldusega, isegi poliitiliste ja usuliste olude

ajalooga, kui keelte erinevustega. Lingvistilise relativismi
lubadused on tihjaks osutunud. Ukski keel ei anna
teadusele nait. geeni vodi fulsikalist jbu mdistet. Hoopis

teadus annab need mdisted keeltele. Teaduse maailmapilt
sbdltub meie tdnast teadmist modda véhe sellest, mis keeles
teadust tehakse. Kiull aga s6ltub konkreetse keele olu - ja
see pole vahem tahtis! - sellest, kas see keel on kasutusel
ka teaduskeelena vbdi mitte. Teadus ise teadusetegemise
keelte paljususest vaevalt v8itnud on, aga teaduste rahvus-
keelsus on tohutult avardanud juurdep&dasu teadusele ja
selle saavutustele.

Samas on téepoolest tekkinud palju konkurentsivdimetut
teadust, mida produtseeritakse ja levitatakse keeltes, mida
enamik teadlasi ei valda.

Praegune suund Uhe teaduskeele poole Uhinevas
Euroopas ja vaikeseks muutuvas maailmas  soodustab
teadlaskonna suhtlemist ja koostoéd Ule keele-, riigi- ja-

muude piiride; soodustab konkurentsi teadlaste vahel sel-
lest s6ltumata, kus nad todtavad: viib selleni, et aina enam
teadlasi mitte Uksnes ei avalda, vaid ka kirjutab oma toid
kas ainult vbi valdavalt inglise keeles; t6ukab teadus-
haridustki inglise keele suunas. Neil, kes saavad oma
teadushariduse kas téielikult v6i osaliselt inglise keeles, on
teiste tegijatega vOrreldes suured eelised. Pole selge, mille-
ga teistes' keeltes teadusi Oppinud saaksid neid kom-
penseerida. Kui vaatame ringi, siis ndeme, et korralikes
Ulikoolides mis maadel tahes on aina enam loenguid ja
seminare inglise keeles. Vastasel korral ei ole ulikool maail-
ma kdrghariduses konkurentsivdimeline ja jadb korvale
Ulikoolide siuivenevast rahvusvahelisest tédjaotusest ning
koostdost.

Pole tdhtsuseta seik, et see kdik siinnib niisugusel uldis-
el kultuuritaustal, mis samuti tdukab kakskeelsuse poole,
jallegi just ema- pluss ingliskeelsuse poole.

Kui 6éeldu vastab laias laastus tdele, siis jareldub sellest
konkreetseid samme. Eduka, konkurentsivbimelise teaduse
tegemiseks ning samasuguse teadushariduse andmiseks on
siis nédhtavasti muu hulgas vaja suurendada inglise keele
Opetamise osatahtsust koolides ja ulikoolis. On selge, et see
saab slndida vaid teiste keelte Opetamise arvel, - Opetada
ulikoolis inglise teaduskeelt, selle stilistikat, nduda kategoo-
riliselt teadustdoéde avaldamist inglise keeles, edendada

muste rakendamisel. Nii Pieter Drenth Hollandist kui ka
Kathinka Evers Norrast réhutasid just vastutust, eetikat ja
teadlase osa objektivse motteviisi propageerimisel. On
heameel tddeda, et ka Eesti teaduspoliitika dokumendis on
pooratud sellele tahelepanu. Uldse tundub, et meie prae-
gune seadusandlik baas ja vdimalused Iubavad Eestis
teaduskorraldusega hasti hakkama saada. Nii naiteks tahab
TSehhimaa alles niiid dle minna teadusasutuste finantsee-
rimiselt pikaajaliste projektide finantseerimisele. Meil
teatavasti on see juba kdivitunud ja 1999. a. eelarve koos-
tamine oli teadusesiseselt vdrdlemisi rahulik ja konstruk-
tivne. Loomulikult ei tdhenda eelnev vaide, et meie
teaduseelarve vGimaldaks teha koéike, mida oleks vaja. Siin
on meil veel hulk maad minna, nii riigil kui ka teadlaskon-
nal, sest teadmistekeskne Uhiskond vajab tugevat teadust.
Ulen kasutanud varem ihte Henno Rajandi dtlust, seda
parafraseerides: “Teadus on kallis kaup. Sellest veel kalli-
maks laheb ainult teaduse arvel koonerdamine.” Sama
mdtet r6hutas konverentsil ka Gunther Tichy Austriast ja
Pieter Drenth Hollandist vaitis samuti: “Kui arvate, et
teadus on kulukas, proovige teadmatust.”

Eesti on vaike maa, aga mdnikord me ei taju seda. Riigi-
na tahame olla vdrdvaarne partner Euroopas ja maailmas.
See on tegelikult méddapadsmatu, sest muidu me hajume
olemise talumatu kergusega, ilma et tuule suunal tahtsust
oleks. Ning see annab meile lihtsalt vastutuse teha oma
tegemisi motlemise ja teadmiste toel. Selles on ka teaduse
missioon mdistusega korvata meie vahest arvukust. Konve-
rents naitas Euroopa teadlaskonna (htset arusaamist
teaduse osast Uhiskonnas ning meeldiv on see, et
samamoodi mdistsid seda kohalviibinud poliitikud.

Juri Engelbrecht

suhteid Briti, Ameerika, Austraalia Ulikoolidega, mille
osatdhtsus meie vdlissidemetes ja tudengivahetuses on
praegu vaike, suurendada ingliskeelse 6ppe osatahtsust
tlikoolis.

Selleks, et rahvuskultuurel kénguks, et lapsed huvituksid
varakult teadusest, et teadus ja selle saavutused jaaksid
paljudele kattesaadavaks, tuleb muu hulgas hpolitseda
omakeelse kvaliteetse populaarteadusliku kirjanduse ilmu-
mise eest, seda lausa riiklikul tasemel; hoolitseda 6ppe-
kiranduse kvaliteedi eest, nduda teaduritelt ja Oppe-
joududelt korvuti ingliskeelsete publikatsioonidega ema-
keelseid ullitisi.

Nagu algul nimetasin, on andmeid, millele siintéstatatud
probleemide arutamisel saaks toetuda, vahe. Jutt on asjust,
mille suhtes valitsevad erisugused seisukohad, mis eel-
davad selgeksvaidlemist. Seda taotlengi. Tahan kuulda
teistsuguseid seisukohti, kuulda ettepanekuid selle kohta,
millist keelepoliitikat peame teaduses ja Ulikoolihariduses
ajama. Praegu pole selget poliitikat ei meil ega eriti teistel-
gi, nagu tihti asjus, mis suure tBendolisusega eeldavad
ebapopulaarsete otsuste tegemist.

Lopetan uleskutsega. Meist ei sbltu, kas inglise keel saab
teaduse pariskeeleks voi mitte. Kull aga on meie 6igus ja
kohus otsustada asju, mis meist séltuvad. Seda, missu-
guseks kujuneb eesti keele roll teaduses ja ulikooliharidus-
es, saame teatud piirides ise otsustada. Mida varem t60-
tame valja optimaalse keelepoliitika teaduse ja (likoolide
jaoks ja hakkame seda teostama, seda parem. Siis saame
ligutada asju, mis meist olenevad, kultuurile, haridusele ja
teadusele soodsas suunas, véltida ohtusid ning otsida opti-
maalseid lahendusi. Ei saa meie kopeerida Prantsusmaad,
kus seadus n6uab, et igal selle riigi pinnal peetaval
teaduskonverentsil olgu osa ettekandeid prantsuse Kkeeles.
Vdibolla leiame asja arutades ja sel teemal Eesti pinnal
ingliskeelseid rahvusvahelisi teaduskonverentse.korraldades
keelepoliitika, mis sobib teistelegi maadele paremini kui
Prantsusmaa oma.

Peeter Tulviste
P S. Ulaltoodud teksti aluseks on ettekanne Eesti Teaduste
Akadeemia 60. aastapaeva pidulikul koosolekul Tartus
27. Xl 1998. Lihendatult iimus ettekanne Eesti Paevalehes
15. Xl 1998, millele vastas 18. XllI Sirbis Valter Lang Kkir-
jutisega “Miks ma (ikka veel) kirjutan eesti keeles?”.



Pannase revisjon

Novell

Vaid moned kuud ametis olnud Pannas saadeti t60-
juurest raamatukokku ametiihingute konverentsile.
Moekas kleidis kolleeg Tihane, kes oli kuulanud hom-
mikusi ettekandeid, vuristas punapdsi Ghetades pae-
vakorda. Pannas kuulas instruktsioone, noogutas mitu
korda kinnitavalt, sai Tihaselt I6unatalongi, sidus lipsu
ette, pani uue pintsaku selga ja kiirustas pealeldunase-
le istungile.

Uut meest ikka jooksutati. Kuid parasjagu tidtu
kohustuse ja sunniga kaasnes ka véljavalitu vdike au.
Mis siis, et delegaadi koht oli kaheks jagatud -
ametitthingud polnud enam 68nessdnaline kommunismi
kool, vaid todvétjate diguste ndudmise tegus hééletoru.
Ja Pannas oli lubanud seista kollektiivi eest kui 1vi.

Ta véljus trammist ja sammus tulisjalu rahvusraa-
matukokku, kus peetigi tehnikateadlaste ametiiihingute
konverentsi. Hoone oli pealtndha igavene monstrum -
justkui sajast mammutist, dinosaurusest ja kaamelist
kokku pandud kivihiiglane, kuid teisalt hdljus seal sees
vilvide all ka katedraali vaim. Pannas andis dleriided
hoiule ja kiisis teed. Keegi teda tdpselt juhatada ei
osanud, aga restorani leidis ta ise kergesti.

Venis veel lIdunavaheaeg ja Pannase tiihjad soolikad
lurisesid lootusrikkalt. Hamaravditu rohekas sddgisaalis
istus esinduslikke emandaid ja isandaid ning kelner
suunas end esitlenud Pannase ihte lauda istuma. Veidi
imestades kuulis Pannas, et ses vesteldi mitmes keeles.
Vélisvaatlejate kohalolu lisas ritusele kaalu ja toidudki
paistsid pihapéevaselt pidulikud, kuigi alkoholi siima ei
hakanud. Aga kiillap pidi see I6bu parast tdopéaeva tule-
ma, vaimupanemiseks tuli kéigepealt keha kinnitada.

Kelner tdi Pannase ette kiievi kotleti ja eraldi salati,
mineraalvett oli vabalt ja kill. Lédnud hambad hdrku
kanakintsu, pidi ta end samas nihutama - keegi blond
daam talutas vanema hérrasmehe Pannase kdrvale
istuma. Hallpea mdlemal kael puudusid mitmed sdrmed
ja allesjadnud krabisid nagu sorad imber mineraalvee
pudeli. Isukalt maluv Pannas vaatas soliidses (likonnas
hdrra héguseid silmi ja taipas alles niid, et mees on
pime. Samas kiisis see vddrkeeli, et kes see siis siin mu
kérval ka istub.

Pannas kohmetus veidi ja otsis s6nu. Kohe péris ka
kuldkérvardngastes blond emand, et kas ja kuidas te
meie (ritusega seotud olete. Pannas riivus hetkeks, kuid
oli samas enesekindlus ise. Aga kuidas siis muidu? Otse
loomulikult! Olen sealt asutusest saadetud delegaat,
vaatleja, oma varskete ideedega ja puha. Daam oli
hoobilt rahuldatud. Lisaks esitles Pannas end ka
puuetega hdrrale, kes nokutas jarelemétlikul
healmeelel. Alles siis said nad rahulikumalt ‘sééma
hakata.

Kuid lauas, kus paistis rohkem soomlasi kui eestlasi,
oli mitmetel kobavatel tegelastel toitumisega silmanah-
tavaid raskusi. “Ei tea, miks nad siia just sante peavad
saatma? Nagu meil endil neid vahe oleks,” mdtles Pan-
nas viivuks. Kuid ta kdhust kuuksusid juba pikemad
pasunahiitiud ja verisulis ametilhingutegelane lasi
roogadel kiiresti hea maitsta.

Siiski sai Pannas korraks mahti end laua korval seis-
vast suurest seinapeeglist silmitseda: “Insener, aga
vaba habemega ja intelligentsi kalduv, ning seltskonna
vaimsus on téiesti tasemel,” resiimeeris ta omaette
salvratikuga Iduakarvadest kurgiseemet napsates.

Varsti oligi k&es kohvi aeg, aga pealeldunane istungki
oleks juba algama pidanud. Keegi ei paistnud sinna
kiirustavat, viisteist minutit v8is ikka Ule minna. Mustja

aurav rituaalne rlibe neelatigi pikemalt lobisemata &ra.
Samas hakati laudkonda autodesse komplekteerima,
saatjad ja saatjannad jagasid vélismaiseid puuetega
harrasmehi Volvodesse ja Audidesse - diplomaatilise
vastuvftuga suurem pidu pidi alles suursaatkonnas
kéima minemal!

“Mis jama see on?" mdtles Pannas avaras
vestiblillis pimedate, poolpimedate ja pdris négijate
seltskonna kannul vantsides, “praegu peaks ju
parastldunast istungit pidama." Ta kiisis jalle Ghe raa-
matukogutddtaja kaest selle hoone tagumises tiivas
asuva saali kohta, kus asus konverentsiplats. Lahke
preili oli dlgukehitavalt kurb, sestta ei saanud oma abi-
valmidusega Pannasele kuidagi kasulik olla. Istungjér-
gust ei teadnud ka riietehoiutddi mitte midagi; Iabi
suurte aknaklaaside nagi Pannas, kuidas rahvusvahe-
line delegatsioon end juba autodesse upitas.

“Oot, pidage! Vaat seal kdrval, nurga taga véikeses
saalis nad oma koosolekut pidasidki,” osutas teine ja
terasem garderoobimutt Pannast juhatades.

Kiiresti laks ta parani lahti saaliukse juurde, tiihi
auditoorium sdras veel taistuledes ja ukse korval rippus
kuulutus, millelt ta luges: “Eesti—Soome pimedate
seminar”.

“Sah sulle ametitihingute konverentsi,” siilitas nagu
puuga péhe saanud Pannas enesevihaga, “no olen ma
ikka Uks kanapime kill!" Alles siis taipas ta Tihase
antud, kuid kiiruga pduetasku susatud kutset lugeda.
Sel seisis mustvalgelt kirjas, et tehnikateadlaste
ametiiihingute konverents toimub hoopis teises raa-
matukogus.

Terve Pannase sisikond 16i varbamustast kuni
juusteldhenemiseni hoobilt keema. Onneks polnud see
teine raamatukogu linna teises otsas, kdik polnud veel
kadunud, asi tuli iga hinna eest joonde ajada, kollektiiv
oli talle tdhtsa Ulesande usaldanud.

Kannad seljas ja sall pisti taga tuules, jooksis Pan-
nas trammile ning 166tsutas ses nagu réGbasroomikule
auru lisades. “Kuradi tigu! Sdida niiiid, mis sa sunnik
siia vilkuva rohelise taha veel koperdama jadd! Neetud
munajoodik!” sisistas ta kuuldavat séimu nii sdiduki kui
ka selle juhi aadressil.

Hidroinsener Pannase ndrv oli juba psti mustaks
minemas, aga tehnikateadlaste ametiiihingute konve-
rentsi  pealeldunasele istungile jéudis ta vaid
kolmveerandtunnise hilinemisega. Parajasti kandis
keegi ette mingit aruannet. Tagumisse ritta maandunud
Pannas kammis siimadega ile kvoorumi - teadusraa-
matukogu kitsas saal oli keskealisi ja kuldses keskeas
naisterahvaid tihkelt téis, justkui koosnenukski
tehnikateadlaste kaader vaid naissoost. Kimmekonna
mehe hulgas ei silmanud Pannas (htegi tuttavat, ka
kéik naised olid talle néagupidi vodrad, raakimata
nimedest, mida hakati samas vélja pakkuma.

Juba oldigi valimisteni jdutud. “Ega niid pikalt
mékutata ja tithje sdnu tehta, aeg on teine ja aeg on
raha, aga asi, vaatamata uuele, oma riigikorrale, ikka
paljuski formaalne,” jareldas jooksust punetav Pannas
konverentsi Ghustikku adudes. Ja uus tehnikateadlaste
ametiihingute esimees, kelle kohta Vesiehituses pooli-
haali radgiti, et on igavene birokraat ja kuivik, oli juba
ainsa kandidaadina pukki haaletatud. Kilgritta
imberistunud Pannas silmitses eeslaua rohelise kalevi
all tiidsasti kokkuhoidvaid, luitunud esimehekingi ja ta
ipris kulunud, vanamoodsat halli ilikonda. Kuid uue
eesmehe dhkutdis soeng oli kohevil kui kukel. Vliselt

paistis ta tagasihoidlik, justkui vaene, aga aus asjaaja-
ja, kuid sisemusest hddgus enesega rahulolu, mida ta
kramplikult toise ja osavdtliku maski taha piiidis peita.

Juba jahtuda jéudnud Pannase hoog sai uut tuld.
Kohe vbottis ta séna, esitles end ja esitas Tihase
koondiihingu juhatuse kandidaadiks. Pannas ei jdud-
nudki imestada, kuidas sénad nagu iseenesestta suust
valju ja kdlava vulinaga vélja voolasid ning pidurdama-
ta lisas ta Tihase kandidatuurile veel paari tdokaaslase
nimed, neid lialdatud, kuid mitte tavaparaste ilustuste-
ga iseloomustades.

Teised ja naised esitasid muidugi teisi naisi, kes ise
ka kohal viibisid. Iga kandidaat tdusis pisti ja tutvustas
end liihidalt, kinnitades sissekulunud dldsdnalisusega
oma tddvalmidust ja oskusi. Méni kohe paistis nii védga
juhatusse tahtvat, aga mdnele oli see kuuluvus jélle
Upris Ukskaik.

“Ju see siis on varem seal juhatuses istunud, tunneb
seestpoolt asja tutitust ega kibele enam tagasi rutiini
jahuma, kuid kannab ikkagi tubli ja kohusetruu muulana
kollektiivi ees oma todturaka koormat,” jareldas Pannas
lihte nagu silmitsedes.

Kui avalikult h&aletama hakati, oli Pannas ainsana
kahe juhatusekandidaadi vastu. M&ne puhul eendus
mitmeid teisigi erapooletuid, aga avalikult oli vastu
hadletanud ainult Pannas, sest tas podises allasurutud
vimm uue esimehe vastu. See vimm oli oma kanapime-
da seminarile minekuga segi ja seda justkui kdhunaha-
ga tundes mdistis Pannas, et kogu see ametiiihingute
vark on iks jarjekordene jama, millest on mdistlikum
kiirelt ja karatult saared teha.

Loomulikult ei valitud juhatusse ei Tihast ega teisi ta
tookaaslasi. Kuid &kki kuulis juba oma kdrvalistesse
motetesse rahunenud Pannas, kuidas keegi valjusti
tema nime hdikas. Uks juhatusse valitu - prillidega
nadpsuke ja protseduuri véga tOsiselt vdttev
tehnikanaisuke, kelle poolt Pannas oli enne hééletanud,
esitas ta niild justkui vastuteeneks revisjonikomisjoni
kandidaadiks. Séh sulle! Pannas oli oma revisjonistliku
vastuhééletamisega paljudele silma hakanud, kuid kan-
natas voetud bravuuri sdilitades pilkude risttule dra ja
seisis  niidd  dhe  teise mehega  kdrvuti
resvisjonikomisjoni naiskandidaatide pikas ja kirjus
nimekirjas.

“Ah niikuinii mind sinna ei valita, 16ppeks see jama
kiiremini &ra," kibeles Pannas ja tdstis midagi métlema-
ta selle teise mehe ja veel paari tdiesti juhusliku naise-
nime poolt kde Gles. Ndpuga takti lides liitsid haalte-
lugejad ja arvutasid iga kandidaadi peale eraldi summa
summarumi. “Tea mis banketti see seltskond pérast
peab, vaevalt, et siin road nii hdsti vastu l6dvad kui
rahvusvahelistel pimedatel,” motles Pannas justkui
teise pere lihatiki varastanud ja oma teo peale niiid
rahulolevalt nurruldév kuts.

Kui aga vastvalitud revisjonikomisjoni koosseisu
nimesid ette hakati lugema, hdigati esimesena vélja
Pannas, sesttema poolt oli antud kdige rohkem h&ali! Ja
ka see teine mees sai neliandana sisse, sest naiste
enamuse tahtel médratud mehed lihtsalt pidid neid
keerukaid revisjoniasju arutama ja 6gvendama.

Aga Pannas oli tdiesti jahmunud. Ta oli paari tunni
jooksul juba teise paraja Soki saanud ega osanud enam
kainelt mdelda. Kui vérske revisjon lahkuvate dele-
gaatide sumisedes tiihjenevas saalis isekeskis oma
komisjonile esimeest hakkas mé&rama, jatkus tal siiski
niipalju oidu, et kukkus koos selle teise vastse revisjoni-

mehega - natuke klanitud noorsandiga, oma
madramise vastu sddima. Revisjonikomisjoni esimehe
post mdjus hirmutavalt kui kolmanda astme diferentsi-
aalvdrrand eksaminandist voostrile. Moeparast, kuid
naeruvéérselt vaieldes anti revisjoni ohjad viimaks
kiiruga ikkagi Pannase hoida. Kolme naise enamlik tahe
lihtsalt murdis jdupositsioonilt kahe mehe vastuseisu,
sest kibeleti alla banketile. Teiste jarel vaarudes laskus
tehnikateadlaste ametiiihingute revisjonikomisjoni esi-
mees Pannas, kes oli iihegi pitsita juba parajalt purjus.
End veidi banketisuminas kogunud, tutvus ta mone
ametiihingutegelasega, pdgusalt juttu ajades hoiti kok-
teiliklaase. Daamede ringi piiratud 8hksoenguga
esimees kekutas nende laheduses. Pea igas teises lau-
ses lendus ta suust sbna “talo” - ikka “talo nguab”,
“talo lahendab”, “talo esindabh”, “talo v@itleb,” justkui
oleks see “talo” mingi kdikesuutva imeloomana vdi

-majana ta tagataskus. Tahendab ju talo soome keeles

maja, ju siis on siingi jélle mingi soome véimumaja kési
mangus.

Esimehe vali jutt &rritas Pannast. “Muudkui talotab
teine, vahest peaks hoopis tola Utlema,” mdtles Pannas.
Kohe kisiski veidi irooniline hiidroinsener, et mida see
esimehe véljend “talo” dieti tshendab. Suurisiimi imes-
tades vaatas prillidega juhatuseliige revisjoniesimeest,
teine krapsakam muigas ja seletas heatahtliku tead-
manaiselikkusega: “Jah, eks ta ju ole omajagu keeruline
sBnalihend, mida meelespisimiseks aeg-ajalt ikka ile
peab kordama. Niisiis tee-aa-ell-oo ehk TALO on
lahtiliteldes Teenistujate Ametilitude Organisatsioon.”

Pannas tundis, kuidas ta ajudes midagi paigast
niksatas, veri nakku ja kramp kurku 16i. Siiski mingit
lootusekiibet sdilitades joudis ta kahisedes kisida: “Aga
tehnikateadlaste ametiihingute konverents?”

‘Ah need tehnikateadlased haarasid ilakorruse suure
saali ja oma banketti peavad koguni rahvusrestoranis.
Neil ju raha laiemalt kdes, kes meist vaestest kultuu-
ritotajatest hoolib,” iihteaegu tdgas ja soigus tead-
manaine. Justkui halvatu langes Pannas mingisse auku,
silme ees 16i mustaks ja ta varises pdrandale.

Kui ta pehmetel istmetel lamades uuesti pildi ette sai,
tundis ta oma palgel hoolitsevaid ja héstildhnavaid
naisekési. Nagu diakonissid toibutasid revisjoninaised
oma komisjoniesimeest, lohutasid hoo peagi (le
minevat ning sttdistasid Ule inimese véimutsevaid
magnettormipdevi, planeetide kvadraate, opositsioone
ja quinkunkse.

Kui Pannasel veri ninast pidama jdi, libises ta sealt
mérkamatult minema. K6ht ja pea ei tahtnud pimedate
maitsvate roogade ja h&mmastuste lisaks enam neid
ametilihingute ja ametilitude prddnikuid, banaane ja
plaane vastu votta. Kéik oli peas segi, aga moni klaar
mote ikka jooksis. Teenistujate Ametilitude Organisat-
siooni vérske revisjonist sammus 1&bi talvise hdmaruse
ja langevate rditsakate ning métles, et mis erilist vahet
sel teenistujal ja hidroinseneril ikka on - asja vdib
ajada proportsionaal-kompleksselt integreerudes ning
kill ma selle TALO-esimehe tulevased mahhinatsioonid
veel kirbule ja selli enda pihtide vahele vétan.

Nagu seletamatult 16hnav téeline Siberi uhhaapada
oli hiidroinsener Pannas tulvil (hteainsat muljete podi-
nat ning asjaolu, et ta mitte mingisse ametilihingusse
lldse veel ei kuulunudki, oli lennuka meeleolu kdrval
paljas tiihiasi.

Tarmo Teder



RAAMATUTUTVUSTUS

Per Olov Enquist

HAMSUN

Kéaesolev raamat on Knut Hamsuni elu késitleva Taani - Norra
- Rootsi uhisfilmi kirjanduslik stsenaarium, millele
reziistsenaariumi kirjutas rezissdéor Jan Troell, mahendades
Enquisti loomuparast dramatismi ludrilisemaks, asendades
labiva muusikapalana mdeldud Wagneri “Gotterdammerungi”
Pardi “Fratres’ega”. Kdik kolm - nii Hamsun, Enquist kui Troell
on maailmakuulsused, kellest vahemasti kaks esimest ei vaja
eesti lugejale eraldi tutvustamist. Tdlkinud Ulev Aaloe,
toimetanud Anu Salu&éar, kes on ka saatesdna autorid. Loomin-
gu Raamatukogu 1998, 37/38, 133 Ik.lk.

Emil Tode

PIRIRIIK

1993. aastal ilmudes laineid 166nud ja rohkeid preemiaid voit-
nud esikromaani kordustrikk. Praeguseks on romaan tdlgitud
taani, hollandi, soome, prantsuse, saksa, ungari, lati, leedu,
norra, vene, hispaania ja rootsi keelde. Kujundaja Mari
Kaljuste. Tuum, 1998, 186 Ik.

INGLISE-EESTI-VENE KEEMIA SONARAAMAT

Kéesolev keemiasGnaraamat erineb varasemaist peamiselt
mdistevaliku poolest. Valdavalt on sisse vdetud keemiaalast
tegevust - toiminguid, protsesse ja meetodeid - puudutavaid
oskussdnu, samuti ainete ja toodete triviaal- v6i kaubanime-
tusi. Sdonaraamat sisaldab ligi 9000 ingliskeelset terminit ja
2400 luhendit. Koostanud Hergi Karik, Tiiu Erelt, Helvi
Hodrejarv, Juri Kann, Ulo Lille, Valdek Mikkal, Leevi Molder,
Vallo Past, Heiki Timotheus ja Ants Tuulmets. Toimetaja Linda
Pool, keeletoimetaja Tiiu Erelt, kujundaja Juri J. Dubov,
makett ja kiuljendus Rein Aro. Eesti Entsuklopeediakirjastus,
1998, 701 Ik.

EESTI KIRJANDUSMUUSEUMI AASTARAAMAT.

Paar sammukest XV

Aastaraamatu esimene osa on puhendatud Jaan Tdnissonile,
kelle pohiliste tdekspidamiste esitamiseks on avaldatud tema
artiklid aastatest 1899, 1903, 1923, lakitus Postimehe sdpra-
dele 1919.aastast, kdne Riigivolikogu toodst Tartus 1938. aas-
tal, samuti ulevaade Tdnissoni td6st Postimehe juures aastatel
1896 - 1914. Lisaks pdhjalik lGlevaade Kirjandusmuuseumi
1998.a. tegemistest ja valjaannetest. lllustreeritud fotodega.
Koostanud Krista Aru, toimetanud Sirje Olesk ja Elo Maandi.
Eesti Kirjandusmuuseum, 1998, 162 Ik..

Christoph Wrembek SJ

AADAMA PAASEMINE PARADIISIST

Eugen Drewermanni 1976. a. ilmunud “Kurja struktuuridest”
ajendatuna on autor ette vdtnud katse vahendada tdnapéeva
eksegeetilisi teadmisi kdigile arusaadavas keeles. Raamat
kéasitleb alglugude seda osa, mida omistatakse nn. jahvistlikule
allikale. Autor arendab slstemaatiliselt valja “parispatu” teo-
loogia uue lahtealuse, rikastades ndnda teoloogilist maastikku.
Tolkinud Kersti Rist, toimetanud Vello Salo, kujundanud Margit
Terasmees, tehniline teostus Urmas Tamm. Johannes Esto
Uhing, 1998, 203 Ik.

VANA TALLINN X (XIII)

Kéaesolevas koites asetub pdhirdhk Tallinna sotsiaalajaloole,
eriti just igapdevaelu ajaloole; kaaluka osa raamatust
moodustab tallinlaste sd6gi- ja joogikultuuri vaatlus. Kirjutistele
Tallinna 18. ja 20. sajandi kultuuriloo alalt lisanduvad Poola ja
Saksamaa linnaajaloo méningate uurimissuundade tutvus-
tused. Toimetus Raimo Pullat, Tiina Kala, Risto Pullat, Ene
Hanson. Estopol, 1999, 202 Ik.

Berlin Meeder

VEIN - AEGUMATU ARMASTUS

Pd&hjalik kasiraamat, mis peaks vdrdselt r6dmu valmistama
nii veinimaakleritele ja veinikriitikutele kui ka pisibluffijatest
veinisdpradele. Raamat kéneleb veinikultuurist, veini kéasitse-
misest, veininaudingust, veinikollektsioonist, Bordeauxlt,
veiniloojatest ning veiniklaasist, lisaks veinisdnastik.
Toimetanud Kalev Keskula, Maret Kangur, Endla Hint, kujun-
danud Kersti Tormis. Eesti Entstiklopeediakirjastus, 1998,
270 Ik.

PUDRUD, PUDINGUD, PIIMA- ja PUREESUPID

Igale perenaisele tarvilik praktiline kokaraamat, mille sisu on
lihidalt pealkirjas kokku véetud. Koostanud Valli Jarve,
toimetanud Ingrid Sdnajalg. Aed, 1998, 176 Ik.

EESTI KUJUNDUSGRAAFIKUTE LIIT
EESTI KIRJASTAJATE LIT

kuulutavad vdlja kujunduskonkursi “25 PAREMAT RAAMATUT”

Konkureerivad 1998. aastal Eestis ilmunud raa-
matud, mida vdivad konkursile esitada kirjastused,
kunstnikud, autorid, trikikojad, tellijad jne.

RAAMATUD PALUME TUUA

11. - 15. JAANUARINI 1999 k. 10 - 17 EESTI
RAHVUSRAAMATUKOGU  NAITUSTE  OSAKONDA
(Tonismégi 2, Tallinn).

Trilkise juurde lisada info kujundaja, kirjastuse,
trikikoja kohta. Samuti esitaja kontaktandmed.
Kujunduskunstnikest ja kirjastajatest zdrii valib
vélja 25 paremat, lisaks valdkonniti parima Gpiku,
lasteraamatu, teatmeteose, dokumentalistika,
albumi, eesti autori ja vélisautori ilukirjandusteose,
luule-, sari- ja teadusliku raamatu ning tarbe-
triikise.

AVALIKU SONA

» Avaliku Sona Ndukogu arutas P&mu sotsiaalhoolekan-
deameti juhataja Valter Parve kaebust “Ohtulehe” kirjutise
"Pamnu sotsiaalametnik antakse kohtusse” (Rein Jéerand,
9.10.98) suhtes.

Valter Parve leiab, et ajaleht, esitades tema vastu tdsi-
seid studistusi, ei ole andnud talle vdimalust koheseks
kommentaariks ning et kirjutises avaldatakse arvamust
tema vaimse tervise suhtes, mis tekitab kahju tema
mainele.

"Ohtuleht” kirjutise kohta selgitusi ei andnud.

Avaliku S6na Ngukogu leiab, et "Ohtuleht” on rikkunud
head ajakirjandustava. Tegemist on tugevalt kriitilise kir-
jutisega, mis eeldab kdigi asjasse puutuvate osapoolte
arakuulamist. Nii kirjutise faktoloogia kui ka hinnangud tug-
inevad (ihe asjast huvitatud poole sdnadele, samas kui
siliidistatavale ei ole pakutud kohest vBimalust vastuvaide-
teks. ASN ei nde Uhtegi pohjust, miks ei vdinuks loo ilmu-
mine senikaua viibida, kuni on saadud kommentaar ka Val-
ter Parvelt.

» Avaliku Sdna Néukogu arutas Eesti Televisiooni esindaja
vandeadvokaat Viktor Kaasiku kaebust “Eesti Ekspressi"
vastu seoses kirjutisega “Toomas Lepp valetab maksu-
maksjatele” (Gea Velthut, 15.10.98), kus késitletakse ETV
saate “Linnapilt” rahastamist Tallinna linnavalitsuse poolt.

Viktor Kaasik peab ETV esindajana taunitavaks “Eesti
Ekspressis” valjendatud seisukohta, et ETV saate “Lin-
napilt” arhiivimaterjaliks miiigi asemel on tegemist linna-
pea Ivi Eenmaa valimispropagandaga. Viktor Kaasik leiab,
et ETV-d ja Tallinna linnapead korruptsioonis stilidistanud
ajakirjanik ja “Eesti Ekspressi" toimetus on rikkunud Eesti
ajakirjanduseetika koodeksi satteid 1.2, 1.4, 3.5 ja 4.1,
kuivord konealuses artiklis avaldatud seisukohad on ajakir-
janiku ekslikud ja subjektiivsed jareldused ning artiklis ei
ole viidatud Uhelegi tdendile, millega ajakirjanik pdhjendab
oma seisukohti.

“Eesti Ekspressi" peatoimetaja Aavo Kokk selgitab oma
kirjalikus vastuses, et “Eesti Ekspress” on uurinud ava-
likkuse jaoks olulist kusimust: riigi eelarvest rahastatava
ETV lisatulude teenimist.

lImar Torn 111921- 101190

Samaaegselt valib eraldi zrii valja eesti kunstnike
kujundatud ja eelmisel aastal iimunud

VIS ILUSAMAT LASTERAAMATUT

Konkursi tulemused selguvad 1. veebruariks 1999.
Koostédpartner on Eesti Rahvusraamatukogu, kus
pannakse valja ka parimate raamatute nditus.

Lisainfo: Eesti Kujundusgraafikute Liidu juhatuse
lige Viive Noor, tel. 634 0080, Eesti Rahvusraa-
matukogu néituste osakonna juhataja Kersti Tiik,
tel. 630 7150, Eesti Kirjastuste Liidu juhatuse
esimees Tonu Koger, tel. 625 9415.

NOUKOGU

“Eesti Ekspressi” seisukoht on, et Tallinna linnavalitsuse
ja ETV vahel sdlmitud "Linnapildi" salvestiste ostu-muiugi
leping v@ib olla varileping, kuivbrd sama saadet on Tallinna
linnavalitsus finantseerinud pikemat aega ning varase-
mates lepingutes on otseselt kirjas saate rahastamine. Va-
rilepingu olemasolu ei saa aga “Eesti Ekspress” kinnitada.

Aavo Kokk véidab, et lepingu olemasolu selgitas alles
ajakirjanduslik uurimine ja seetdttu oli "Eesti Ekspressil”
alust vdita, et Toomas Lepp lepingu olemasolu esmalt eita-
nuna valetas nimetatud kiisimuses.

Avaliku Séna Noukogu asus seisukohale, et “Eesti Eks-
press” on késitlenud avalikkuse jaoks olulist teemat,
jargides Eesti ajakirjanduseetika punkti 1.2, mis seab
ajakirjandusele kohustuse jalgida kriitiliselt poliitilise ja
majandusliku vdimu teostamist. Kuivord ETV on selle vdimu
teostamise mdjukas vahend, ei ole “Eesti Ekspress” selles
punktis rikkunud head ajakirjandustava. Véga oluline on ka
avalikkusel teada, millistest allikatest finantseeritakse ava-
lik- diguslikku programmi ja kuivdrd mdjutavad Tallinna lin-
navalitsuse rahaeraldised programmi séltumatust ja usal-
dusvaartust. Viimane on tdhtis ka ajakirjanduseetika
seisukohast lahtuvalt.

Teisalt ei ole Gea Velthut oma artikli "Toomas Lepp
valetab maksumaksjatele” pealkirjas, lapealkirjas ega
esimeses 1digus esitatud véiteid (korruptsioon, saateaja
varjatud miuk linnapea valimiskampaaniaks, Lepa valeta-
mine) faktidega tdendanud. Alles nadal hiliem t&psustas
"Eesti Ekspressi” toimetus leheveergudel asjaolu, et
vormiliselt ostab linnavalitsus saate “Linnapilt” salvestisi
(makstes minuti eest 3000 krooni pluss kdibemaks).

Sellest tulenevalt leiab ASN, et toimetus jattis tegemata
vajaliku ajakirjandusliku .uurimistdd, et 15. oktoobril
vinuks ilmuda tapne ja téenditega tagatud faktilisel infor-
matsioonil p&hinev kirjutis. Selles osas on "Eesti Ekspress"
rikkunud Eesti ajakirjanduseetika koodeksi satteid 1.4
(ajakirjaniku ja toimetuse vastutus faktitdpsuse eest), 3.5
(toimetuse kohustus kontrollida info tdesust), ja 4.1 (uudis-
te ja oletuste eristamise ndue ja uudiste tdendamise
vajadus).

10. jaanuari hommikul suri 78 aasta vanuses tuntud eesti graafik ja pikaajaline Eesti Kunstnike Liidu esimees llmar

Torn.

lImar Torn siindis 1. jaanuaril 1921. aastal Kuressaares. Ta on olnud sddur I maailmas6ja kaevikutes, dppinud
arstiteadust, olnud ajakirjanik. 1955. a. Idpetas limar Tomn kunstiinstituudi graafikuna. Pika ja aktiivse loomeelu jook-
sul on tema t86d saanud tuntuks j6ulise nédgemisviisi poolest, moodustades omandolise tahu eesti graafika tldpildis.
Oma loomingus on ta pidevalt pdrdunud oma kodusaare Saaremaa visioonide poole. Pika aja jooksul on ta Opetanud

noori kunstnikke kunstiakadeemias.

1962 - 67 oli limar Torn Kunstnike Liidu vastutav sekretér, jargnevad kaheksateist aastat (1967 - 85) esimees. See
oli raske aeg nii eesti rahvale kui kunstile. limar Tomn suutis nendel aastakiimnetel olla omamoodi vdimumaailma ja
kunstnikkonna puhver, neutraliseerides kdrgematest sfadridest tulnud I66ke. Tal on erakordsed teened selles, et eesti
kunstnikkond suutis okupatsioonipaevil katte vdidelda teatava eristaatuse, suurema loomevabaduse ja turvalisuse, kui
see oli vdimalik impeeriumi teistes osades. See ndudis talt ausust, pihendumistja suuri diplomaadivdimeid. See on
elutdd, mis on jaénud dokumenteerimata, mille tiksikasju teadsid vaid vahesed. See oli 86, mis toimus enda labipdle-
tamise hinnaga. Kogu selle keerulise aja jooksul suutis llmar Tom ndiliselt vGimatut - jd&da kunstnike silmis usal-

dusvaarseks ja populaarseks liidriks.

Meie mélestustes jadb limar Torn kuni viimaste kohtumisteni ikka Uhesuguseks - kortsus négu, pikk vibalik figuur,
kandilised liigutused ning vditmatu elujanu. Ta oli mees, kelle vélise lihtsakoelisuse taga peitus terav mdistus ning
kindel otsustusvdime. Viimastel kuudel ta teadis, mis teda ootab, kuid ta suutis minna oma saatusele vastu rahulikult.
Eesti kunstnikkond mélestab oma kolleegi ja kauaaegset esimeest ning avaldab kaastunnet lahkunu perekonnale.

Eesti Kunstnike Liit, Eesti Kunstimuuseum



Riigi teaduspreemiate kandidaadid 1999

Selle aasta riigi teaduspreemiad - ks 200 OOOkroonine preemia pikaajalise tulemusliku
teadustdd eest ja kaheksa 100 OOOkroonist aastapreemiat eelneva nelja aasta jooksul aval-
datud parimate teadustddde eest erinevates teadusvaldkondades antakse pidulikult kétte
Eesti Vabariigi aastapdeval 24. veebruaril Toompea lossi Valges saalis.

Eesti Teaduste Akadeemia juures tegutsev riigi teaduspreemiate komisjon vaatas Iabi
ilikoolide ja teiste teadusasutuste ndukogude vOi Eesti TA akadeemikute poolt esitatud
teaduspreemiate ettepanekud. Riigi teaduspreemiate pShiméarusele vastavateks tunnistati
neist 39. Komisjon jatkab td8d kuni veebruari alguseni ning esitab siis oma otsuse kinnita-
miseks vabariigi valitsusele.

Pikaajalise tulemusliku teadustdd eest on preemia saamiseks esitatud Pavel Bogovski,
Leo Gens, Ulo Lepik, Karl Rebane, Mihkel Veiderma, Ants Viires ja Atko Viru.

Aastapreemiatele kandideerib 32 t6dd.

TAPPISTEADUSED

Jaak Kikas, Indrek Renge, Artur Suisalu, todde tsiikkel "Molekulaarsete spektraalsélkamis-
materjalide siintees ja selle lahtealused”; Ulo Lumiste, uurimuste tsiikkel "Semiparalleelsed
alammuutkonnad aegruumivormides"; Peeter Saari, todde tsikkel “Laialivalgumatud val-
guslained”; Hannes Tammet, uurimus “Ohu ioonide likuvuse taandamine standard-
tingimustele".

KEEMIA JA MOLEKULAARBIOLOOGIA

Jaak Jérv, tdode tsiikkel “Bioaktiivsete ainete toimemehhanismi ja spetsiifilisuse kvantitatiiv-
se analliisi meetodite valjatédtamine ja rakendused”; Mati Karelson, uurimus “Uued mee-
todid ja nende rakendused arvutikeemias ja molekulaarfuisikas”; Agu Laisk, Vello Oja,
monograafia “Lehe fotosiinteesi diinaamika”.

TEHNIKATEADUSED

limar Arro, uurimus “Signaalide digitaaltddtluse algoritmid sonar- ja radartehnikas”; Jaan
Jérvik, Kuno Janson, uurimus “Jérjestik- ja paralleelresonantsi parameetrilise vaheldumisega
vorgusageduslik resonantsmuundur”; Jakob Kibarsepp ja neljalikmeline kollektiiv, uurimus
“Kulumiskindlad kermised ja pinded”; Rein Munter ja kolmeliikmeline kollektiiv, uurimus
"Tdiustatud oksiidatsiooniprotsessid vee sdastvaks kasutamiseks"; Arnold Rosental ja nel-
jaliikmeline kollektiiv, t60 “Aatomkihtsadestamise reaalajaseire uus meetod”; Olav Sammal,
uurimus “Betoonkonstruktsioonide sisejoudude ja td¢kindluse kontrollimise uute meetodite ja
seadmete kompleksi véljaarendamine”; Raimund-Johannes Ubar, to¢ “Digitaalsisteemide
disaini ja diagnostika uued meetodid”; Harri Tallermo ja neljalikmeline kollektiiv, uurimus
“Korrosiooni ja roomavuse tingimustes tdtava energiaseadme valik, diagnostika ja ja&kres-
sursi méaramise siisteem”.

ARSTITEADUS

Jaanus Harro, Ants Kask, Rein Pahkla, Lembtit Rago, uurimus “Endogeensed neuromodu-
laatorid - vOimalused meeleolu- ja sdGmishéirete uute ravimite tootmiseks”; Ain-Elmar
Kaasik ja neljalikmeline kollektiiv, t6d teemal “Keskndrvististeemi haiguste patogeneesi ja
leviku probleeme”; Raivo Uibo, t86d teemal “Autoimmuunhaiguste tekkemehhanismid ja
immunodiagnostika”; Enn Seppet, Valdur Saks, uurimus “Lihasrakkude hingamise ja kont-
raktiilse funktsiooni regulatsiooni mehhanismid normi ja patoloogia tingimustes”; Aleksander
Zarkovski, t6d teemal “Ravimsdltuvus ja ndrvirakkude kahjustus: molekulaarsed mehhanis-
mid ja farmakoloogiline preventsioon”.

GEO-JA BIOTEADUSED

Jaanus Paal ja kolmeliikmeline kollektiiv, tddde tsiikkel “Eesti taimekoosluste ja mdnede
taimetaksonite mitmekesisus”; Anto Raukas ja neljalikmeline kollektiiv, koguteos "Eesti
geoloogia ja maavarad".

POLLUMAJANDUSTEADUSED

Tamara Enno, Hilma Peusa, Oskar Priilinn, Hans Kiiits, uurimistdode tsiikkel “Nisu hai-
guskindluse geneetika ja aretus”; Malle Jarvan, kddgiviljade véetamise ja kvaliteedi alaste
teadustddde eest.

SOTSIAALTEADUSED

Rein Taagepera, todd (ldpolitoloogia ja valimissisteemide valdkonnas; Asko Toomsoo,
uurimus "Tdisealiste ja alaealiste kuritegevus"; Vello Vensel, "Areneva turumajandusmaa
finantssektori areng: teooria ja empiirilised uurimused”.

HUMANITAARTEADUSED

Toomas Karjahdrm, monograafiad: “Ida ja Laane vahel', “Venestamine Eestis 1880 -
1917", “Eesti haritlaskonna kujunemine ja ideed 1850 - 1917”; Arvo Krikmann, “Sisse-
vaateid folkloori luhivormidesse. Pohimdisteid, zanrisuhteid, ildprobleeme”; Raimo Pullat,
monograafiad: “Eesti linnarahvastikXVIll sajandil”, “Tallinna saksa kaupmeeste varandus-
inventarid”, "Raamat ja lugeja Tallinnas XVIII sajandil", "Soome ja Poola. Suhted (le L&&ne-
mere 1917 - 1941", “Poola-Soome suhted s@dadevahelisel perioodil”, "Aastaraamatud
“Vana Tallinn” V; VI, VII, VIII, 1X; Jaan Undusk, monograafia “Maagiline mustiline keel”; Lem-
bit Vaba, "Uurimusi L&ti-Eesti keelesuhetes”.

RAHVUSOOPER ESTONIA

R, 15.1kl. 19 G. Verdi ooper “Nabucco”. Dirigent R
Mégi. Peaosades J. Zahharov, V. JOma, M. Palm, S.
Jonaityte (Leedu RO) ja K. Kosenkranius.

L, 16. | kl. 12 A. Bournonville'i ballett “Armastuse
muinasjutt”. Dirigent N.-l. Reintamm. Peaosades
tantsivad H. Pundonen, V. Nikolajev, J. Jekimov.

L, 16.1kl. 19 J. Offenbachi operett “llus Helena".
Dirigent E. Pehk. Osades R Levandi, R. Elp, V. Puura,
. Kuusk, A. Anger, H. Miilbergjt.

P,17.1kl. 14 G. Verdi ooper “Nabucco”. Dirigent R
Mégi. Peaosades J. Zahharov, I. Kuusk, M. Palm, S.
Jonaityte (Leedu) ja R. Airenne.

E, 18.1kl. 19 “Pygmalion”. Koméddiateater Arena
Helsingist.

T, 19. 1 k. 19 “Pygmalion”. Komdddiateater Arena
Helsingist.

K, 20.1Kkl. 19 G. Bizet' ooper “Carmen”. Dirigent P
M4gi. Peaosades R. Airenne ja V. Jirna.

N, 21.1kl. 19 P TSaikovski ballett “Uinuv kaunitar”.
Dirigent J. Alperten. Peaosades M. Smolen ja T
Helimets.

R, 22. 1 kl. 20 Nyyd Ensemble’! kontserdisari
“Avangard v6i dekadents?” Variete. Frankenstein
(6udne kontsertetendus).

L, 23.1kl. 19 G Bizet ooper “Carmen”. Dirigent R
Mé&gi. Peaosades R. Airenne ja V. Jirna.

P 24. 1 k. 14 J. Offenbachi operett “llus Helena".
Dirigent E. Pehk.

R 24.1kl. 20 Nyyd Ensemble. Kontserdisari “Avan-
gard v8i dekadents?” Variete. Frankenstein.
(6udne kontsertetendus).

Rahvusooper Estonia kassad avatud iga péev kl. 12
- 19. Tel. 626 0215, 626 0214. Piletid mutgil kuu
aega ette, tellimine hooaja Ipuni E- Rkl 10 - 16,
tel. 626 0260, faks 626 0246,

e-post: eve@opera.ee info: info@opera.ee.ee

ESTONIA TALVEAED

P 17.1kl. 18 “Piihapaevadhtu Valgrega”. Laulavad
Katrin Karisma ja Tdanu Kilgas.

T, 19.1kl. 18 “Silmast silma”. Laulab Henry Laks
ansambliga Tora, Timo Vendt (viiul, torupill), Andrus
Lehes (iiri 186tspill), Henry Laks (kannelkitarr). Kavas
Laksi uuemat loomingut, erinevate rahvaste folk-
loorit6dtlusi ja muud.

K, 20.1kl. 18 “Koorijuhi kolmapéaev, Kuno Areng”.
Osalevad Tallinna Kammerkoor ja Teaduste
Akadeemia Meeskoor. Ohtut juhib Kersti Inno.

N, 21. | kl. 18 “Kaks meest ooperist”. Rauno Elp
(bariton), Ain Anger (bass). Klaveril Helin Kapten.
Ohtut juhib Raivo Jarvi. Kavas aariaid ja duette
Mozarti ja itaalia heliloojate ooperitest.

P24 .1kl. 18 Videobhtu. “Armastuse poeem”. Film
viiuldaja Evi Liivakust (sind. 1924 Viljandis - sur-
nud 1996 New Yorgis). Filmi kommenteerib rezissdor
Airi Kasera (EXIT-FILM 1998).

Piletid miitigil Estonia kassas (tel. 626 0215) kiimme
péeva ette. Uhistellimused tel. 626 0210.

EESTI DRAAMATEATER

R, 15. | k. 19 Ayn Randi kriminaaln&idend “16.
jaanuari 8htu" (labimang). Lavastaja Ivo Eensalu,
KL 19 Yasmina Reza komdddia “Kunst" véikses
saalis. Lavastaja Hendrik Toompere jr,

L, 16. | kl. 17 Ayn Randi kriminaalndidend "16.
jaanuari dhtu” (esietendus). Lavastaja Ivo Eensalu.
KL 17 Torgny Lindgreni "Mao tee kalju peal” vaik-
ses saalis. Lavastaja Priit Pedajas.

P 17. Ikl. 12"VdlurOz".

KL 18 Mati Undi variatsioonid Oskar Lutsu teemadel
"Tédna ohta kell kuus viskame lutsu” (labimang).
Lavastaja Mati Unt.

KI. 17 “Mao tee kalju peal” véaikses saalis.
T,19.1kl. 19 “16. jaanuari dhtu”.

KL 19 Caryl Churchilli draama “Tipptadrukud” véik-
ses saalis. Lavastaja Mati Unt.

K, 20. | kl. 19 Wiliam Shakespeare’) tragdddia
“Kuningas Richard Kolmanda tragdddia”. Lavas-
taja Mati Unt.

KL 19 “Kunst” véikses saalis.

KL 19 “Kolm pikka naist" Véandra kultuurimajas.

N, 21.1kl. 19 “Pereringméng”.

KL 19 “Tipptidrukud” vaikses saalis.

R, 22.1kl. 18 Mati Undi variatsioonid Oskar Lutsu
teemadel “Tdna Ohta kell kuus viskame lutsu”.
Lavastaja Mati Unt.

KL 19 “Mao tee kalju peal” vaikses saalis.

L, 23.1kl. 17 “Armastuse leiutajad”.

KL 17 “Tipptidrukud" vaikses saalis.

R 24.1kl. 12 “V6lur Oz".

KI. 19 “16. jaanuari ohtu”.

KL 19 “Kunst" vaikses saalis.

Piletid mtgil Eesti Draamateatri kassas iga péev k.
9- 19. Info ja piletite tellimine tel. 644 3378. Kauba-
maja piletikeskuses on piletid muiigil E—L kl. 9 —
21, P k. 9 - 19. Info ja piletite tellimine tel. 640
0337.

TALLINNA LINNATEATER

R, 15.1kl. 18 A. Conan Doyle'i “Sherlock Holmes ja
Doktor Watson”. Lavastaja A.-E. Kerge.

KL 19 “Ristumine peateega” Haljala rahvamajas.
L, 16.1kl. 11 “Onu Teodor, kass ja koer”.

KI. 18 “Arkaadia”.

E, 18.1Kl. 11 reserveeritud etendus!

KL 18 muinaslugu “Noorem Edda”. Lavastaja J.
Rohumaa.

KL 18 J. Tatte “Ristumine peateega. Lavastaja J.
Tétte.

T,19.1k. 18 “Noorem Edda”.

KL 18 “Ristumine peateega”.

K, 20.1Kkl. 18 T. Johnsoni “Hiisteeria”. Lavastaja E.
Hermakila.

N, 21.1kl. 18 “Noorem Edda”.

KI. 18 reserveeritud etendus!

R, 22.1kl. 18 “Naine merelt".

L, 23.1kl. 11 “Onu Teodor, kass ja koer”.

KL 18 “Pianoola ehk mehhaaniline klaver”.
Piletikassa (Lai t. 23, tel 641 1174) on avatud E- R
kl. 12 - 18 (ettetellimine ja muik), Lja P miiliakse
pileteid ks tund enne etenduse algust ainult
algavale etendusele. Piletite eelmiik 15 péeva,
etenduse mangupéev kaasa arvatud.

VANALINNASTUUDIO

R, 15.1Kkl. 19 G Feydeau’ “Tditsa 16pp”.

L, 16.1kl. 19 “12 tooli”. Lavastaja E. Baskin. Lisa-
etendus!

P 17.1kl. 12 “Uinuv kaunitar”.

kl. 19 N. Simoni “Paikesepoisid”.

T,19.1Kl. 20 N. Fosteri “Patt” Laekvere kultuurima-
jas.

K, 20.1kl. 19 G. Feydeau' “Tditsa 1dpp”.

N, 21.1Kkl. 19 R. Cooney’ “Raharalli”. Lisaetendus.
R, 22.1kl. 19 H. Gardneri “Tuhat klouni”.

L, 23.1kl. 19 N. Simoni “Paikesepoisid”.

P 24.1kl. 12 N. Simoni “Pdikesepoisid”.

KL 19 “Victor”.

Info ja piletite tellimine tel. 660 4500 E—R kl. 10 —
16. Piletid muiigil Sakala keskuses (Sakala 3) E- L
kl. 14 - 19, P iks tund enne algust; Vanalinna kassa
(Kullassepa 2) tel. 442 525 E- Lkl 10-18; kauba-
maja piletikeskuses (Gonsiori 2) tel. 640 0337 E- L
kl. 9 - 21, P kl. 10 - 19; City kaubanduskeskuse
piletilevi (Ahtri 12) tel. 626 4045 E- RKl. 10 - 19,
Lkl. 11-17.

VON KRAHLL TEATER

R, 15.1kl. 19 “Kodanikud!”.

L, 16. Ikl. 19 “Kodanikud!".

P 17.1kl. 19 “Libahunt”,

kl. 20.30 kohtumine publikuga.

E, 18.1kl. 19 “Olivia meistriklass”.

P 24-. 1 kl. 15 Peda balleti piihapaev.

Piletite tellimine ja eelmiik tel. 631 3927, e-
mail:krahl@online.ee homepage: www.Vonkrahl.ee

THEATRUM
L, 23. ja P 24.1 kl. 18 Thetrumi saalis "Pelleas ja
Melisande".

VAT TEATER
P 17.1 kl. 14 peresafari.

VANEMUINE

Suures majas

E, 15.1kl. 18 A. Dvinjaninovi dzunglilugu "Mowgli"
R. Kiplingijérgi.

L, 16. | k.. 12 J. Hofmanni komdddia “Bluff”
(soodushinnaga).

KL 19 balletiéhtu “Maa laul" G. Mahleri muusikale
(esietendus).

p 17.1kl. 19 M. Kdivu nédidend “Omavahelisi jutu-
ajamisi tadi Elliga”.

T 19. | kl. 19 A Suhhovo-Kobdlini komdddia
"Tarelkini surm”.

K, 20.1kl. 19 M. Raveli "Hispaania tund” (koomi-
line ooper) “Bolero” (tantsuetendus).

N, 21.1kl. 19 M. Kdivu ndidend “Omavahelisi jutu-
ajamisi tadi Elliga”.

R, 22. | kl. 19 balletibhtu “Maa laul" G. Mahleri
muusikale.

Kassa avatud E- Lkl 10 -
etendust, tel. 434059.9.
Véikses majas

R, 15.1 kl. 10 Palamuse 765.
L, 16.1kl. 12 L. Lunari koméddia “Kolmekesi kahe-
vahel".

KI. 19 M. Unt “L6oke taeva all", instseneering J.
Anouilh’ naidendi jargi (vimast korda).

P 17.1kl. 12 E Valteri, M. Kasterpalu lastenéidend
“Pokumang”.

KL 19 G. F. Handeli komdddiaooper “Xerxes”.

T, 19. | kl. 19 S. Schneideri draama “Odede Bron-
tede 606d”.

K, 20.1kl. 18 A. H. Tammsaare, M. Unt “Taevane ja
maine armastus” romaani “Tdde ja digus” jargi.

N, 21. | kl. 18 A. Ayckbourne lastendidend
“Haalerodvel".

R, 22.1kl. 19 G. Puccini muusikadraama “Tosca”.
Kassa avatud T- Lkl. 12- 19, Eja P iks tund enne
etendust, tel. 430785.5.

Kiilalisetendused

E, 18.1kl. 19 F Kafka - P Raudsepa Suduskomdddia
“Metamorfoos” Viljandi Ugalas.

Paésmeid on vdimalik osta ja broneerida Vanemuise
kassadest ja piletimitgikeskusest (Ruutli tn. 2,
Tartu). Pensionaridele esimese rea piletid soodushin-
naga, dpilastele ja tlidpilastele hinnasoodustus 30%
(v.a. esietendused, salongidhtud ja lasteetendused).

19, P (ks tund enne

TARTU LASTETEATER

R, 15.1kl. 18 “Viimane (ikssarvik”.

L, 16.1kl. 17 “Olevused”.

P 17.1kl. 12 “Péevakoer ja peegel".

KL 17 “Kdu ja Pikker".

N, 21.1Kl. 11 “Ule linna Vinski".

R, 22.1Kl. 18 “Saa tithjaks, mu stida”.

L, 23.1 kI. 12 “Ule linna Vinski”.

P 24.1kl. 12 “Kuldne kuu” (viimast korda).
Info ja piletite tellimine E- Rkl 10 - 17, tel. 8 27
403 032.2.

PARNU ENDLA

L, 16. | kl. 19 “Putukate elust" (esietendus!).
Lavastaja Jaan Tooming.

T, 19. | kl. 19 “Kuulik, kudlik" Haapsalu kultuuri-
keskuses. Lavastaja Enn Keerd.

K, 20.1kl. 19 “Putukate elust”.

N, 21.1Kkl. 19 “Kadlik, kualik”.

KL 19 “Ristumine peateega" &rklisaalis. Lavastaja
Andres Noormets.

R, 22. 1 kl. 19 “Kallid kilalised”. Lavastaja Raivo
Trass.

KL 19 “Hades” arklisaalis, A. Strindbergi 150. siin-
niaastapaevaks.

7.1- 21, Il ndituste projekt
“Sajandi 100 suurkuju:
kirjamehed (prosaistid,
luuletajad, esseistid, télki-
jad, filosoofid, keeleuuen-
dajad)" seitsmenda korruse
lugemissaalis;

20.1- 20. Il naitus
“Aridigusalaseid raamatuid

kirjastustelt

Kluwer Law International ja
Sweet & Maxwell” kuuenda

L, 23.1kl. 19 Hendrik Ibseni “Peer Gynt". Lavasta-
ja E. Kerge.

KI. 19 “Kuldse jarve déares” vaikeses saalis. Lavas-
taja Enn Keerd.

Teatri kassa avatud E - L kl. 11 -
puhkepéev. Info tel. 8 244 30 691.

19, P on

VILJANDI DRAAMATEATER UGALA

R, 15.1kl. 19 Nicky Silveri “Lendsaurused” véike-
ses saalis. Lavastaja Ingomar Vihmar. Piletid 35
krooni. NB! Soovitame vaadata alates 14. eluaas-
tast.

KL 18 August Kitzbergi “Kosjas@it” Tornimde kul-
tuurimajas. Lavastaja Andres Lepik.

L, 16.1kl. 15 Marc-Gilbert Sauvajoni “Ciao!” suures
saalis (soodusetendus). Lavastaja Arvi Mégi. Piletid
20 krooni.

E, 18.1kl. 13 James Matthew Barrie’ “Peeter Paan”
vdikses saalis. Lavastaja Kristi Teemusk.

KI. 19 Timo K. Mukka “Laul Sipirja lastest” Vane-
muise véikeses majas. Lavastaja Ingomar Vihmar.
T, 19.1kl. 19 “Laul Sipirja lastest” suures saalis.
K, 20. I kl. 19 Sigurd Hoeli “Patused suvepéikese
all” vaikeses saalis. Piletid 35 krooni.

KL 19 LevTolstoi “Elav laip” P6lva kultuurikeskuses.
Lavastaja Kalju Komissarov. Peaosas Andres Lepik.
N, 21. | kl. 17 “Saabastega kass” suures saalis.
Lavastaja Kalju Komissarov. Piletid 25, 35 ja 40
krooni.

R, 22. | kl. 19 Friedrich Schilleri “Maria Stuart”
suures saalis. Lavastaja Andres Lepik. Piletid 45 ja
50 krooni.

KI. 19 “Ciao!" Sindi seltsimajas.

L, 23.1kl. 19 Hans Nordbergi “Uks mees: Rohe-
line” suures saalis. Lavastaja Andres Noormets.
Piletid 45 ja 50 krooni.

KL 19 Astrid Saalbachi “Tantsutund” Rakvere
teatris. Lavastaja Andres Lepik.

Ugala piletikassa on avatud E- Lkl. 11-19.9.

RAKVERE TEATER

R, 15.1kl. 19 “Hind” Vana-Vigala rahvamajas.

R, 15.1Kkl. 19 Jaroslav Haseki “Vahva sddur Svejk”.
Lavastaja Ain Prosa.

E, 18.1kl. 12 Astrid Lindgreni “Pipi Pikksukk" Eesti
Draamateatris. Lavastaja Aare Laanemets.

E, 18. | K. 19 “Vahva sédur Svejk” Eesti Draa-
mateatris.

T, 19.1kl. 13 “Pipi Pikksukk”.

K, 20.1kl. 19 “Vahva sédur Svejk”.

K, 20. 1kl 19 William Gibsoni “Kahekesi kiigel”
Voru Kandle véikeses saalis. Lavastaja ‘Toomas
Suuman.

N, 21.1kl. 19 Christopher Hamptoni “Ohtlikud suh-
ted”. Lavastaja Peeter Raudsepp.

R, 22.1Kl. 19 Charles Laurencef “Minu armas pak-
suke” rihmatéona valminud lavastus.

R, 22.1kl. 19 “Hind” Pussi kultuurimajas. Lavasta-
ja Peeter Raudsepp.

P, 24. 1 kl. 13 “Minu armas paksuke” (soodus-
etendus) rihmatdona valminud lavastus.

Piletite tellimine Rakvere teatri kassast E- R kl. 10
- 16 tel. 8 232 246 16 ja (ks tund enne etendust.
Grupidel ja pensiondridel hinnasoodustus. Uksik-
miiuk Tsentrumi ostukeskuse joogiosakonnas.
Odbimine teatri pansionaadis, tel. 8 232 246 18.

gusalaseid raamatuid kir-
jastuselt Kluwer

Law International ja Sweet
& Maxwell” kuuenda korruse
diguskirjanduse lugemis-
saalis;

1. Il néitus “Omanikumargid
vanaraamatus” harulduste
kogu nditusesaalis;

13. -19 .1jdulu- ja uusaas-
tatervitused vabariigi presi-
dendile fuajees.

korruse diguskirjanduse luge-

missaalis;

kuni 31.1naitus “Aridi-



KONTSERT

EESTI KONTSERT

R 17.1kl. 16 RAKVERE KAURI KOOLIS
T,19.1kl. 18 KURESSAARE RAKEOJAS

K, 20.1kl. 18 HAAPSALU PEREKONNA-
SEISUAMETI BUROOS

L, 23.1Kkl. 18.30 PARNU AGAPE KESKUSES
"Allikatund". Tatjana Lepnurm (harf), Virgo Veidi
(saksofon).

R, 15.1kl. 14 VANEMUISE KONTSERDIMAJAS

L, 16.1kl. 16 ESTONIA KONTSERDISAALIS
perekontsert “Lapsed tuppa, tali tuleb!”,
Eesti Riiklik Simfooniaorkester. Dirigent Anu Tali.
Kavas Panula “Orkestriperekond”, Haydni
"Lahkumissiimfoonia”. Piletid 30, 60 krooni.

L, 16.1Kkl. 16 VARAVATORNIS “See vdrratu
saar” Gambakonsort véike rinG. Kavas inglise
XVI - XVII sajandi fantaasiad, laulud, tantsud ja
divisionid gambadega. Kavas Byrd, Hume, Cop-
eratio, Purcell. Piletid 30, 60 krooni..

R 17.1kl. 16 VANEMUISE KONTSERDIMAJA
KAMMERLAVAL

T, 19.1kl. 19 ESTONIA KONTSERDISAALIS Suur
muusikaakadeemia. Grigory Sokolov (klaver,
St. Peterburg). Kavas Byrdi Lihipalad,
Beethoveni Sonaat C-duur op. 2 nr. 3, Raveli
Sonatiin fis-moll, Raveli "Couperini haud”.
Piletid Tallinnas 30 - 80 krooni, Tartus 40, 80
krooni.

N, 21.1kl. 19 ESTONIA KONTSERDISAALIS Eesti
Riiklik Stimfooniaorkester, Eesti Rahvus-

Valdur Neumann (tenorsaksofon), Hendrik Nagla
(baritonsaksofon). Kavas Vivaldi, Stsedrin, Piaz-
zolla, lturralde, Gershwin. Eesti saksofonimuusi-
ka "kindralstaap” tdhistab oma XV juubelit.

R, 22.1K. 14.30 KAINA KULTUURIKESKUSES
R, 22.1Kkl. 19 EMMASTE POHIKOOLIS Tiit
Peterson (kitarr). Kavas Sor, Bach, Brouwer,
Piazzolla, Domeniconi, Eespere uudisteos “Sta-
minis”.

R 24 .1kl. 17 VANEMUISE KONTSERDIMAJAS
TSaikovski “Luikede jarv”. Lati Rahvusooperi
ballett. Solistid Inese Dumpe, Andrejs Rum-
jantcevs. Lati Rahvusooperi ballett esmakordselt
Vanemuise kontserdimaja laval!

Piletid 30 - 60 krooni.

Eesti Kontserdi kassa on lahti E- Rkl. 12 - 19,
L kl. 12 - 17, P iiks tund enne kontserdi algust.
Pileteid on v8imalik tellida hooaja kdikidele
kontsertidele, info tel. 644 3198. Piletite
broneerimine ja tellimine tel. 644 1308, faks
641 830, e-mail:info@concert.ee.ee
KONTSERDISARI “VOX ROMANTICUM™ I

R, 29.1kl. 18.30 Pamu Agape keskuses

L, 30.1kl. 19 Rotermanni soolalaos Tallinnas

R 31.1kl. 16 Tartu likooli aulas

Eesti Filharmoonia Kammerkoor. Dirigent Date
Warland (USA). Kavas Dominick Argento ja
Samuel Barberi looming ning spirituaalid.

Piletid (20 - 50 krooni) miiiigil Tartus i- punk-
tis, Endla teatri piletikesuses, Eesti Kontserdi

meeskoor (koormeister Ants Soots). Solistid
Mark Lubotski (viiul, Holland), Urve Tauts (met-
sosopran). Dirigent Arvo Volmer. Kavas Schu-
manni Viiulikontsert, Tubina Siimfoonia nr. 3,
Brahmsi Rapsoodia aldile, meeskoorile ja
orkestrile. Piletid 30 - 100 krooni..

R, 22.1kl. 19 VIUANDI KULTUURIMAJAS
Tallinna Saksofonikvartett - 155. Olavi Kase-
maa (sopransaksofon), Villu Veski (altsaksofon),

kassas ja Uks tund enne kontserdi algust koha-
peal. Piletite broneerimine tel.631 4646.

TALLINNA MUUSIKAKESKKOOL

R 24.1kl. 16 AJALOOMUUSEUMIS esinevad
Rein Metsa klaveriklassi dpilased.
KOORIMUUSIKA NIGULISTES

L, 16.1Kkl. 12 esineb Kaarli koguduse
kontsertkoor. Dirigent Piret Aidulo.

Vladimir Nabokov- 100

14. - 17. jaanuarini korraldavad Tallinna Pedagoogikaiilikooli slaavi filoloogia
osakond ja Tartu Ulikooli vene ja slaavi filoloogia osakond rahvusvahelise konve-
rentsi “Vene diasporaa kultuur.- Vladimir Nabokov -100"

R, 15. jaanuaril Tallinnas

KI. 10 - 10.30 Viola Eidinova (Jekaterinenburg), “Aeg-ruumiline antitees Vladimir
Nabokovi vene proosas”; kl. 10.30 - 11 Jane Grayson (London), “Nabokov's Ba-
lancing Art"; kl. 11 - 11.30 Mihhail Lotman (Tallinn), “Mérkmeid V. Nabokovi luule
ehitusest”; kl. 12 - 12.30 Anna Brodsky (Lexington), “Kunst peale Auschwitzi”:
Nabokovi “Lolita" ja Sokolovi “Palisandrija”; kl. 12.30 - 13 Kazunao Sugimoto (St.
Peterburg), “Loov jutustaja. Vladimir Nabokovi jutustuse “Bahman” pdhjal ja kogu
loomingu kontekstis”; kl. 13 - 13.30 Magdalena Medarich (Zagreb), “Vladimir
Nabokov ja Thomas Mann”; kl. 14.30 - 15 Georgi Levinton (St. Peterburg), “Kom-
mentaarid “Ada kommentaaridele””; kl. 15-15.30 Yuichi Isahaya (Kioto), “Tuled" ja
“pimedus” Nabokovi romaanis “Kangelastegu"”; kl. 15.30 - 16 Grigori Utgof
(Tallinn), “Vladimir Nabokovi romaanid “Kangelastegu” ja “Sebastian Knighfi teline
elu”: kdrvutava lugemise kogemus”; kl. 16.30 - 17 Karl Schidgel (Frankfurt Oderi
adres), “The Erosion of Weimar Culture: Vladimir Nabokov Diagnosis”; kl. 17-17.30
Ljudmila Sproge, Dace Luse (Riia), “Vladimir Nabokovi loomingust Riias: sissejuha-
tus teemasse”; kl. 17.30 - 18 Toomas Raudam (Tallinn), “My Nabokov"; kl. 18 -
18.30 Silvia Burini (Bergamo), “Vaikelu Nabokovi loomingus”.

L, 16. jaanuaril Tallinnas

KI. 10 - 10.30 Maxim D. Shrayer (Boston), “Nabokovi seksograafia”; kl. 10.30 - 11
Veera PolistSuk (St. Peterburg), “Asja poeetika Nabokovi proosas”; kl. 11 - 11.30
Joanna Maria Trzeciak (Chicago), “Iga jahimees soovib teada...”: Nahokovi autobio-
graafia siinesteesia kolm varianti”; kl. 12 - 12.30 Fjodor Fjodorov (Daugavpils),
“Vladimir Nabokovi luule ja “hébedase ajastu” vene luule”; kl. 12.30 - 13 Saveli
Senderovich (Ithaca), “Siizeest: Nabokov ja Blok”; kl. 13 - 13.30 Olga SkonetSnaja
(Moskva), “"Mina” ja “Tema": kiisimus Nabokovi Proustist arusaamise kohta 1930.
aastatel”; kl. 14.30 -15. Svetlana Turovskaja (Tallinn), “Vladimir Nabokovi “Haare":
kiisimus jutustuse poeetilisest tehnikast”; kl. 15-15.30 Maria Malikova (St. Peter-
burg), “Millest on tehtud JaSa TSerndSevski”; kl. 15.30 -1 6 Aleksandr Janovski (St.
Peterburg), “Vladimir Nabokovi romaan “Laughter in the Dark”: télkeprobleemid”; kI.
16.30 - 17 Aleksandr Dolinin (Madison), “Mdningatest anagrammidest Vladimir
Nabokovi loomingus"; kl. 17 - 17.30 Irina Belobrovtseva (Tallinn), “Varju motiiv
Vladimir Nabokovi loomingus”; kl. 17.30 - 18 Vadim Stark (St. Peterburg),
“Genealoogilised passaazid Vladimir Nabokovi loomingus”; k. 18-18.30 Sergei lljin
(St. Peterburg), “Nabokovi télkimise probleemid”.

R 17. jaanuaril Tartus

K. 12 - 12.30 Marina GriSakova (Tartu), “Moningatest Vladimir Nabokovi allu-
siooninidest”; kl. 12.30 -1 3 Elda Garetto (Parma), “Vladimir Nabokov ja Italo Calvi-
no: ideaalse lugeja otsinguil”; kl. 13-13.30 Aleksandr Katsev (Pishpek), “"Teekon-
na" zanr ja Vladimir Nabokovi looming”; kl. 14.30 - 15 Jelena Grigorjeva (Tartu),
“Aeg ja ruum Vladimir Nabokovi loomingus”; kl. 15 - 15.30 Maria Malikova (St-
Peterburg), “Millest on tehtud JaSa TSerndSevski?”; kl. 15.30 - 16 Rein Saluri
(Tallinn), “Télkimise probleemid: kiimme viga, mis ootavad iga Nabokovi t6lki".
Konverentsi toetab Avatud Eesti Fond ja Tallinna Pedagoogikailikooli maailmakirjan-

duse dppetool.

L, 23.1Kkl. 12 esineb segakoor Noorus. Dirigent
Raul Talmar.

Igal laup&eval ja pihapédeval kl. 17 orelimuusika
pooltund.

ADAMSON-ERICU MUUSEUM

Loengkontsertsari "Klavessiinimuusika
ajalugu” koostdds Eesti Muusikaakadeemiaga,
kunstiline juht Imbi Tarum.

R 17.1Kl. 13 prantsuse muusika. Kavas I.- H.
d’Anglebert, L. Couperin, J. Duphly.
Kontserdipiletid madgil muuseumis Uks tund
enne kontserdi algust, (taiskasvanud 25, Opi-
lased 10 krooni).

MIKKELI MUUSEUM

Promenaadikontsert (kitarrimuusika Heiki Mat-
liku ja EMA iilidpilaste-magistrantide esituses)
R 17.1Kl. 16 esinevad Peeter Siitan (kitarr),
Caspar Lootsmann (tSello).

Rein Rannapi klaveridhtud

kavaga “Draama”

R, 15.1Kkl. 18.30 Paldiski muusikakoolis
L, 16.1Kkl. 19 Otepaa raekojas
R17.1kl. 19 Voru kultuurimajas

E, 18.1kl. 17.30 Valga muusikakoolis
T, 19.1kl. 19 Jdgeva kultuurikeskuses
N, 21.1Kkl. 19.30 Tapa kultuurikojas
R, 22.1kl. 19 Rannu rahvamajas

L, 23.1kl. 18 Pdlva muusikakoolis

E, 25.1kl. 19 Tartu likooli aulas
T,26.1kl. 19 Paide kultuurikeskuses
K, 27.1Kkl. 19 Parnu raekojas

N, 28.1Kkl. 19 Viliandi kultuurimajas
R, 29.1kl. 19 Torva kammersaalis

R 31.1kl. 17 Régavere mdisas

Kavas Beethoveni pateetiline sonaat, Chopini
ballaadid, Bach ja Part.

Asjatundlik
raamatuinimene

ostab

vanu vidrkeelseid trikiseid.
Laine Peep, tel. 827 437 244.

22. jaanuaril kell 20
MUSTPEADE MAJAS
UNGARI KULTUURI PAEV
Marta Sebestyen ja rahva-
muusikaansambel Muzsikas

Info tel./faks 6440817,
e-mail: uke@ eki.ee

EESTI RAAMATU
AASTA
PEAKOMITEE
asub Tartus Vanemuise 19.
Telefon 27 427 087,
faks 27 427 320,
e-mail :era@ilmamaa.ee

LASTEKUNSTIKOOLI
GALERII
Tartu, Jakobi 52
Silver Vahtre “Kalevipoeg”
Avatud E- R kl. 12 - 17

» SOOME INSTITUUT Harju 1, 10146 Tallinn, tel. 631 3917

Soome Instituudi raamatukogus saavad huvilised kasutada internetti ja tutvuda
meie CD-ROMidega. Juurde on tulnud uuemat soome kirjandust. Instituut on
lahti kolmapéaeviti kl. 10 - 18, teistel todpdevadel endiselt kl. 10 - 16.

» SOOME INSTITUUT Vanemuise 19, 51014 Tartu, tel. 827 427 319, faks
427 097, e-mail:soome@ilmamaa.ee.

» BRITI NOUKOGU Vana-Posti 7, EEOOOI Tallinn, tel. 631 4010, e-
mail:british.council@bctallinn.ee, interneti aadress:www.bctallinn.ee

» PRANTSUSE KULTUURIKESKUS Kuninga 4, EEOOQI Tallinn, tel. 449 505

» pdhjamaade ministrite ndukogu infoburoo Pikk n, eeoooi
Tallinn, tel. 640 6626, faks 640 6622.

» POHJAMAADE MINISTRITE NOUKOGU INFOBUROO Raekoja plats 8 Tartu
tel. 827 433 944

» UNGARI KULTUURIESINDUS Roosikrantsi 6, 10119 Tallinn, tel. 6440 817
e-mail:uke@eki.ee

Ungari kultuuri kuu Pérnus

Tana, kl. 17 Nandor Mikola akvarellinaituse avamine Parnu linnagaleriis.

16. | kl. 14 fstvan Nadleri 6limaalide, Peter Baldzs Kovacsi temperate, Andréas
Huberi puuskulptuuride, Urmas Bereczki keraamika naituse avamine Parnu
Uue Kunsti Muuseumis (Esplanaadi 10) ja mudaravilas.

Ungari filmikunsti retrospektiiv (jalgi erirekiaami).

Naitus “Ungarlased 1100 aastat tagasi” Parnu muuseumis. 20. Il ungari kam-
mermuusika kontsert Parnu Raekojas. 22. Il Ungari kultuuri paev: kl. 20 rahva-
muusikadhtu Mustpeade majas. Esinevad Marta Sebestyéan ja ansambel
Muzsikas. Naitus “Ungari arhitektuuri noorem pdlvkond” Rotermanni soolalaos.

» TALLINNA SAKSA KULTUURIINSTITUUT / GOETHE INSTITUUT Tolli 2,
Tallinn, tel. ja faks 641 1439 dki.gi@online.ee http://www.goethe.de/ne/tal

» AMEERIKA UHENDRIIKIDE SAATKONNA INFOTEENISTUS Kentmanni 20,
EEOOOI Tallinn, tel. 631 2212, faks 631 2026, e-mail: vaiko@usislib.ee;
www.usislib.ee Infokeskus avatud kilastajatele E, K, R kl. 14 - 17, teistel
aegadel eelneval kokkuleppel telefoni teel.

» TAANI KULTUURIINSTITUUT Vene 14, EEOOOI Tallinn
tel. ja faks 6466 373.

Eesti Kirjanduse Selts kuulutab valja teadussekretari ametikoha konkursi.

Ametikohustuste hulka kuuluvad nii EKSi sisulise tegevuse korraldamine (iiritused, kirjastamine jne.) kui
ka asjaajaja llesanded (dokumentatsioon, kirjavahetus jne.). Ndutavad on suhtlemisoskus, algatusvdime,
kirjanduses ja vaimuelus orienteerumine, kdrgharidus, keeled.

Tookoht asub Tartu kesklinnas. Avaldusele palume lisada CVja kontaktandmed.

Avalduse palume saata 20. jaanuariks aadressil Eesti Kirjanduse Selts, Vanemuise 19, 51014
Tartu.
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RUUTELKONNA HOONE (Kiriku plats 1)

Pusiekspositsioon eesti kunsti klassikast.

Avatud K- Pkl. 11-18. Iga kuu viimane reede ja laupéev tasuta!
TARBEKUNSTIMUUSEUM (Lai 17)

Piusiekspositsioon “Eesti professionaalne tarbekunst”.

“Hobe ja kuld”. Vaarismetallasjade ja markide tehas Roman Tavast ning
juveelitehas labi 75 aasta kuni 17. I

Avatud K- P kl. 11-18. Iga kuu viimane reede ja laupéev tasuta!
K. RAUA MAJAMUUSEUM (N&mmel K. Raua 8)

Pusiekspositsioon K. Raua loomingust.

Joulunditus “Talveidull” kuni 31. I

Avatud K- P kl. 11-18. Iga kuu viimane reede ja laupéev tasuta!
ADAMSON-ERICU MUUSEUM (Lihike jalg 3)

Pisiekspositsioon Adamson-Ericu loomingust.

“15 aastat Adamson Ericu muuseumi” kuni 24. |I.

P 17. 1 kl. 13 kontsertloengute sarjas “Klavessiinimuusika ajalugu”
kélab prantsuse muusika. Kavas J. H. d’Anglebert, D. Buxtehude, G.
Bdhm. Piletid (taiskasvanud 25 krooni, 6pilased 10 krooni) mudgil
muuseumis tund enne kontserdi algust

Avatud K- Pkl. 11-18. Iga kuu viimane reede ja laupaev tasuta!
MIKKELI MUUSEUM (Kadriorus Weizenbergi 28)

Johannes Mikkeli kollektsioon (XVI - XVIII sajandi ladne-euroopa, vene,
hiina kunst). lkoonid XIV - XIX sajand.

P 17. 1 kl. 16 promenaadikontsert. Esinevad Peeter Siitan (kitarr) ja
Caspar Lootsmann (tSello).

Avatud K- Pkl. 11-18.

NIGULISTE MUUSEUM (Niguliste 3)

“Vana kunst”.

Avatud K kl. 12 - 18, N- P kl. 11.30 - 18. Igal L kl. 12 koorimuusi-
ka kontsert. Igal Lja P kl. 17 orelimuusika pooltund.

Tasuta kilastuspéev iga kuu viimane reede.

Eesti Kunstimuuseumi kodulehekillg aadressil: www.ekm.ee

ROTERMANNI SOOLALADU
Ahtri 2
Eesti Arhitektuurimuuseumi saalis “Kokkupuuteid Aaltoga" kuni 24. |I.
Keldrisaalis Katrin ja Peeter Pere “Pimedusele vastu.1998” kuni 17. I.
Galeriis “Ungari kaasaegne arhitektuur” kuni 24. |.
Eesti Kunstimuuseumi naitusesaalis 20. |- 21. Il lImar Malini mélestus-
naitus “Volens nolens”.
Avatud K- P kl. 11-18. Tasuta kilastuspdevad iga kuu viimane reede,
laupaev ja plUhapéaev.

VILJANDI KUNSTISAAL KONRAD ADENAUERI
Viljandi, Vabaduse plats 6, FONDI RUUMES
Il korrus Tallinn, Vana - Viru 3
JOULUNAITUS
“LEMBIT SOOTS - 75 Anneli Sére MAALID “KARGE

. S . JA KAUNIS NORRA” kuni 29. I
kuni 28. I. Maalid ja joonis-

tused.

Avatud t6opéeviti kl. 9 - 17,
Avatud L - N kl. 12.30 - 17.

[6una kl. 13 - 14.

Narva mnt. 15
(Aedvilja tn. poolt)
PUSIEKSPOSITSIOON.
Avatud E- Rkl. 10 - 18 ja
L kl. 10 - 15. Tel. 631 2551.
Galeriis aidatakse valida raame ja
raamitakse pilte.

Vabaduse v. 6 (tel. 448 971),
Tartu mnt. 1 (tel. 432 798)
KUJUTAVA JA TARBEKUNSTI
SALONGIMUUK, KUNSTI-
TARVETE MUUK, PILTIDE
RAAMIMINE. Avatud E- R
kl.10- 17, Lkl. 10-15.



Saa rikkaks keeledppe teel! Prantsuse, itaalia, soome, rootsi, saksa, inglise,

hollandi ja hispaania keele kursused
alates 20. jaanuarist ning laupdevakursused alates 23. jaanuarist.

Info Mare Mandre koolitusfirma tel. 654 2044,



